GENERALI

Poist'ovatel

a
Poistnik/Poisteny

.  Uvodné
ustanovenia

il. Doba trvania
poistenia

Poistna zmluva €. 2401735841

Generali Poistovna, a. s.

Lamatska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 35 709 332, IC DPH: SK2021000487

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka €.:
1325/B

Spolo&nost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS.

V mene ktorej kona:

Meno a priezvisko: Ing. Rastislav Laska, funkcia: riaditel odboru underwritingu

Meno a priezvisko: Ing. Pavol Adamek, funkcia: underwniter

Biomedicinske centrum Slovenskej akadémie vied
Dubravska cesta 9, 845 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50 073 869

Zapisana v Statistickom registri organizacii Slovenskej republiky

V mene ktorej kona:

Meno a priezvisko: prof. RNDr. Silvia Pastorekova, DrSc., funkcia: riaditelka
rodné éislo: , adresa pobytu:
Statna prislugnost: SR, druh a &islo dokladu totoznosti:

uzavieraju podla § 788 anasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnlk v zneni
neskorsich zmien a doplnkov ftito poistni zmluvu na poistenie majetku a
zodpovednosti za Skodu (dalej len “zmluva®).

Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia touto poistnou zmliuvou, jej
pripadnymi dodatkami, poistnymi podmienkami poistovatefa uvedenymi v texte zmiuvy a
prilohami tejto zmiuvy.

Poistenie podfa tejto zmluvy zacina difa 13.03.2017, 00:00 hod. a je dojednané na dobu
neur€itd.

CAST 1. POISTENIE MAJETKU - ZIVEL

1.1 Predmet Poistenie podla tejto Easti zmluvy sa dojednava pre nasledovné predmety poistenia;
Ptz " [PZ | Predmet poistenia Poistna suma v EUR
iR 1. | Stavba vratane stavebnych sucasti 9.5666.173,-

a prisludenstva stavby
2. | Naklady na vypratanie a cdvoz suti — na 1. riziko 190.000,-
Celkom 9.756.173,-

1.2 Poistna Poistenie predmetov poistenia uvedenych v &lanku 1.1 tejto éasti zmluvy pod p.&. 1 sa
hodnota dojednava na nové hodnoty, ktoré na vlastnt zodpovednost stanovil poistnik.
predmetov Poistenie véetkych predmetov poistenia poistenych na 1. riziko sa dojednava na nové
poistenia hodnoty.

1.3 Rozsah Poistenie predmetov poistenia uvedenych v élanku 1.1 tejto €asti zmluvy sa dojednava
poistenia, v rozsahu podlfa VEeobecnych poistnych podmienock Zivelného poistenia VPP PPZ 14 -
Spolutcast VPP_PPZ14_01/2014v5 (dalej len VPP PPZ 14") pre nasledovné poistné

nebezpefenstva:
P.&. | Poistné nebezpedenstva Spolutiéast v EUR
1. | Podfa &l Il. ods. 1 pism. a) az d) VPP PPZ 14, dalej 165,-
Underwriter: Ing. Pavol Adamek tel: +421 2 5857 6626 e-mail: pavol.admaek@generali.com
Sprostredkovatel: IRM Slovakia s.r.0. - Igor Kidac tel: e-mail: igor.kisac@chello.sk
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rozSirené o poistné nebezpecenstva: dym, naraz vozidla a

aerodynamicky tresk (FLEXA)
2. | Podla é&l. Il. ods. 2 pism. ¢) az g) a i) VPP PPZ 14 (EC) 165,-
3. | Podfa &l Il. ods. 2 pism. a), b) a h) VPP PPZ 14 (CAT) 165,-
4. | Podla ¢l Il. ods. 3 VPP PPZ 14 (VODA) 165,-
5. | Burlivy vietor 100,-
6. | Nahodné rozbitie skla 100,-
7. | Vandalizmus 100,-
8. | Nepriamy uder blesku 100,-
9. | ZateCenie atmosférickymi zrazkami 100,-

FLEXA - poiiar, vybuch, uder blesku, naraz alebo zritenie lietadla s posadkou, jeho asti
alebo jeho nakladu, dym, naraz vozidla a aerodynamicky tresk

EC - vichrica, krupobitie, zosuv pody, zritenie skal alebo zemin, zosuv alebo zritenie
lavin, pad stromov, stoZiarov a inych predmetov, tiaz snehu alebo namrazy

CAT - zéplava, povoderi, zemetrasenie

VODA - voda z vodovodnych zariadeni

Poistenie podfa tejto &asti zmluvy sa dojedndva so spolutiéastou poisteného na pineni
poistovatela z kazdej poistnej udalosti vo vySke podfa vy3Sie uvedenej tabulky Poistné
nebezpedenstva.

Dymom sa rozumie kazdé bezprostredné zni¢enie alebo poskodenie predmetu poistenia
dymom, ktory sa nahle rozSiril mimo zariadenie na vykurovanie, varenie alebo susenie
nachadzajlice sa v mieste poistenia. Poistenie sa vSak nevztahuje na Skody vzniknuté
dihodobym pdsobenim dymu.

Narazom vozidla sa rozumie kazdé bezprostredné zni¢enie alebo poskodenie predmetu
poistenia stretom s kofajovym alebo cestnym vozidlom. Poistenie sa vSak nevztahuje
na $kody sposobené vozidlami prevadzkovanymi poistnikom alebo poistenym,
uzivatefom poistenej stavby alebo jeho zamestnancami, dalej na Skody na vozidlach,
$kody na pozemnych komunikaciach a ich zariadeniach.

Aerodynamickym treskom sa rozumie bezprostredné poSkodenie alebo zniéenie
predmetu poistenia tlakovou vinou spdsobenou aerodynamickym treskom lietadla.

Poistenie sklenych pi6ch na budovach sa dojednava aj proti nahodnému rozbitiu skiel.

Poistenie sa nevztahuje na 3kody spésobené alebo vzniknuté:

a) rozbitim vzniknutym pri inStalacii, montazi a demontazi, pri preprave a doprave,

b) v dbsledku vyrobnej vady skia,

c) umyselnym konanim alebo Umyselnym opomenutim poisteného, osoby poistenému
blizkej alebo inej osoby konajlicej na podnet alebo s vedomim poisteného,

d) naramoch a osadeniach.

Toto poistenie sa nevztahuje na akékolvek nasledné Skody.

Poistenie predmetu poistenia — stavba /alebo subor stavieb, uvedeného v &lanku 1.1 tejto
casti zmiuvy, sa dalej rozsiruje o poistné nebezpedenstvo: vandalizmus.

Vandalizmom sa rozumie Umyselné, Casto bezddovodné fyzické poskodenie alebo
zni¢enie predmetu poistenia trefou osobou (okrem osoby blizkej poistenému alebo osoby
konajlcej na podnet alebo s vedomim poisteného), ktoré nestvisi s kradezou viamanim.
Fyzickym po$kodenim predmetu poistenia v8ak nie je len nepriaznivda zmena jeho
povrchu (poskriabanie, nafarbenie, postriekanie sprejom, preliadenie a pod.).

Poistenie predmetov poistenia uvedenych v &lanku 1.1 tejto Casti zmluvy sa dalgj
rozSiruje o poistné nebezpelenstvo: nepriamy Gder blesku.

Nepriamym Gderom blesku sa rozumie pdsobenie prepatia a/alebo indukcie
(elektrického vyboja, ktory nastal v priGinnej suvislosti s priamym uderom blesku) na
elektrické alebo elektronické zariadenia, kioré s sugastou alebo prislu$enstvom
poistenej stavby/siboru stavieb. Takéto poskodenie musi byt na elektronickom alebo
elektrickom zariadeni jednoznaéne identifikovatelné na zaklade zanechanych stdp.

Sprostredkovatel; IRM Slovakia s.r.0. - lgor Kisac tel: e-mail: igor.kisac@chelio,sk
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Poistenie predmetov poistenia uvedenych v ¢lanku 1.1 tejto éasti zmluvy sa dalej
rozsiruje o poistné nebezpeéenstvo: zatetenie atmosférickymi zrazkami.

Zatedenim atmosférickymi zraZkami sa rozumie zatetenie bezprosiredne spdésobené
kvapalnymi privalovymi zrazkami.

Poistovatel poskytne poistné pinenie, ak je stavba zo vSetkych stran uzavreta, pravidelne
udrZiavana, v dobrom technickom stave (neposkodena strecha, priechodny/nezaneseny
systém odvadzajuci zrazkovu vodu, neposkodena fasada s utesnenymi otvormi a pod.).

Poistenie sa nevztahuje na Skody spésobené alebo vzniknuté na:

a) nosnych ¢astiach obvodovych stien nad resp. pad troviiou zeme,

b) kon$trukénych Castiach umiestnenych z vonkajSej strany (omietka, farebny nater,
izolacie, obklady atd.),

c) streSnej krytine alebo inych vonkajsich konstrukénych dieloch stavby,

d) akychkolvek rozostavanych stavbach.

Poistenie predmetov poistenia uvedenych v &lanku 1.1 tejto &asti zmluvy sa dalej
roz8iruje o poistné nebezpedenstvo: burlivy vietor.

Burlivym vetrom sa rozumie prudenie vzduchu dosahujuce v mieste poistenia rychlost
60 km/hod., resp. 16,6 m/s a viac.

1.4 Limity Poistenie podla tejto ¢asti zmluvy sa dojednava s nasledovnymi roénymi limitmi pinenia
plnenia poistovatela:

3.000.000 EUR  pre jednu a vSetky poistné udalosti vzniknuté skupinou poistnych
nebezpectenstiev EC (vichrica, krupobitie, zosuv pddy, znitenie skal
alebo zemin, zosuv alebo zrutenie lavin, pad stromov, stoZiarov
a inych predmetov, tiaZz snehu alebo namrazy)

3.000.000 EUR  pre jednu a vSetky poistné udalosti vzniknuté skupinou poistnych
nebezpedenstiev CAT (zaplava, povodeli, zemetrasenie)

1.000.000 EUR pre jednu avdetky poistné udalosti wvzniknuté poistnym
nebezpeenstvom VODA (voda z vodovodnych zariadeni)

5.000 EUR pre jednu avSetky poistné udalosti wvzniknuté poistnym
nebezpedéenstvom nahodné rozbitie skla

10.000 EUR pre jednu avSetky poistné udalosti wvzniknuté poistnym

nebezpeéenstvom vandalizmus

5.000 EUR pre jednu av3etky poistné udalosti wvzniknuté poistnym
nebezpetenstvom nepriamy uder blesku

3.500 EUR pre jednu avdetky poistné udalosti wvzniknuté poistnym
nebezpedtenstvom zatetenie atmosférickymi zrazkami

3.500 EUR pre jednu avsetky poistné udalosti wzniknuté poistnym

nebezpedenstvom burlivy vietor
1.5 Miesto Dubravské cesta 9, 845 05 Bratislava, Slovenska republika.
poistenia
16 Os_ob:tné 1. Umelecké, umelecko-remeselné a historické diela
dojednanie Poistenie dojednané touto zmluvou sa nevztahuje na poskodenie, znidenie a stratu
umeleckych, umelecko-remeselnych alebo historickych diel, ktoré su su€astou alebo
prisludenstvom poistenej stavby (sochy, plastiky, fresky, rezby a pod.). Pokial viak
tieto diela maju tiez iny neZ estelicky vyznam (sU napr. konstrukénymi prvkami
poistenej stavby), poskytne za ne poistovatel v pripade poskodenia, zni¢enia alebo
straty, pinenie az dovySky zodpovedajucej nakladom naopravu alebo
znovuzriadenie beZného konstrukéného prvku poistenej stavby piniaceho rovnaku
funkciu. Poistenie sa taktiez nevztahuje na zmensenie alebo stratu umeleckej alebo
historickej hodnoty stavby alebo jej £asti v désledku poistnej udalosti.
Underwriter: Ing. Pavol Addmek tel: +421 2 5857 6626 e-mail: pavol.admaek@generali.com
Sprostredkovatel; IRM Slovakia s.r.0. ~ Igor Kisac tel: e-mail; igor.kisac@chello.sk
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2. Povoden a zaplava
Poistenie sa nevztahuje na Skodu vzniknuti poistnymi nebezpegenstvami povodei
alebo zaplava, ktorych pri¢inou bola 20-rofn4a alebo ,menej-roénad” voda,
vychadzajuc z udajov hydrometeorologického Gstavu.

1.7 Poistné Roéné poistné za CAST 1. tejto zmluvy predstavuje 2.470,- EUR z toho:
za CAST 1. Poistenie nebezpetenstiev FLEXA, EC, CAT, VODA: 2.005,- EUR
zmluvy Poistenie nahodného rozbitia skla: 100,- EUR
Poistenie vandalizmu: 50,- EUR
Poistenie nepriameho ideru blesku: 125,- EUR
Poistenie zate¢enia atmosférickymi zrazkami 85,-EUR
Poistenie burivy vietor: 105,- EUR
CAST 2. POISTENIE MAJETKU ~ KRADEZ VLAMANIM, LUPEZ
2.1 Predmet Poistenie podla tejto ¢asti zmluvy sa dojednava pre nasledovné predmety poistenia:
gzliztt:';a' P.&. | Predmet poistenia Poistna suma v EUR | Spolutdéast v EUR
suma. 1. | Stavebné s&.'[éast_i a prisigéepstvo 10.000,- 100,-
Spolutéast budov: k‘toré najornca. _znadli na
viastné naklady — na 1. niziko

Stavebné sucasti budov

V3etko, ¢o k budove podla jej povahy patri a neméze byt oddelené bez toho, aby sa tym
budova znehodnotila, napr. okna, dvere, priecky, obklady, sanita, elekirointalacia,
rozvody plynové alebo vodovodné, zabudovana klimatizacia/vzduchotechnika, podiahy,
malby stien, tapety a pod.

PrisiuSenstvo budovy/stavby

Veci, ktoré si vlastnictvom majitefa nehnutelnosti a st uréené na trvalé UGZivanie
s budovou, napr. drevené obklady stien, antény, EZS umiestnena v budove alebo na
budove, kamerovy systém umiestneny v budove alebo na budove, EPS, kotol, prietokovy
ohrievat, sineéné kolektory umiestnené na budove, antény umiesinené na budove,
sporék, vstavany nébytok, kuchynské4 linka, spotrebiée zabudované do kuchynskej linky

a pod.
2.2 Poistna Poistenie vSetkych predmetov poistenia poistenych na 1. riziko sa dojednava na nové
hodnota hodnoty.
predmetov
poistenia
2.3 Rozsah Poistenie predmetov poistenia uvedenych v &lanku 2.1 tejto ¢asti zmluvy sa dojednéava

poistenia, vrozsahu podfa V$eobecnych poistnych podmienok poistenia pre pripad 5kod

Spoluté¢ast spbsobenych kradeZou viamanim alebo lipeiou VPP PPKL 14 -
VPP_PPKL14_01/2014v5 (dalej len ,VPP PPKL 14%) a v rozsahu podla Dolozky K20 VR
—~V_Arial 10,5 pre nasledovné poistné nebezpedenstva;

P.t. | Poistné nebezpetenstva

1. | Kradez vlamanim, lipez (podrfa &l. [l. ods. 1 VPP PPKL 14)

2. | Sprenevera (podfa ¢&l. Il. ods. 2 VPP PPKL 14)

3. | Vandalizmus (umyseiné poskodenie cudzej veci tretou osobou — podfa ¢l. |l. ods. 2
VPP PPKL 14 vratane nezisteného pachatefa)

24 Miesto Dubravsk4 cesta 9, 845 05 Bratislava, Slovenska republika.
poistenia
Underwriter: Ing. Pavol Addmek tel: +421 2 5857 6626 e-mail: pavol.admaek@qenerali.com
Sprostredkovatel: IRM Slovakia s.r.o. - Igor Kisac tel: e-mail: igor.kisac@chello.sk
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2.5 Osobitné 1. Zabezpecenie pre stavebné sucasti/prislusenstvo vo vnutri budovy pre poistné
dojednanie nebezpeéenstvo kradeZ viamanim
Zabezpetenie pre stavebné sucasti a prislusenstvo vo vnutri budovy sa dojednava
podfa Dolozky K20 VR.

2. Zabezpecenie pre stavebné sucasti/prislusenstvo na vonkajsej strane budovy
Stavebné sucéasti a prislusenstvo budovy/stavby umiestnené na vonkajsej strane
budovy/stavby musia byt pevne a nerozoberatefnym spbsobom pripevnené k budove
alebo podlahe, pripadne zabezpetené svojou polohou.

Zabezpelenim svojou polohou sa rozumie také umiestnenie veci, pri ktorom
odcudzenie tejto veci vyzaduje pouzitie Specidinych pomocok (vyslivacia plosdina,
rebrik, korba vozidla a pod.), alebo pouZitie pracovnych pombcok (klieste, uhlova

briska a pod.).
2.6 Poistné Ro&né poistné za CAST 2. tejto zmluvy predstavuje 50,- EUR.
2a CAsT 2.
zmluvy
CAST 3. POISTENIE STROJOV
3.1 Predmet Poistenie podfa tejto tasti zmluvy sa dojednava pre nasledovné predmety poistenia:
poistenia, P.&. | Predmet poistenia Poistna suma v EUR
:;’:;“a 1. | 3 osobné vytahy a 1 nakladny vytah 200.000,-
2. | Kotolfia 100.000,-
3.2 Rozsah 1. Poistenie predmetov poistenia uvedenych v &lanku 3.1 tejto éasti zmluvy pod p.¢. 1
poistenia sa dojednava v rozsahu podfa V&eobecnych poistnych podmienok poistenia strojov
a strojnych zariadeni VPP PPST 14 - VPP_PPST14_01/2014v5 (dalej len ,VPP
PPST 14%) a

- Dolozky 310 — V_Arial 10,5,
- Dolozky 331 —V_Arial 10,5.
- DoloZky 345 — V_Arial 10,5.

3.3 Spoluacast Poistenie podfa tejto ¢asti zmluvy sa dojednava so spolutasfou poisteného na pineni
poistovatefla z kaZzdej poistnej udalosti vo vyske:

5% min. pre $kody vzniknuté na predmetoch poistenia uvedenych v ¢l. 3.1,
165 EUR podpé 1a2podpt. 1a2
3.4 Miesto Dubravska cesta 9, 845 05 Bratislava, Slovenska republika.
poistenia
3.5 Poistné Roéné poistné za CAST 3. tejto zmluvy predstavuje 900,- EUR.
za CAsT 3.
zmiuvy

CAST 4. POISTENIE ZODPOVEDNOSTI Z VLASTNICTVA/DRZBY NEHNUTELNOSTI

41 Predmet 1. Poistenie podfa tejto ¢asti zmluvy sa dojednava v rozsahu podfa Vseobecnych
poistenia poistnych podmienok poistenia zodpovednosti za $kodu spbsobend ¢&innostou
poisteného VPP VZ 14 - VPP_VZ14_01/2014v6 (dalej len ,VPP VZ 14*) pre pripad

préavnym predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za Skodu vzniknutd inej

osobe z titulu viastnictva a/alebo drzby nehnutefnosti na adrese Dubravska cesta 9,

845 05 Bratislava, Slovenskd republika (dalej len ,Zodpovednost

Z viastnictva/drzby*).
Underwriter: Ing. Pavol Addmek tel: +421 2 5857 6626 e-mail: pavol.admaek@generali.com
Sprostredkovatel: IRM Slovakia s.r.0. = Igor Kisac tel: e-mail: igor.kisac@chello.sk
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4.2 Poistna *Limit e . :
s : Poistna suma . Spoluiacas | Uzemny
suma, Predmet poistenia plnenia v
Limity v EUR EUR t vEUR rozsah
plnenia, Zodpovednost 165.700,- 165.700,- 165,- SR
Spoluucast, | z viastnictva/drzby
Uzemny *limit pinenia na jednu a v3etky poistné udalosti vzniknuté po¢as jedného poistného roka.
rozsah
4.3 Poistné Roéné poistné za Cast 4. tejto zmluvy predstavuje 250,- EUR.
za Cast' 4.
zmiuvy
SPOLOCNE USTANOVENIA
lil. Celkove Poistné za poistenie podfa tejto zmiuvy predstavuje 3.670,- EUR z toho:
poistné Poistné za CAST 1. zmluvy 2.470,- EUR
Poistné za CAST 2. zmluvy 50,- EUR
Poistné za CAST 3. zmluvy 900,- EUR
Poistné za CAST 4. zmluvy 250,- EUR
IV. Splatnost Poistné je splatné v jednej splatke ku dfiu 13.03. prisiusného kalendarneho roka.
poistného
V. Bankoveé V&eobecna uverova banka a.s., retailova pobocka Bratislava - Gorkého
spojenie gislo uctu: BBAN: 0048134112/0200

poistovatefa IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112
BIC/SWIFT kod: SUBASKBX
konstantny symbol: 3558
variabilny symbol: 2401735841

VI. Hlasenie Poistna zmluva je v sprave poistovatela: Generali Poistoviia, a. s. Naroky na poistné
poistnej plnenie z poistenia podfa tejto zmluvy si bude poisteny uplatfioval prostrednictvom
udalosti sprostredkovatela tohto poistenia.

Vil. Zaveretné 1. Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmluvou platia VSeobecné poistné podmienky
vyhlasenia a Zivelného poistenia VPP PPZ 14 - VPP_PPZ14_01/2014v5, VSeobecné poistné
ustanovenia podmienky pre pripad $kéd spésobenych kradeZou viamanim alebo lipezou VPP

PPKL 14 - VPP_PPKL14_01/2014v5, V&eobecné poistné podmienky poistenia
strojov a strojnych zariadeni VPP PPST 14 - VPP_PPST14_01/2014v5, VSeobecné
poistné podmienky poistenia zodpovednosti za 3Skodu spésobenu ¢&innostou
poisteného VPP VZ 14 - VPP_VZ14_01/2014v6, Dolozka K20 VR — V_Arial 10,5
a dolozky uvedené v &lanku 3.2 tejto zmluvy, ktoré su jej neoddelitefnou suéastou.
Podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Zze som sa oboznamil so vSetkymi
poistnymi podmienkami uvedenymi v predoslej vete, suhlasim s nimi a obdrzal som
ich vyhotovenie, a Ze mi boli oznamené informacie podfa § 792a Obcianskeho
zakonnika.

2. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze vSetky osobné udaje ako aj ostatné udaje uvedené
v poistne] zmluve su upiné a pravdivé a Ze som nezamiéal Ziadnu skutotnost
rozhodujicu pre uzavretie poistnej zmiuvy.

3. Swvojim podpisom potvrdzujem, 2e obsah poistnej zmluvy mi je zrozumitelny,
vyjadruje moju slobodni a vaZnu vOfu, a na znak suhlasu poistni zmiuvu
podpisujem. Podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze boli overené moje
identifikacné udaje a totoZznost osobou konajlicou v mene poistovatefa.

4. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som uviedol a zodpovedal pravdivo, upine a podia
svojho najlepsieho vedomia véetky zadané otazky a Udaje. Dalej potvrdzujem, Ze mi
pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnuté informéacie v zmysle Zékona

Underwriter: Ing. Pavol Addmek tel: +421 2 5857 6626 e-mail: pavol.admaek(@generali.com I
)

Sprostredkovatel: IRM Slovakia s.r.o. - Igor Kisac tel: e-mail: igor.kisac@chello.sk
V_Arial 10,5 Strana 6 (celkom 8) |




GENERALI

10.
11

12.
13.

o poistovnictve v platnom a Géinnom zneni a Zze mi finanény agent sprostredkujuci
poistenie poskytol informécie v silade so zdkonom ¢&. 186/2009 Z. z. o finanénom
sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni.

Swvojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na vedomie, 2e poistovatel je
opravneny spracuvat osobné (daje dotknutych oséb vzmysle Zakona o
poistovnictve vplatnom a aéinnom zneni. Podrobné informacie o spracivani
osobnych (dajov a pravach dotknutej osoby st vo VPP PPZ 14, s ktorymi som sa
oboznamil pred podpisom tejto poistnej zmluvy.

V stlade s § 10 zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej cinnosti 2 o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov tymto poistnik vyhlasuje, ze tato
zmiuvu uzaviera vo viastnom mene a financné prostriedky, ktoré zaplati ako sumu
poistného su v jeho viastnictve. Zaroveri poistnik vyhlasuje, Ze nie je politicky
exponovanou osobou podfa zakona &. 297/2008 Z. z. Ak toto vyhlasenie nie je
pravdivé, poistnik pisomne oznami poistovatefovi identifikacné udaje osoby, v
ktorej mene uzatvara tuto zmluvu, resp. identifikatné udaje osoby, v ktorej
viastnictve su financné prostriedky zaplatené ako poistné, vratane suhlasu
tejto osoby vyjadreného jej podpisom. Povinnosti uvedené v predosiej vete
mébze poistnik spinit’ formou Cestného vyhlasenia na tlagive poistovateFa.

Ziadny poistovatel nie je povinny poskytnit poistné krytie aZiadny poistovatef
nezodpoveda za nahradu akejkolvek Skody alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu,
ak by poskytnutie takéhoto krytia alebo platby z takéhoto naroku na nahradu Skody
alebo z poskytnutia takéhoto benefitu vystavilo poistovatefa akejkofvek sankcii,
zakazu alebo restrikcii (obmedzeniu) v zmysle rezolucie OSN alebo obchodnym Gi
ekonomickym sankciam podfa zékonov alebo smernic Eurdpskej unie, Slovenskej
republiky, Veflkej Britanie alebo USA.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran
obdrzi po jednom rovnopise.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym alebo neuginnym, nie je
tym dotknuta platnost a Gcinnost ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany miesto
neplatného alebo neuéinného ustanovenia dohodni nové ustanovenie, ktoré sa
najviac priblizi uéelu, ktory zmluvné strany v ¢ase uzavretia zmiuvy sledovali.

Véetky dokumenty uvedené v Prilohach tejto zmluvy tvoria jej neoddelitefnu stéast.

. TGto zmluvu je moZné menit a dopltiat len pisomnymi dodatkami podpisanymi

zastupcami oboch zmluvnych stran, pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmiuvnymi stranami.
Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky:

Sdhlasim so zasielanim pisomnosti elektronicky na uvedeny funk&nd e-mailovi
adresu v sulade s prislusnymi poistnymi podmienkami a zarover\ potvrdzujem, Ze
som si vedomy toho, Ze mi poistovatel mbze zasielat pisomnosti elektronicky, s
vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je potrebny mdj podpis alebo pri ktorych z
ich povahy vyplyva nevyhnutnost dorudit ich inak ako prostrednictvom e-mailu:

o ANO x NIE

Underwriter: Ing. Pavol Adamek
Sprostredkovatel; IRM Slovakia

V_Arial 10,5

tel: +421 2 5857 6626 e-mail: ol.admaek nerali.
§.1.0. — lgor Kisac tel: e-mail; igor.kisac@chello.sk
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Biomedicinske centrum SAV
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riaditefka

i

riaditel odboru underwrltingu
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underwriter
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V&eobecné poistné podmienky Zivelného poistenia
VPP PPZ 14

Zivelné poistenie, ktoré uzaviera Generali Poistoviia, a. s., zapisan& v obchodom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B, ICO: 35 709 332, (dalej len ,poistovatel*), sa riadi prislusnymi
ustanoveniami Obgianskeho zakonnika v platnom zneni (dalej len ,0Z), tymito V3eobecnymi poistnymi
podmienkami Zivelného poistenia VPP PPZ 14 (dalej len ,VPP PPZ 14") a prisludnymi Zmluvnymi dojednaniami
(dalej len ,ZD%), ktoré s neoddelitefnou sicastou poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok I.
Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci hnutelné a/alebo
nehnutefné, ktorych wastnikom je poisteny a
ktoré su jednotlivo uvedené v poistnej zmluve
alebo su neoddelitelnou st&astou v poistnej
zmluve vymedzeného suboru veci (dalej len
.poistené veci‘). Poistenie sa na tieto veci
vztahuje, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak, iba za predpokladu, Ze su evidované v
uctovnictve poisteného alebo pripadne v inej
operativnej evidencii poisteného v zmysle
pristudnych pravnych predpisov. Poistenie sa
rovnako vztahuje aj na cast poisteného suboru
hnutefnych vecl, ktory si poisteny preukazatelne
obstaral, ale e$te ho bez zbytotného odkladu z
objektivnych  pri¢éin neviedol vo  svojom
uctovnictve. Evidencia poistenych veci Vv
uctovnictve sa nevyzZaduje, pokial je poistenym
fyzicka osoba, ktora nie je podnikatefom.
Suabor veci tvoria veci, ktoré maji podobny alebo
rovnaky charakter alebo st uréené na ten isty
hospodarsky Gc¢el. Ak je v poistnej zmluve
poisteny subor veci, poistenie sa vztahuje na
vSetky veci, ktoré do suboru v danom okamihu v
dobe trvania poistenia patria. Ustanoveriie bodu
4. tohto ¢lanku VPP PPZ 14 plati aj pre poistenie
suboru veci.
Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na cudzie veci, ktoré poisteny pravom
uZiva alebo ich prevzal od fyzickej alebo
pravnickej osoby do uZivania na zaklade
zmluvného vztahu, predmetom ktorého je
vykonavanie prac a/alebo inej ¢innosti alebo na
zaklade iného zmluvného wvztahu, ktory
bezprostredne suvisi s predmetom podnikatelskej
¢innosti poisteného.
Ak to je dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
za podmienok uvedenych v bode 1. tohto &lanku
VPP PPZ 14 vztahuje aj na:
a) platné tuzemské i cudzozemské bankovky a
mince (dalej len ,peniaze"), ktoré su
zakonnymi peniazmi v zmysle prislusnych
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pravnych predpisov, drahé kovy a predmety z
nich vyrobené, neosadené perly a drahokamy;

b) vkladné a Sekové knizky, platobné karty a iné
podobné dokumenty, cenné papiere a ceniny;

c) pisomnosti, plany, obchodné knihy, kartotéky,
vykresy, dierne &titky, magnetické pasky,
magnetické disky, ostatné nosice dat a
zaznamy na nich uchované;

d) vzorky, nazorné modely, prototypy a predmety
vystavené na vystave;

e) motorové vozidla, ktorym je prdelované
evidentné ¢&islo, ako aj privesy motorovy
vozidiel, ktorym je pridefované evidentné
¢islo, motorky, Stvorkolky, lietadla, lietajice
stroje a lietajuce zariadenia v8etkych druhov,
plavidla, lodné motory a tazné stroje, to vietko
za predpokladu, Ze su vedené v Uctovnictve
poisteného ako zasoby, ako aj na zvierata a
stavby, ktoré nie su spojeré so zemou pevnym
zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmiefanie alebo zamiefanie
penhazi) vratane ich obsahu, ako aj na
automaty vydavaijlice peniaze;

g) veci zviastnej, kultirnej a historickej hodnoty,
umelecké diela a zbierky;

h) umelecké, umeleckoremeseiné alebo
historické diela, ktoré st v pripade poistenia
stavieb neoddelitelnou sucastou alebo
prisluSenstvom poistenej stavby (sochy, fresky
a pod.);

i) stavby na vodnych tokoch.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa

vztahuje aj na veci zamestnancov poisteného,

ktoré sa zvy&ajne nosia do prace alebo ktoré si
zamestnanec poisteného odlozZil pri pineni
pracovnych uloh alebo v priamej suvislosti s nimi,
na mieste na to uréenom a ak nie je také miesto
uréené, na mieste kde sa takéto veci obvykle
ukladaju a toto miesto sa nachadza na mieste
poistenia. Poistenie sa v8ak nevztahuje na veci

zamestnancov poisteného, ktoré su uvedené v

bode 4. tohto ¢&lanku VPP PPZ 14. Z tohto

poistenia vznika pravo na pinenie iba vtedy, ak
zamestnavatel za takato $kodu zamestnancovi



nezodpovedd podla pravnych  predpisov
upravujucich zodpovednost zamestnavatela za
Skodu na odlozenych veciach.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na viastné a cudzie veci dopravované
poistenym v dopravnom prostriedku, ktory je vo
viastnictve poisteného.

Poistenie sa nevztahuje na porasty a rastliny,
ktoré su suéastou pozemku uvedeného ako
miesto poistenia v poistnej zmiuve alebo na
ktorom sa miesto poistenia nachadza.

Clanok Ii.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia
alebo znifenia poistenej veci tymito poistnymi
nebezpetenstvami:

a) pozZiarom,

b) vybuchom,

c) uderom blesku,

d) narazom alebo zritenim lietadla s posadkou,
jeho &asti alebo jeho nakladu.

Poistenie je mozné tiez dojednat’ pre pripad

poskodenia alebo zni¢enia poistenej veci

nasledujicimi poistnymi nebezpedenstvami:

a) zaplavou,

b) povodiiou,

c) vichricou,

d) krupobitim,

e) zosuvom pody, zrutenim skal alebo zemin,

f) zosuvom alebo zrutenim lavin,

g) padom stromov, stoziarov a inych predmetov,
ak nie su sucéastou poskodenej veci alebo nie
su su¢astou toho istého suboru ako
poskodena vec,

h) zemetrasenim dosahujicim aspofi 6. stuperi
medzinérodnej stupnice (MCS),

i) tiazou snehu alebo namrazy, ak je poistenou
vecou budova.

V poistnej zmiuve je mozné tiez dojednat

rozsirenie poistnych nebezpecenstiev uvedenych

v bode 1. tohto ¢lanku VPP PPZ 14 o pripad

poskodenia alebo zniéenia poistenej veci vodou z

vodovodnych zariadeni. Ak je proti tomuto

poistnému nebezpedenstvu poistena budova,
vznika pravo na plnenie aj pri:

a) poskodeni privadzajuceho potrubia
vodovodného  zariadenia, odvadzajlceho
potrubia alebo pofrubia, &i vykurovacich telies
ustredného, etaZového, dialkového kuarenia
alebo solamych systémov poistenej budovy,
ak k nemu dodlo pretlakom kvapaliny alebo
pary, alebo zamrznutim vody v nich,

b) poskodeni kotla Ustredného, etazového alebo
dialkového kurenia, armatir a zariadeni
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poistenej budovy pripojenych na potrubie, ak

boli poskodené alebo zniéené zamrznutim

vady v nich.
V pripade rozéirenia poistnych nebezpeé&enstiev
uvedenych v bode 1. tohto &lanku VPP PPZ 14 v
zmysle bodu 2. a 3. tohto ¢lanku VPP PPZ 14,
musi byt tato skutotnost' uvedena v poistnej
zmluve.
Poistnou udalostou je na Jutely tychto
VPP PPZ 14 udalost uvedend v bode 1. az 3.
tohto ¢&lanku VPP PPZ 14, s ktorou je spojeny
vznik povinnosti poistovatela plnit. Poistnou
udalost'ou v&ak nie je, ak udalost uvedena v bode
1. az 3. tohto &lanku VPP PPZ 14 bola spbsobena
umyselnym  konanim  alebo  umyselnym
opomenutim poisteného, osoby poistenému
blizkej alebo inej osoby konajlicej na podnet
alebo s vedomim poisteného.
Pravo na pinenie vznika aj viedy, ak bola poistena
vec poskodend, zniCena alebo sa stratila v
pricinnej suvislosti s niektorou udalostou
uvedenou v bode 1., 2. alebo 3. tohto é&lanku
VPP PPZ 14.
Poistenie sa nevztahuje na Skody vzniknuté na
poistenej veci nasledkom vojnovych udalostl,
vzbury, povstania alebo inych hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajku, vyluky, terorizmu,
utokov  motivovanych  politicky,  sociaine,
ideologicky alebo naboZensky alebo spdsobené
Uradnymi opatreniami organov verejnej moci
uréenymi na iné (cely ako na obmedzenie
udalosti uvedenych v bode 1., 2. alebo 3. tohto
¢lanku VPP PPZ 14 alebo pdsobenim jadrovej
energie.
Poistenie v rozsahu bodov 2. a 3. tohto clanku
VPP PPZ14 nemoino v poistnej zmluve
dojednat, pokial nie je dojednané poistenie v
zakladnom rozsahu v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku
VPP PPZ 14.

Clanok Ill.
Miesto poistenia

Poisteny ma pravo na poistné plnenie v pripade,
ak k poisinej udalosti doglo na mieste uvedenom
v poistnej zmluve ako miesto poistenia, ak nie je
dohodnuté v poistnej zmiuve inak.

Ak ide o poistenie budov a inych stavieb, je
miesto poistenia zvytajne vymedzené adresou
alebo katastralnym U(zemim a cislom parcely
(pozemku), kde sa budova alebc ina stavba
nachadza.

Ak ide o poistenie hnutelnych veci, je miestom
poistenia budova, ina stavba, miestnost alebo
pozemok, kde sa tieto veci nachadzaju, a ktoré je
uvedené v poistnej zmluve v zmysle bodu 2. tohto



Clanku VPP PPZ 14. Toto vymedzenie miesta
poistenia neplati pre veci, ktoré boli v dosledku
vzniknutej bezprostredne hroziacej poistnej
udalosti premiestnené z miesta poistenia. Ak sa
poistnou udalostou po3kodené alebo znitené
peniaze, drahé kovy a predmety z nich vyrobené,
neocsadené perly a drahokamy, vkladné a Sekové
knizky, platobné karly a iné podobné dokumenty,
cenné papiere a ceniny, ktoré boli zahrmuté do
poistenia, poistenému vznika pravo na poistné
plnenie len za podmienky, Ze tieto veci boli
ulozené v  ohfiovzdornych,  uzamknutych
uschovnych objektoch, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuty iny spésob ich ulozenia.

Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Uzemie Slovenskej republiky.
Doprava poistenej veci sa zalina prevzatim
poistenej veci  poistenym  za ucelom
bezprostredne nadvazujicej dopravy poistene)
veci a kon&i sa odovzdanim poistene] veci v
mieste jej uréenia (dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistnd hodnota je hodnota poistenej veci

rozhodujiuca pre stanovenie poistnej sumy.

Poistna suma je suma uréena v poistnej zmluve

ako najvySSia hranica poistného plnenia

poistovatefa v pripade poistnej udalosti; ma pre
kazdu poistenu vec zodpovedat poistnej hodnote
veci v poistnom roku alebo v obdobi, na ktoré
bolo dojednané poistenie, ak nejde o poistenie
prvého rizka v zmysle ¢&lanku X. tychto

VPP PPZ 14,

Poistna hodnota budov a inych stavieb je:

a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktord freba zvyfajne vynaloZit na
vybudovanie novostavby toho istého druhu,
rozsahu a kvality v danom mieste poistenia,
vratane nakladov na spracovanie projektovej
dokumentacie. Nova hodnota sa ako poisina
hodnota pouZiva vZdy, ak neprichadza do
uvahy pouZitie poistnej hodnoty podfla pism. b)
a c) tohto bodu VPP PPZ 14;

b) ¢asova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota znizena © sumu zodpovedajlicu
stupfiu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
budovy alebo inej stavby. Casova hodnota sa
ako poisind hodnota pouZije viedy, ak je
poistenie dojednané na ¢asova hodnotu alebo
ak opotrebenie alebo znehodnotenie budovy

presishne 70 percent novej hodnoty a
neprichadza do uvahy pouZitie poistnej
hodnoty podfa pism. c¢) tohto bodu

VPP PPZ 14;
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c) vieobecna hodnota, {. j. cena veci, #a ktord
mozno zvyCajne budovu alebo inu stavbu
nadobudnut' v danej dobe a v danom mieste
poistenia. VSeobecna hodnota sa ako poistna
hodnota pouZie wvitedy, ak je poskodena
budova alebo ina stavba uréena na zburanie,
alebo je inak trvale znehodnotena tak, Ze ju
nemozno pouZivat na iny ucel.

Poistna hodnota hnutelnych veci, ak nie je

dohodnuté inak je:

a) novad hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktoru treba vynaloZit na znovuzriadenie
veci alebo suma, ktorG treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; urlujlice je, ktord zo zistenych sim je
nizéia. Nova hodnota sa ako poistna hodnota
pouziva viZdy, ak neprichadza do Uvahy
pouzitie poistnej hodnoty podfa pism. b) tohto
bodu VPP PPZ 14;

b) éasova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota zniZena o sumu zodpovedajucu
stupfiu opotrebenia alebo iného znehodinotenia
poistenej veci. Casova hodnota sa ako poistna
hodnota pouZije vtedy, ak je poistenie
dohodnuté na ¢asovid hodnotu alebo ak
opotrebenie alebo iné znehodnotenie poistenej
veci presiahne 70 percent novej hodnoty tejto
veci.

Poistna hodnota zésob je suma, ktord treba
vynaloZit na znovuzriadenie veci patriacich do
zasob alebo suma, ktoru treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality, ako su
veci patriace do poistenych zasob; uréujuce je,
ktora zo zistenych sam je nizsia.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,

poistna hodnota cudzich veci, ktoré poisteny

opravnene uziva alebo ich prevzal v zmysle bodu

3. &lanku |, tychto VPP PPZ 14, je ich Zasova

hodnota.

Poistnu sumu uréuje na viastnu zodpovednost

poisteny.

Clanok V.
Zacdiatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznika odo dfa nasledujiceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poisingj
zmluve dohodnuté, Ze vznika v okamihu uzavretia
poistnej zmluvy alebo neskér.

Zmeny v poistnej zmluve mozZno vykonat'
pisomnou dohodou zmluvnych stran, pokial nie je
v tychto VPP PPZ 14 uvedené inak.

Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska al/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych



naleZitosti poistnej zmluvy, je mozné oznamit
poistovatefovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vy2iadat' si doplnenie tohto oznamenia pisomnou
formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny
uvedenej ziadosti poistovatela vyhoviet do § dni
od jej obdrzania.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurgitu, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok V.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistntl ochranu,
ktorti je povinny platit' poistnik.

Poistnik je povinny platit’ poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pri¢om poistné je v zmysle § 796
ods. 1 Obgianskeho zakonnika v platnom zneni
beznym poistnym. Poistnym obdobim je 12
mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Pokial nie je v poisinej
zmiluve dohodnuté inak, poistné je splatné prvym
diom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je moZné dohodnut, Ze poisiné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim ¢o i len
jednej splatky poistného sa driom splatnosti
prisludnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvy3na Cast' poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu urgita sa plati
poisiné naraz na celd dobu, na ktord bolo
poistenie uzavreté, pricom poistné je splatné
diiom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finanénej institicie alebo v hotovosti sa poistné
povaZuje za zaplatené v defi pripisania Ghrady
poistného na Ucet poistovatela uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatefovi v pinegj wvySske so spravne
uvedenym variabilnym symbolom, kitorym je
spravidla &islo poistnej zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

Vydka poistného je uréend podia sadzobnika
poistovatela platného v deft uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskej mene, pokial v poistnej
zmiuve nie je dohodnuteé inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je
povinny zaplatit' poistovatelovi urok z omeskania
za kazdy defi omeskania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omes&kani s platenim poistného, vznika
poistovatelovi pravo zapocitat sumu
zodpovedajicu  diZnému  poistnému  vodi
poistnému plneniu.

VPP_PPZ14_01/2014v.5

10.

4/13

Poistovatel ma voéi poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu wvznikni v suavislosti s
dorucovanim pisomnosti tykajucich sa zaplatenia
diZného poistneho.

Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujlicich pre stanovenie vysky
poistného upravit vySku poistného na dalsie
poistné obdobie. Poistovatel oznami tuto
skutocnost’ poistnikovi najneskor v lehote dvoch
mesiacov pred splainostou poistného na dalsie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena wykonat.
Pokial poistnik s vykonanou zmenou nesuhlasi,
musi svoj nesthlas uplatnit do jedného mesiaca
odo dina doruéenia oznamenia poistovatefa o
zmene vysky poistného; v takom pripade
poistenie  zanikne  uplynutim  prisiluSného
poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak.
Pokial nebol v uvedenej lehote pisomny nesuhlas
poistnika doruteny poistovatelovi, poistenie
nezanika a poistovatel ma pravo na novi vysku
poistného na daisie poistné obdobie.

Clanok V.
Zanik poistenia

Okrem dévodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:
a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie

dojednané;
b) vypovedou ku koncu poistného wobdobia,
pritlom wvypoved musi byt dorutena

poistovatefovi aspofi 6 tyzdiov pred jeho
uplynutim;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, Upinym zni¢enim (totdlna $koda),
kradeZou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prisludnych pravnych predpisov,

e) zmenou v osobe viastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPZ 14 uvedené inak;

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a
zatina plynat diiom doruéenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a
zatina plyndt dfiom doruéenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne.

Ak zaniklo bezpodielové  spoluviastnictvo

manzelov, ktorého sugastou bola aj poistena vec

a tato vec sa stane viastnictvom toho z manzelov,

ktory poistni zmluvu neuzavrel alebo nebol v

poistnej zmluve oznadeny ako poisteny, poistenie

nezanika a povaZuje sa za poisteného ten



manzel, ktorému poistend vec pripadia po
vysporiadani bezpodielového spoluviastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistenda vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol
oznadeny v poistnej zmluve ako poisteny.

Ak sa viastnikom poistenej veci pocas platnosti a
uginnosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie
podfa § 812 OZ nezanikne a do vsetkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit' poistné a stava sa na Gdely
poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne
ani v pripade prevodu viastnickeho prava k
poistenej veci z leasingovej spolo¢nosti na
poistnika; aj v tomto pripade do v8etkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnlk, ktory je
nadalej povinny platit' poisiné a stava sa na ucely

poistnej zmluvy poistenym.
Clanok ViIl.
Povinnosti poisteného
Popri povinnostiach stanovenych pravnymi
predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:
a) je povinny poistovatefovi alebo nim
poverenym osobam umoznit vstup do

poistenych objektov, budov a umoznit im
posudit rozsah poisteného nebezpelenstva,
dale] je povinny poistovatefovi alebo nim
poverenym osobam prediozit' k nahliadnutiu
projektowvii, poZiamotechnicku, Gétovni a ind
podobnu dokumentaciu ] umoznit’
preskimanie ¢innosti zariadeni sliZiacich na
ochranu poistenych veci;

b) je povinny poistovatelovi bez zbyto&ného
odkladu  oznamit  vSetky zmeny Vv
skutoénostiach, na ktoré bol opytany pri
dojednavani poistenia;

c) je povinny dbat' na to, aby poistna udalost
nenastala, predovietkym nesmie porusovat
povinnosti smerujiuce na odvratenie alebo
zmensenie nebezpelenstva, ktoré su mu
uloZzené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet’ porusovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
aj vsetky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného &inné), dalej je povinny riadne sa
starat o udrzbu poistenej veci, pokial uz
nastala poistna udalost je poisteny povinny
urobit’ vSetky moZné opatrenia smerujice k
tomu, aby sa vzniknutd 3koda uz
nezvatsovala;

d) je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne,
ak je nebezpetenstvo 2z omeskania
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akymkofvek inym vhodnym spdsobom,
oznamit' poistovatefovi, Ze poistna udalost’
nastala, dat' pravdivé vysvetlenie a predloZit
doklady potrebné na zistenie okolnosti
rozhodujucich na posudenie naroku na poistné
plnenie z poistenia a jeho vy$ky a umoznit
poistovatefovi zhotovit si képie tychto
dokladov, dalej je povinny umoznit Setrenia
poistnej udalosti. Ak bolo oznamenie v zmysle
tohto bodu VPP PPZ 14 vykonané inou ako
pisomnou formou, je povinny dodatoéne bez
zbytoéného odkladu zaslat poistovatelovi
pisomné oznamenie; vietky  doklady
vyZiadané poistovatelom musia byt
predlozené v slovenskom alebo c¢eskom
jazyku, pritom pripadny preklad uvedenych
dokladov je poisteny povinny si zabezpetit' na
viastné naklady, pokial poistovatel neustanovi
inak;

e) je povinny bez zbytotného odkladu oznamit,
ak je podozrenie z trestného &inu, poistnu
udalost' policii @ az do ukonlenia obhliadky
miesta poistnej udalosti policiou je povinny
zachovat' stav spbsobeny poistnou udalostou;
ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit stav poistnou udalostou spésobeny,
kym nie sG postihnuté poistené veci
poistovatefom prehliadnuté, to v8ak neplati, ak
je takd zmena nutna vo verejnom zaujme
alebo za ucelom zmiemenia 3kody, alebo ak
doslo pri Setreni poistnej udalosti vinou
poistovatefa k zbytoénym preukazatefnym
prietahom;

g) je povinny poskytnit' poistovatefovi stéinnost'
a spinit v8etky povinnosti, aby mal poistovatef
moznost' uplatnit’ voéi inému pravo na nahradu
$kody spdsobenej poistnou udalostou;

h) je povinny v pripade zni¢enia alebo straty
vkladnych a &ekovych kniziek, platobnych
kariet a inych podobnych dokumentov,
cennych papierov a cenin neodkladne zahajit
umorovacie ¢i iné obdobné konanie v zmysle
prisiusnych pravnych predpisov;

je povinny oznamit' poistovatelovi, Ze uzavrel

pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu

istemu poistnému nebezpelenstvu; pritom je
povinny oznamit  poistovatefovi meno
poistovatela a vy3ku poistnej sumy a limitov

poistného plnenia z poistenia uzatvoreného u

iného poistovatela;

je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit

poistovatefovi, Ze sa na8la poistena vec

stratena v suvislosti s poistnou udalostou; v

pripade, ze uz obdrzal poistné plnenie za tuto

vec, vratit poistovatefovi poistné plnenie

)



Znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, pokial bola
poistena vec poskodena v dobe od poistnej
udalosti do doby, kedy bola najdena, pripadne
je povinny vratit hodnotu zvy3kov poistenej
veci, ked v uvedenej dobe bola poistena vec
Zni¢enda, pokial sa v danej veci poistovatel a
poisteny nedohodnu inak;

k) poisteny je povinny, ked ma dojednané
poistenie pre pripad poskodenia alebo
zni¢enia veci zaplavou, povodiou alebo vodou
z vodovodnych zariadeni, v miestnostiach a
priestoroch umiestnenych v podzemnych
podlaziach budov alebo inych stavieb
zabezpetit, aby boli poistené veci ulozené
najmenej 15 cm nad najniZSou Uroviou
podlahy podzemného podlaZia (napr. na
paletach, v regaloch);

1) poisteny je povinny viest u&tovnictvo
spdsobom a v rozsahu povinnosti stanovenych
prisiusnymi pravnymi predpismi a v pripade,
ak to suvisi s poistenim alebo so Setrenim
poistnej udalosti, bez zbytotného odkladu
prediozit  vyZiadané  Utovné  doklady
poistovatefovi; uvedené ustanovenie sa
neuplatiuje, pokial je poistenym fyzicka
osoba, ktora nie je podnikatefom.

2. Ak malo vedomé poru$enie povinnosti uvedenych
v bode 1 tohto ¢lanku VPP PPZ 14 podstatny
vplyv na wvznik poistnej udalosti alebo na
zvacsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti, je
poistovatel opravneny pinenie z poistnej zmluvy
znizit' a to aZz do celej vy$ky poistného pinenia
podfa toho, aky vplyv malo toto poruSenie na
rozsah jeho povinnosti pinit'.

3. Ak poisteny zmari moZnost, aby poistovatel
mohol uplatnit pravo na nahradu skody vodi tretej
osobe (bod 1. pism. g) tohto &lanku VPP PPZ 14),
alebo ak sa prejavia nasledky takéhoto konania
poisteného az potom, &o poistovatel poskytol
poistné pinenie, poistovatel ma voci poistenému
pravo na vratenie poistného plnenia.

Clanok IX.
Povinnosti poist'ovatela

Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych

prisludnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a) prerokovat s poistenym vysledky $etrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vy$ky poistného pinenia;

b) wvratit' poistenému nim predloZzené doklady, ktoré
si vyZiada.
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Clanok X,
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozZné stanovit poistni hodnotu podfa
Slanku IV, tychto VPP PPZ 14 (najma pn cudzich
veciach, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmiuvy o
pracach a vykonoch, pri vkladnych a &ekovych
knizkach a  podobnych  dokumentoch, pn
pisomnostiach, planoch a pod.) urgi poistni sumu
poisteny podfa svojho uvaZenia a svoje] poisinej
potreby. Takto uréena poistnd suma je homou
hranicou poistného plnenia poistovatefa pre poistné
plnenia zo vSetkych poistnych udalosti vzniknutych v
jednom poistnom obdobi alebo v dobe poistenia, ak
bolo poistenie dojednané na dobu uréitd. V poistnej
zmluve musi byt vyslovene uvedené, Ze ide o
poistenie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poist'ovatefa

1. Poistovatel poskytne poisiné plnenie v tuzemskej
mene, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturaine pinenie (opravou alebo vymenou veci).
Plnenie je splatné do 15 dni, ako nahle
poistovatel skonéil Setrenia nutné k zisteniu
rozsahu povinnosti poistovatela pinit..

2. Ak bola poistena vec poskodena, vznika
poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovené
inak, aby mu poistovater vyplatil:

a) pri  poistenil na novu hodnotu sumu
zodpovedajicu primeranym nakladom na
opravu poskodenej veci zniZend o cenu
zvyskov nahradzovanych c&asti po$kodenej
veci;

b) pri poisteni na ¢&asoviu hodnotu sumu
zodpovedajucu primeranym nakladom na
opravu poSkodenej veci znlfeni o sumu
zodpovedajicu stupfiu opotrebenia alebo
inému znehodnoteniu po3kodenej veci z
obdobia pred poistnou udalostou a dalej
zniZenu o cenu zvySkov nahradzovanych ¢asti
poskodenej veci;

c) pri poisteni na vSeobecnu hodnotu sumu
zodpovedajucu rozdielu medzi vSeobecnou
hodnotou poistenej veci pred poskodenim a
vieobecnou hodnotou poistenej veci po
poskoden.

3. Ak bola poistend vec znitena alebo ak je
stratend, vznika poistenému pravo, pokial nie je
dalej stanovené inak, aby mu poistovatel vyplatil:
a) pri poisteni na nova hodnotu sumu

zodpovedajucu nakladom na znovuzriadenie
veci alebo nakladom, ktoré treba vynaloZit' na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
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stave znizenu o cenu zvyskov znicenej veci;
poistovatel vyplati nizsiu z uvedenych sim;

b) pri poisteni na ¢asovi hodnotu sumu zistenu
podfa pism. a) tohto bodu VPP PPZ 14
znizend o sumu zodpovedajucu stupiiu
opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci a dalej tiez znizeni o cenu
zvy$kov zni¢enej veci;

c) pri poisteni na v3eobecnd hodnotu sumu
zodpovedajucu rozdielu medzi vSeobecnou
hodnotou poistenej veci pred zni¢enim a
vieobecnou hodnotou poistenej veci po
zniceni.

Ak boli poistené zasoby poskodené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu potrebnd na ich opravu alebo upravu, od
ktorej treba odpoditat’ cenu zvyskov poskodenych
zasob a sumu, o ktoni sa zmenSili obvyklé
naklady spojené s o$etrovanim a/alebo inym
spracovanim poistenych zasob, ktoré by bolo inak
nutné vynalozit.
Ak boli poistené zasoby znehodnotené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
rozdiel medzi ich poistnou hodnotou a skutoénou
hodnotou po znehodnoteni.
Ak boli poistené zasoby znitené alebo ak su
stratené a ide o zasoby, ktoré poisteny vyrobil,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplati sumu zodpovedajucu preukazateine
vynalozenym nakladom, ktoré bolo nutné
vynaloZit' na ich vyrobu, najviac vak sumu, ktoru
by poisteny obdrZal pri ich realizacii v dobe
poistnej udalosti. Ak ide o zasoby, ktoré poisteny
nevyrobil, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel  vyplati sumu zodpovedajlcu
nakladom na ich znovuzriadenie, aké by bolo
nevyhnutné vynaloZit' v dobe poistnej udalosti. Od
takto uréeného plnenia sa odpodita cena zvy$kov
zni¢enych zasob a suma, o ktori sa zmenéili
obvyklé naklady spojené s osefrovanim alalebo
inym spracovanim poistenych zasob, ktoré by
bolo inak nutné vynaloZit'.
Ak boli poistené vkladné a Sekove kniZky,
platobné karty a iné podobné dokumenty, cenné
papiere a ceniny poskodené, zni¢ené alebo ak su
stratené, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplatil naklady na znovuzriadenie a v
pripade straty tiez sumu vynaloZeni na umorenie
uvedenych dokumentov. Ak uvedené dokumenty
boli zneuZité, poistenému vznika pravo, aby mu
poist'ovatel vyplatil sumu, o ktoru sa jeho majetok
tymto zneuzitim zmensil. Poistenim véak nie su
kryté uslé uroky a ostatné vynosy.

Ak boli poistené pisomnosti, plany, obchodné

knihy, kartotéky, vykresy, diemne Stitky,
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magnetické pasky, magnetické disky, ostainé
nosite dat a zaznamy na nich po3kodené,
znicené alebo s stratené, vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatl sumu
zodpovedajicu  primeranym  preukazatefne
vynalozenym nakladom na opravu po$kodenych
veci alebo matenalové naklady na reprodukciu
veci znitenych alebo stratenych, od ktorych treba
odpotitat cenu =zvyskov poskodenej alebo
znicenej veci. Ak poisteny naklady na opravu
alebo reprodukciu nevynaloZil, je poistovatef
povinny vyplatit’ len hodnotu materialu vioZzeného
do postihnutej poistenej veci.
Ak boli poistené wveci zviadtnej, kultmej a
historickej hodnoty, umelecké diela a zbiexrky, pri
stanoveni poistného plnenia sa vZdy vychédza zo
sumy, ktora sa stanovi ako niZsia z dojednanej
poistnej sumy alebo zo sumy, ktord by bolo
mozZné realne ziskat' predajom poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou (d'alej len
stanovena suma). dalej sa dojednava:

a) Ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok veci
(dalej len zbierka), poskodené, zni¢ené alebo
ak su stratené, vznika poistenému pravo, aby
mu poistovatel vyplatili sumu zodpoveedajicu
nakladom na uvedenie do pbvodného stavu
alebo sumu, zodpovedajicu nakladom na
zhotovenie umeleckej alebo
umeleckoremeselnej képie. Ak nie je mozné
vec uviest do pévodného stavu alebo ak nie je
mozné zhotovit képiu vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatil stanovenu
sumu.

b) Ak bola poistena zbierka poskodena cela
alebo bola poskodena iba jej c¢ast, wvznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu zodpovedajlicu nakladom na uvedenie
do pbvodného stavu. Ak nie je moZné cell
poistent zbierku alebo jej Cast' uviest do
povodného stavu, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplati zo stanovenej
sumy, tykajicej sa postihnutej zbierky, taku
sumu, ktora zodpoveda podielu znehodnotenia
zbierky vyjadrenému v percentach pred a po
poistnej udalosti.

c) Ak bola zni¢ena alebo je stratena iba Cast
poistenej zbierky, vznikd poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplati zo stanovenej
sumy, fykajucej sa postihnutej poistenej
zbierky, tak sumu, ktord zodpoveda podielu
znehodnotenia  zbierky vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti.

d) Ak bola zni¢ena alebo je stratena cela
poistena zbierka, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil stanovent sumu.



10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ak boli poistené cudzie veci podkodené, znitene
alebo ak su stratené, je poistovatel povinny
poskytnut pinenie len vitedy, ak je poisteny
povinny vynaloZif naklady na uvedenie
poSkodenej veci do predchadzajuceho stavu
alebo ak poisteny uz tieto naklady vynaloZil.

Ak je poistenie dojednané na nova hodnotu a
poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej udalosti
nepreukaze, ze postihnutd vec opravil, pripadne
namiesto nej zadovazil novl vec, je poistovatel
povinny pinit len do vysky casovej hodnoty
postihnutej poistenej veci, od ktorej sa odpotita
cena zvyskov postihnutej poistenej veci. Lehotu 3
roky je mozné po dohode poistovatela a
poisteného skratit.

Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1.
VPP PPZ 14 tohto Clanku o tom, Ze poskytne
naturdlne pinenie a poisteny napriek tomu
vykonal opravu alebo vymenu poistenej veci inym
ako prikazanym spbsobom, poskytne poistovatel
poistné plnenie len do tej vysky, ktori by poskytol
keby poisteny postupoval podfa jeho pokynov.
Primeranym nakladom na opravu poistenej veci je
cena opravy veci alebo jej éasti, ktora je v dobe
poistnej udalosti v mieste poistenia obvykla.
Plnenie poistovatela zistené podfa
predchadzajlucich bodov tohto &lanku nesmie
presiahnut dohodnutd poistnd sumu, ktora je
najvy3sou hranicou poistného pinenia
poistovatela, ak nie je dohodnuté inak.

Ak je v éase poistne] udalosti poistna suma
stanovena poistenym nizsia ako poistna hodnota
poistenej veci, tak poistovatel poskytne poistné
pinenie, ktoré je znizené v rovnakom pomere ku
skode, v akom je poistna suma k poistenej
hodnote (podpoistenie). To neplati pri poisteni
prvého rizika podla ¢lanku X. VPP PPZ 14.

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatefa do
omylu v otazke spinenia podmienok na
poskytnutie poistného pinenia a takymto
spbsobom sa snaZi vyldkat od poistovatefa
poistné plnenie, poistovatel nie je povinny
poskytnit’ poistné plnenie.

Poistovatel je opravneny pinenie z poistnej
zmluvy primerane znizit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo netiplnej odpovede poisteného
bolo uréené niZsie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti,
Ze jej pri¢inou je skutocnost, ktord pre vedome
nepravdivé alebo netpiné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktord pre
uzavretie poistnej zmiuvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.
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Poistenie sa dojednava so spolutiZastou, ktorou
sa rozumie pefiazna suma dohodnutd medzi
poistnikom/poistenym a poistovatefom v poistnej
zmluve, ktora sa odpoéita z pinenia poistovatela
pri kaZzdej poisinej udalosti alebo v kaZdom
pripade zviastnych pripadov pinenia. Ak je vak z
jednej priciny a v rowvnakej dobe poistnou
udalostou postihnutych viac poistenych veci z
jednej poistnej zmluvy, odpodita sa len najvy$sia
dohodnuta spolutgast’

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
2Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného pinenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsihlasena
poistovatefom, vyplatit' poistné pinenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné pinenie vinkulované,

Clanok XII.
Zvlastne pripady pinenia

Ak urobil poisteny opatrenia, ktoré mohol
vzhfadom na okolnosti pripadu povaitovat za
nutne:
a) na odvratenie bezprostredne hroziacej poistnej
udalosti alebo
b) na odvratenie alebo zmiemenie Skody na
poistenej veci zo vzniknutej poistnej udalosti,
poistovatel mu nahradi takto vynaloZzené
naklady, ak sU Umemé rozsahu $kody, ktora
hrozila a poistnej hodnote ohrozenej poistenej
veci; najviac vSak poistni sumu dojednanu pre
poistent vec, kiora bola poistnou udalostou
ohrozena, alebo dojednanu pre poistenu vec,
ktorej sa vynaloZené naklady tykali. Za takéto
naklady sa nepovazuju naklady spojené s
obvykiou starostlivostou, Gdrzibou a
o8etrovanim poistenej veci.
Ak mal poisteny pravnu povinnost’ z hygienickych
alebo bezpecnostnych dévodov alebo z dévodov
verejného zaujmu vykonat' opatrenia na
odpratanie zvySkov poistenej veci, ktora bola
poSkodena alebo zniCena poistnou udalostou,
alebo pokial poisteny vynaloZil primerané naklady
na demoléciu, vypratanie a odvoz suti nutné na
opravu alebo znovuzriadenie poistenej veci
postihnutej poistnou udalostou, nahradi mu
poistovatef takto vynaloZené naklady najviac viak
do vySky 2 % z poistnej sumy dojednanej pre
poistenu vec, ktorej sa vynaloZzené naklady tykali.
V poistnegj zmluve moZno dohodnut’ zvySenie
vy3sie uvedeného limitu poistného pinenia.
Ak hradi poistovatel z dbovodu uvedeného v
Slanku XI. bodu 15. tychto VPP PPZ 14 len
pomernl éast' Skody, néklady podfa bodov 1. a 2.
tohto élanku VPP PPZ 14 sa hradia len v tom
pomere, v akom poskytuje poistné plnenie.



Poistovatel je vZdy povinny nahradit naklady v
celej vyske, ktoré boli vykonané na jeho pokyn.

Clanok XIIl.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o

vyske plnenia mézu dohodnut, Ze vyska pinenia

bude stanovena ftzv. expertnym konanim.

Expertné konanie méZe byt rozirené i na ostatné

predpoklady prava na plnenie. Poisteny mbze

expertné konanie poZadovat i jednostrannym
prehlasenim voci poistovatelovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne uréi jedného experta,
ktory voci nej nesmie mat’ Ziadne zavazky a
neodkladne o fom informuje druhd stranu;
namietku proti osobe experta moZno vzniest
pred zahajenim jeho Cinnosti;

b) ureni experti sa dohodnu na osobe tretieho
experta, ktory ma rozhodujici hlas v pripade
nezhody;

c) experti uréeni poistenym a poistovatefom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
o spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok  odovzdaju zaroven
poistovatelovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odlisuju, postipi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujicim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutia poistovatefovi i
poistenéemu;

e) kazda strana hradi naklady svojho experia,
naklady na Cinnost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie s dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovené

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmiuvou.

Clanok XIV.
Vyklad pojmov

PoZlarom sa rozumie ohefi v podobe plameria,
ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréeného
ohniska alebo také ohnisko opustil a 3iri sa
viastnou silou. Poziarom v&ak nie je Zeravenie a
tlenie s obmedzenym pristupom kyslika ako aj
pésobenie uzitkoveho ohnia a jeho tepla.
Poziarom dalej nie je pésobenie tepla pri skrate v
elektrickom vedeni (zariadeni), ak sa plamef
vzniknuty skratom dalej nerozsiril.

Vybuchom sa rozumie nahly niCivy prejav
tlakovej sily spoéivajicej v rozpinavosti plynov
alebo par (velmi rychla chemickad reakcia
nestabilnej sustavy). Za vybuch tlakovej nadoby
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(kotla, potrubia a pod.) so stlatenym plynom
alebo parou sa povaZuje roztrhnutie jej stien v
takom rozsahu, Ze doslo k nahlemu vyrovnaniu
tlaku medzi vonkajSkom a vnutrom nadoby. Ak
déjde vo wvnutri nadoby k vybuchu chemickou
reakciou, tak je tym vzniknuta Skoda na nadobe
povaZzovana za vybuch, aj ked jej steny nie su
roztrhnuté. Vybuchom v3ak nie je prudké
vyrovnanie podtiaku (implézia) ani aerodynamicky
tresk spbsobeny prevadzkou lietadla. Pre ucely
tychto podmienok nie je vybuchom reakcia v
spafovacom  priestore  motorov, hlavniach
strelnych zbrani a inych zariadeniach, v ktorych
sa energia vybuchu ciefavedome vyuziva.
Uderom blesku je bezprostredny prechod blesku
(atmosférického vyboja) na poisteni vec. Za
Skodu spdsobendt bezprostrednym prechodom
blesku sa nepovaZuje poskodenie alebo zniCenie
elekirickych a elektronickych strojov, pristrojov,
spotrebicov, elektrickych poZiamych signalizacit,
elektrickych zabezpelovacich signalizacii a
zariadeni tvoriacich sicast alebo prislusenstvo
poistenej budovy alebo inej stavby prepatim alebo
indukciou, ktora nastala v pri€innej stvislosti s
uderom blesku.

Nédrazom alebo zritenim lietadla s posadkou
sa rozumeju aj pripady, ked lietadio odstartovalo
s posadkou, ale v dosledku udalosti, ktora
predchadzala narazu alebo zriteniu, posadka
lietadlo opustila.

Zaplavou sa rozumie vytvorenie stvislej vodnej
plochy, ktora po isty ¢as stoji alebo pridi v mieste
poistenia. Za zaplavu sa v3ak nepovazuje také
zaplavenie plochy, ked vy3ka suvislej vodnej
plochy nad zaplavenou plochou je mensia ako 5
cm.

Povodiiou sa rozumie zaplavovanie vaé3ich &i
mensich tzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala
z brehov vodnych tokov alebo nadrzi, alebo tieto
brehy a hradze pretrhla, alebo bola spdsobena
nahlym a neofakavanym zmen3senim prietoéného
profilu toku,

Vichricou sa na Ucely tohto poistenia rozumie
dynamické pdsobenie hmoty vzduchu, ktora sa
pohybuje rychlostou 20,8 m/s a viac. Ak nie je
tato rychlost' pre miesto 3kody zistitefna, musi
poisteny preukazat, Zze pohyb vzduchu spdsobil v
okoli miesta poistenia 3kody na riadne
udrziavanych budovach alebo rovnako odolnych
inych veciach alebo ze $koda pn bezchybnom
stave poistenej budovy alebo budovy, v ktorej sa
nachadzaju poistené veci, mohla vzniknut' iba v
dbsledku vichrice. Poistenie sa vSak nevztahuje
na poskodenie alebo znilenie poistenej veci
vichricou alebo krupobitim, ak 8koda nastala v
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15.

pri¢innej suvislosti s tym, Ze poistena stavba bola
bez okien, dveri &i s odstranenou, neupinou alebo
provizéme urobenou streSnou krytinou (félia,
lepenka a pod.) alebo v pri¢innej savislosti s tym,
Ze na poistenej stavbe boli vykonavaneé stavebne
prace, ku ktorym je treba stavebné povolenie.
Krupobitim sa rozumie jav, pri ktorom kusky fadu
rozneho tvaru, vefkosti, hmotnosti a hustoty
vytvorené v atmosfére dopadaju na poistent vec
a tym dochadza k jej poskodeniu alebo zniCeniu.
Zosuvom pbdy, zritenim skal alebo zemin sa
rozumie zosuv pddy, zratenie skal alebo zemin
vzniknuté pbsobenim graviticie a vyvolané
porusenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy
zemského povrchu dospeli vyvojom, alebo ak
bola tato rownovaha porusena v suvislosti s
priemyselnou alebo stavebnou prevadzkou.
Zosuvom pddy v8ak nie je klesanie zemského
povrchu do centra Zeme v dobsledku pdsobenia
prirodnych sil alebo fudskej ginnosti.
Zosuvom alebo znitenim lavin sa rozumie jav,
ked masa snehu alebo fadu sa nahle po svahoch
uvedie do pohybu a rati sa do udolia.
Padom stromov, stoZiarov a inych predmetov
sa rozumie taky pohyb telesa, ktory ma znaky
volného padu.
Zemetrasenim sa rozumeju otrasy zemského
povrchu vyvolané pohybom v zemskej kére, ktoré
dosahuji asponn 6. stupet medzinarodnej
stupnice udavajicej makroseizmické UCinky
zemetrasenia (MCS).
Vodou z vodovodnych zariadeni sa rozumie:
a) voda unikajlica z vodovodnych zariadeni alebo
nadrzi; vodovodné zariadenie je privadzajlce
a odvadzajuce potrubie vody s vynimkou
vonkajsich dazdovych zvodov; nadrZ je scasti
otvoreny alebo uzatvoreny priestor s obsahom

vody najmenej 200 |;

b) kvapalina alebo para unikajica z ustredného,
etazoveého, dialkového  kurenia  alebo
soldmeho systému;

c) hasiace médium vytekajice zo samocinného
hasiaceho zariadenia.

Za vodu z vodovodnych zariadeni sa v3ak

nepovaZuje voda spatne vystupujica z

odpadovych potrubi a kanalizacie v dosledku

zvySenej hladiny spodnej vody, zaplavy, povodne

alebo nahromadenych zrazkovych vod.

Tiazou snehu a namrazy sa rozumie
destruktivne pdsobenie ich nadmemou
hmotnostou na streSné krytiny, klampiarske

konstrukcie alebo nosné konstrukcie budov.

Stavbou sa rozumeiju konstrukcie a vybavenie,
ktoré tvoria sucast alebo prisluSenstvo poistenej
stavby. Jedna sa najma o zaklady, zvislé nosné

VPP_PPZ14_01/2014v.5

16.

17.

18.
18.
20.

21.

GENERALI

konétrukcie, stropy, stresné kon$trukcie, stresné
krytiny, klampiarske konétrukcie, wnutorné a
vonkajSie povrchy (omietky), vnutorné keramické
obklady hygienickych zariadeni, schody, dvere,
vrata, okna, povrchy podiah, vykurovanie,
vnutorny elektroin$talaciu, bleskozvody, vnitorny
vodovod a plynovod, wvnatornd kanalizaciu,
zariadenie pre ohrev teplej vody, vytahy, pripojky
inZinierskych sieti do vzdialenosti jedného metra
od stavby a dalie konStrukcie a vybavenia
poistenej stavby, ak suU pre konkrétny typ
poistenej stavby popisané vo vyhlaske o
ocefovani stavieb s tym, Zze ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak, poistenie sa nevztahuje
na konstrukcie a vybavenie ako su anténne
systémy, slne¢né kolektory, elektronické
zabezpecovacie systémy (poplachové systémy)
vratane kamier tychto systémov, pracky,
chladnicky, drvice odpadkov, mangle a na
hnutelné veci tvoriace vnitomé vybavenie stavby.
Stavbami na vodnych tokoch su mosty,
priepustky, lavky, hradze, nadrze a dalSie objekty,
ktoré tvoria kondtrukciu prieto¢ného profilu toku
alebo do tohto profilu zasahuju.

Stratenim veci sa rozumie stav, ked poisteny
priSiel o mozZnost' nezavisle od svojej vble vecou
disponovat.

Zasobami su materidl, nedokonfena vyroba,
polotovary viastnej vyroby, vyrobky a tovar.
Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa
poistenie vztahuje.

Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poist'ovatefom
poistni zmluvu a je povinna platit poisiné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistn zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do v8etkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
zmluwu, tieto osoby sa povaZuju zaroveh za
poistnika, ktory je povinny platit’ poistné.
Poistovatel - Generali Poistoviia, a. s,
zapisana v obchodnom registi Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢islo: 1325/B,
ICO: 35 709 332, so sidlom Lama&ska cesta 3/A,
841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat
poistovaciu ¢&innost podfa osobitného zakona.
Spolo¢nost' patri do skupiny Generali, ktora je
uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Clanok XV.
Doruc¢ovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
a/alebo poisteného sa dorucuji na poslednu
znamu adresu poistnika a/alebo poisteného.
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit' poistovatelovi zmenu svojej adresy
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alebo sidla bez zbytoéného odkladu. Povinnost
poistovatefa sa spini, len ¢o ju poistnik a/alebo
poisteny prevezme. Ak sa pisomnost pre
nezastihnutie adresata uloZi na poste a adresat si
ju v prislusnej lehote nevyzdvihne, povazuje sa
pisomnost za doru¢enu difom, kedy bola uloZena,
aj ked sa adresat o jej uloZeni nedozvedel. V
pripade, ked bola pisomnost vratena
poistovatelovi ako nedorucitelna z dévodu zmeny
adresy, povazuje sa za ruc¢ent dfiom jej vratenia.
Povinnost poistovatela doruéit pisomnost sa
spini aj viedy, ak dorutenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
al/alebo poisteného. Uginky doruéenia nastanu aj
viedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

Pisomnosti poistovatela urtené poistnikovi
a/alebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa dorucuja spravidla postou alebo inym
subjektom opravnenym dorucéovat’ zasielky, mbzu
viak byt dorufené aj priamo poistovatefom.
Poistovatel je opravneny vyuZit aj alternativne
komunika¢né prostriedky (telefén, e-mail, fax) pre
vzajomnu komunikaciu s poistnikom, poistenym a
osobou opravnenou k prevzatiu poistného plnenia
v slvislosti so spravou poistenia, rieSenim
poistnych udalosti a ponukou produktov a sluzieb
poistovatefa a spolupracujicich obchodnych
partnerov. Tieto prostriedky sluzia k urychleniu
vzajomnej komunikacie, av8ak nenahradzuju
pisomnu formu Ukonov v pripadoch, kedy
pisomnd formu vyZzaduje zakon, poistné
podmienky alebo poistnd zmluva. Pisomnosti
doruované prostrednicivom faxu sa povazuju za
doruené vytlatenim spravy o ich odoslani.
Pisomnosti doruéené e-mailom platia za
doruéené nasledujlici defi po ich odoslani, ak sa
nepreukaze skordi termin dorucenia. Osobitné
podmienky zasielania pisomnosti podla bodu 5
tohto &lanku VPP PPZ 14 tym nie su dotknuté.
Pisomnosti ur¢ené poistovatelovi sa povazuju za
dorucené okamihom dorucenia na adresu sidla
alebo obchodného miesta poistovatela, pokial
tieto VPP PPZ 14 alebo poistna zmiuva
neustanovuju inak.

Poistnikovi, ktory vyjadril v poistnej zmluve sthlas
so zasielanim pisomnosti elektronicky, bude od
momentu prejavenia tohto suhlasu pisomnost, na
ktorej prevzatie nie je potrebny podpis poistnika,
alebo ktorej povaha to umoZfiuje, zasielana
elektronicky prostrednictvom e-mailu. Poistnik, je
povinny hlasit kazdi zmenu e-mailovej adresy
uvedene] v poistnej zmluve bez zbytoéného
odkladu, pricom tato zmena je uginna diom
dorucenia oznamenia poistovatefovi. Povinnost
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zaslania pisomnosti poistnikovi elektronicky je
spinena jej odoslanim na e-mailova adresu
poistnika uvedenu v poistnej zmiuve alebo na e-
mailovi adresu, ktorti poistnik oznami podfa
predchadzajicej vety. Poistnik je povinny
zabezpe¢it  funknost e-mailovej adresy.
Vyjadrenim suhlasu poistnika so zasielanim
pisomnosti elektronicky nedochadza k zaniku
podmienok  doru¢ovania dohodnutych pre
pisomnosti doru¢ované prostrednictvorn posty
resp. iného dorucovatela pisomnosti. Poistnik
moze svoj suhlas so zasielanim pisomnosti
elektronicky kedykolvek odvolat, pricom jeho
ucinnost vznikne doru¢enim odvolania tohto
suhlasu poistovatelovi.

Clanok XVI.
Spractvanie osobnych a inych udajov

Poistovatel je prevadzkovatefom v zmysle
zakona & 122/2013 Z. z. o ochrane csobnych
udajov (dalej len ako ,ZO0OU"),

Poist'ovatel je opravneny spracuvat osobné udaje
dotknutych oséb bez ich sthlasu a informovania v
stilade so Zakonom o poistovnictve v platnom
a uCinnom zneni (dalej len ako ,Zakon o
poistovnictve®), ktory je osobitnym zakonom vo
vztahu k ZOOU.

Dotknutymi osobami su najma poistnik, [poisteny,
osoba opravnena na prevzatie poistného pinenia,
dalSie osoby uvedené v poistnej zmluve.
Poistovatel je opravneny spraclvat osobiné a iné
Udaje dotknutych 0s6b v rozsahu stanovenom
prisludnymi pravnymi predpismi. Zoznam a
rozsah spracuvanych Udajov je uverejneny na
webovej stranke poistovatela.

Poistovatel je opravneny pozadovat a ziskavat
kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim osobné uUdaje z dokladu
totoZnosti (v rozsahu obrazova podobizef, fitul,
meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné &islo,
datum narodenia, miesto a okres narodenia,
trvaly pobyt, prechodny pobyt, tatna prislusnost,
zaznam o obmedzeni spdsobilosti na pravne
ukony, druh a &islo dokladu totoZznosti, vyrdavajuci
organ, datum vydania a platnost dokladu
totoZnosti) a udaje v zmysle bodu 4 tohto ¢lanku z
dalsich dokladov preukazujlcich tieto Udaje.
Poistovatel je opravneny spraclvat osobné daje
na ucely identifikacie klientov a ich zastupcov a
zachovania moznosti naslednej kontroly tejto
identifikacie, na Ucely uzavierania poistnych
zmlav a spravy poistenia, na uéel ochrany a
domahania sa prév poistovne voéi jej klientom, na
ucel zdokumentovania c¢innosti poistovne, na
ucely vykonu dohfadu nad poistoviiami a na
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pinenie povinnosti a uloh poistovne podfa Zakona
o poistovnictve alebo osobitnych predpisov.
Poistovatel je dalej opravneny spraclivat osobné
Gdaje dotknutych oséb bez ich suhlasu, ak je
spractvanie osobnych udajov nevyhnutné pre
plnenie poistnej zmluvy, ako aj v predzmluvnych
vztahoch s dotknutou osobou a pn rokovaniach o
zmene poistnej zmiuvy, ktoré sa uskutogiiuji na
Ziadost dotknutej osoby. Spractivanie osobnych
Udajov na iné Ucely je mozné na zaklade suhlasu
dotknutej osoby.

Poistnik berie uzavretim poistnej zmluvy na
vedomie, Zze poistovatel je opravneny spractvat'
jeho osobné Udaje a iné udaje v rozsahu a na
ucely uvedené v tychto poistnych podmienkach
a/alebo prislusnych pravnych predpisoch; poistnik
je povinny poskytnut tieto Udaje poistovatelovi a
umoznit poistovatefovi ziskat' ich kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim. V
pripade wvyuZitia elektronickej komunikacie
s poistovatelom su poistnik, poisteny alebo iné
opravnené osoby povinni nezasielat rodné &islo.
Poistnik je povinny bez zbytoZného odkladu
oznamit' poistovatelfovi akukofvek zmenu svojich
Gdajov v zmysle bodu 4 tohto élanku, ako aj
zmenu Udajov ostatnych dotknutych osab.
Poistovatel je povinny uschovavat a ochrafovat
pred poskodenim, pozmenenim, zni¢enim,
stratou, odcudzenim, vyzradenim, zneuzitim a
neopravnenym spristupnenim poistné zmluvy
vratane ich zmien a s nimi slvisiacich dokladov,
poéas trvania poistenia a po zaniku poistenia do
uplynutia preml¢acej doby na uplatnenie prav z
poistnej zmluvy, najmenej véak desat rokov od
skonéenia zmluvného vztahu s klientom.

Dotknuta osoba ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti vyzadovat' od prevadzkovatela najma
potvrdenie, & su alebo nie su jej osobné Udaje
spraclvané, presné informacie o zdroji, z ktorého
prevadzkovatel ziskal jej osobné Udaje na
spracuvanie, zoznam jej osobnych udajov, kioré
su predmetom spraclUvania, opravu alebo
likvidaciu svojich nespravnych, nelpinych alebo
neaktudlnych osobnych udajov, ktoré su
predmetom spractvania, likvidaciu jej osobnych
Udajov, ktorych Géel spractvania sa skongil alebo
ak doSlo k poruSeniu zakona, blokovanie
osobnych udajov z dbvodu odvolania suhlasu
pred uplynutim ¢asu jeho platnosti (ak su osobné
Udaje spracuvané na zaklade suhlasu dotknutej
osoby).

Zoznam tretich stran, ktorym moézZu byt
poskytnuté osobné Gdaje dotknutych oséb, okruh
prijemcov, ktorym moézu byt osobné Udaje
spristupnené, okruh  sprostredkovatelov a
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informacie o prenose osobnych Udajov do tretich
krajin poistovatel uverejfiuje na svojej webovej
stranke.

Poistnik uzavretim poistnej zmluvy suhlasi, aby
poistovatel zaznamenaval akiikolvek
komunikaciu  prebiehajucu medzi nim a
poistovatelom  prostrednictvom  dostupnych
technickych prostriedkov a uchovaval tieto
zaznamy z dévodu bezpednosti a za ucelom ich
pouzitia v pripade sporu alebo stiaZnosti.
Uvedené sa vztahuje aj k suhlasu inej osoby,
ktorej Udaje su uvedené v poistnej zmluvie alebo
osoby opravnenej na prevzatie poistného pinenia.

Clanok XVII.
Spbésob vybavovania staZnosti

Staznostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného alalebo poistnika na wvykon
poistovacej ¢innosti poistovatefa v slvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost mbze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatefa
alebo na ktorékolvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatefa
alebo telefonicky.

Zo staZnosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa stazovatef domaha a v pripade powavania
staZnosti pisomnou formou  musi byt
staZzovatefom podpisana.

Poistovatel pisomne poskytne staZowvatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staZnosti a
potvrdi dorugenie staZnosti, ak o to stazovatel
poziada.

Stazovatel je povinny na poZiadanie poistovatefla
doloZit bez zbytoéného odkladu pozadované
doklady k podanej staZnosti. Ak siaznost
neobsahuje poZadované naleZitosti alebo
stazovatel nedoloZi doklady, poistovatel je
opravneny vyzval a upozomit' staZovatela, Zze v
pripade, ak v stanovene] lehote nedoplini
pripadne neopravi pozadované naleZitosti a
doklady, nebude moZné vybavovanie st'aZnosti
ukonéit a staznost' bude odloZena.

Poistovatel je povinny staZznost preSetrit a
informovat' staZovatela o sposobe vybavenia jeho
staZznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
30 dni odo dha jej dorucenia. Ak si vybavenie
staZnosti vyZzaduje dlhSie obdobie, je mozné
lehotu podfla predchadzajucej vety prediZit’, o Eom
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povaZuje za vybavenu, ak bol
stazovatel informovany o vysledku prefetrenia
staznosti.
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6. Opakovana staznost a daldia opakovana
staZnost' je staznost' toho istého staZovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza noveé skutoénosti.

7. Pri opakovanej st'aznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzaijlcej staznosti. Ak bola

predchadzajica staznost vybavend spravne,
poistovatel tuto skutofnost' oznami st'azovatefovi
s odévodnenim a poudenim, Ze dalSie opakované
staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajucej staznosti zisti, ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staZnost' predetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti staZovatefa s vybavenim
jeho staZnosti ma stazovatef moznost' obratit' sa
na Narodni banku Slovenska a/alebo na
prislugny sud.

Clanok XVIII.
Politicky exponovana osoba

Poistnik je povinny pri uzatvoreni poistnej zmluvy, ako
aj potas trvania zmluvného vztahu, pisomne oznamit'
poistovatefovi skutoénosti, ktoré by sposobili, ze
poistnik by bol povazovany za politicky exponovanu
osobu vzmysle zakona &. 297/2008 Z. z. V pripade,
Ze poistnik necznami poistovatefovi skuto€nosti vyssie
uvedené, bude povaZovany za osobu, ktora nie je
politicky exponovanou osobou.

Clanok XIX.
Prislusnost' sidov

V&etky spory akéhokofvek druhu, ktoré mézu vzniknut
na zaklade poistnej zmiuvy alebo v suvislosti s fiou
medzi poistovatefom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaju do pravomoci
sidov SR a budu rozhodované podfa pravneho
poriadku SR.

Clanok XX.
Zavereiéné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ucely tychto VPP PPZ 14 sa rozumie
aj konanie alebo opomenutie fyzickych oséb
alalebo pravnickych osbb, pre poisteného alebo
poistnika &innych na zéklade pracovnopravneho
alebo iného zmluvného vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPZ 14 tykajluce sa
poisteného sa pouzZiju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odli$nou od poisteného) a/alebo
na ind opravnenu osobu.

3. Vsetky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v fychto
VPP PPZ 14 uvedené inak.
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Zmeny v poistnej zmluve mozno ‘vykonat
pisomnou formou dohodou zmluvnych stran,
pokial nie je vo VPP PPZ 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa najméi
Zmeny mena, priezviska a/alebo obchodného
mena poistnika, poisteného a/alebo zmeny
Udajov tykajucich sa predmetu poistenia, ktoré nie
sU podstatnou nalezitostfou poistnej zmluvy, je
mozné oznamit' poistovatefovi telefonicky a/alebo
elektronickou formou; v takom pripade ma
poistovatel pravo vyZiadat si doplnenie tohto
oznamenia pisomnou formou,

Od ustanoveni tychto VPP PPZ 14 je mozné sa
odchylit v poistnej zmluve al/alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré su neoddelitefnou
sucast'ou poistnej zmluvy.

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPZ 14
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.

Tieto VPP PPZ 14 sU neoddelitefnou sucastou
poisinej zmluvy.

Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPZ 14 odkaizuju, nie
je tym platnost prisludného ustanovenia
VPP PPZ 14 dotknuta a v pripade pochybnosti sa
ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené podvodné ustanovenie pravneho
predpisu.

Tieto VPP PPZ 14 nadobudaju ucinnost dra
01.01.2016 a vztahuji sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dnia Géinnosti tychto VPP PP'Z 14,
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Vieobecné poistné podmienky poistenia pre pripad $kod spésobenych
kradeZou viamanim alebo lipezou
VPP PPKL 14

Poistenie pre pripad $kéd spdsobenych kradeZzou viamanim alebo ldpeZou, ktoré uzaviera Generali Poistoviia,
a. s., zapisana v obchodom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &.: 1325/B, ICO: 35 708 332,
(dalej len ,poistovatel”), sa riadi prisludnymi ustanoveniami Ob&ianskeho zakonnika v platnom zneni (dalej len
,0Z°), tymito VSeobecnymi poistnymi podmienkami poistenia pre pripad $§kéd spésobenych kradezou viamanim
alebo lupeZou VPP PPKL 14 (dalej len ,VPP PPKL 14%) a prislusnymi Zmiuvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD"),
ktoré su neoddelitefnou st¢astou poistnej zmiuvy a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok 1.
Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci hnutelné, ktorych
viastnikom je poisteny a ktoré st jednotlivo
uvedené v poistnej zmiuve alebo su
neoddeliteflnou sudastou v poistnej zmiuve
vymedzeného suboru veci (dalej len ,poistené
veci). Poistenie sa na tieto veci vztahuje, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak, iba za
predpokladu, Ze su evidované v Uuctovnictve
poisteného alebo pripadne v inej operativnej
evidencii poisteného v zmysle prisludnych
pravnych predpisov. Poistenie sa rovnako
vztahuje aj na ¢ast poisteného suboru hnutelnych
veci, ktory si poisteny preukazatelne obstaral, ale
este ho bez zbytoéného odkiadu z objektivnych
pri¢in neviedol vo svojom Uctovnictve. Evidencia
poistenych veci v UCtovnictve sa nevyzaduje,
pokial je poistenym fyzick&d osoba, ktora nie je
podnikatefom.
Subor vecl tvoria veci, ktoré maju podobny alebo
rovnaky charakter alebo su uréené na ten isty
hospodarsky Ucel. Ak je v poistnej zmluve
poisteny subor veci, poistenie sa vztahuje na
vietky veci, ktoré do siboru v danom okamihu v
dobe trvania poistenia patria. Ustanovenie bodu
4. tohto ¢lanku VPP PPKL 14 plati aj pre
poistenie suboru vecl.
AK je to dohodnuté v poistnej zmiuve, poistenie sa
vzt'ahuje aj na cudzie veci, ktoré poisteny pravom
uziva alebo ich prevzal od fyzickej alebo
pravnickej osoby do uZivania na zaklade
zmluvného vztahu, predmetom, ktorého je
vykonavanie prac a/alebo inej &innosti alebo na
zdklade iného zmluvného wvztahu, ktory
bezprostredne suvisi s predmetom podnikatelskej
ginnosti poisteného.
Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
za podmienok uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku
VPP PPKL 14 vztahuje aj na:
a) platné tuzemskeé i cudzozemské bankovky a
mince (dalej len ,peniaze'), ktoré su

VPP_PPKL14_01/2014v.5

zakonnymi peniazmi v zmysle prisludnych
pravnych predpisov, drahé kovy a predmety z
nich vyrobené, neosadené perly a drahokamy;

b) vkladné a $ekové knizky, platobné karty a iné
podobné dokumenty, cenné papiere a ceniny;

c) pisomnosti, plany, obchodné knihy, kartotéky,
vykresy, dierne Stitky, magnetické pasky,
magnetické disky, ostatné nosite dat a
zaznamy na nich uchované;

d) vzorky, nazorné modely, prototypy a predmety
vystavené na vystave,;

e) motorové vozidla, ktorym je pridelované
evidentné Cislo, ako aj privesy motorovych
vozidiel, ktorym je pridelované evidenéné ¢islo
motorky, Stvorkolky, lietadla, lietajuce stroje a
lietajice zariadenia vSetkych druhov, plavidla,
lodné motory a tazné stroje to vietko za
predpokladu, Ze su vedené v uctovnictve
poisteného ako zasoby, ako aj na zvierata a
stavby, ktoré nie su spojené so zemou pevnym
zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmiefianie alebo zamiefanie
pefiazi) wvratane ich obsahu, ako aj na
automaty vydavajlice peniaze;

g) veci zviastnej, kultirnej a historickej hodnoty,
umelecke diela a zbierky.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie sa
vztahuje aj na veci zamestnancov poisteného,
ktoré sa zvy&ajne nosia do prace alebo kioré si
zamestnanec poisteného odloZil pri plneni
pracovnych tloh alebo v priamej stivislosti s nimi,
na mieste na to uréenom a ak nie je také miesto
uréené, na mieste kde sa takéto veci obvykle
ukladajiu a toto miesto sa nachadza na mieste
poistenia. Poistenie sa v8ak nevztahuje na veci
zamestnancov poisteného, ktoré st uvedené v
bode 4. tohto ¢&lanku VPP PPKL 14. Z tohto
poistenia vznika pravo na plnenie iba viedy, ak
zamestnavatel za takuto Skodu zamestnancovi
nezodpoveda podla pravnych  predpisov
upravujucich zodpovednost zamestnavatela za
$kodu na odlozenych veciach.



6.

AK je to dohodnutée v poistnej zmiuve, poistenie sa
vztahuje aj na vlastné a cudzie veci dopravované
poistenym v dopravnom prostriedku, ktory je vo
vlastnictve poisteného.

Poistenie sa nevztahuje na porasty a rastliny,
ktoré su sucastou pozemku uvedeneého ako
miesto poistenia v poistnej zmiuve alebo na
ktorom sa miesto poistenia nachadza.

Clanok Ii.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad odcudzenia
poistenej veci, ak k odcudzeniu doslo tymito
poistnymi nebezpeéenstvami:

a) kradezou viamanim;

b) lupezou.

V poistnej zmiuve je moZné tiez dojednat
rozslrenie poistnych nebezpeéenstiev na pripady
prisvojenia a/alebo zmocnenia poistenej veci
trefou osobou (pachatefom) spreneverou,
neopravnenym uZivanim cudzej veci, zatajenim
veci alebo podvodom alebo pre pripady
poskodenia alebo zniCenia poistenej veci
umyseinym poskodzovanim cudzej veci tretou
osobou (pachatelom), ak bol pachatel zisteny
podla pravoplatného rozhodnutia, kiorym bolo
ukonéené trestné konanie, a z ktorého vyplyva Ze
sa skutok stal, i ked pachatel nebol odstudeny pre
trestny ¢in. Roz8irenie poistnych nebezpedenstiev
musi byt' uvedené v poistnej zmiuve.

Poistnou udalostou je na Ucely tychto
VPP PPKL 14 udalost' uvedena v bode 1. a 2.
tohto élanku VPP PPKL 14, s ktorou je spojeny
vznik povinnosti poistovatela plnit. Poistnou
udalostou vSak nie je, ak udalost uvedena v bode

1. a 2. tohto ¢lanku VPP PPKL 14 bola
spbsobena umyselnym konanim alebo
umyselnym opomenutim poisteného, osoby

poistenému blizkej alebo inej osoby konajlicej na
podnet alebo s vedomim poisteného.

Pravo na pinenie vznika aj vtedy, ak bola poistena
vec poskodena alebo znitena konanim fretej
osoby (pachatela), ktoré smerovalo k odcudzeniu
poistenej veci.

Ak je to vyslovne dohodnuté v poistnej zmiuve,
poistenie sa vztahuje aj na stavebné &asti miesta
poistenia, na elektricki  zabezpecovaciu
signalizaciu (poplachovy system), ktora
zabezpetuje miesto poistenia, alebo na schranky,
ktorych obsah je poisteny, ak do3lo k ich
poskodeniu alebo zni¢eniu konanim tretej osoby
(pachatefa), ktoré smerovalo k odcudzeniu
poistenej veci.

Poistenie sa nevztahuje na skody vzniknuté na
poistenej veci nasledkom vojnovych udalosti,
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vzbury, povstania alebo inych hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajku, vyluky, teronzmu,
utokov  motivovanych  politicky,  sociélne,
ideologicky alebo nabozensky alebo spbsobené
uradnymi opatreniami organov verejnej moci
alebo pbdsobenim jadrovej energie.

Clanok Il
Miesto poistenia

Poisteny ma pravo na poistné pinenie v pripade,
ak k poistnej udalosti doslo na mieste uvedenom
v poistnej zmluve ako miesto poistenia, ak nie je
dohodnuté v poistnej zmluve inak.

Miestom poistenia hnutelnych veci je budova, ina
stavba, miestnost alebo pozemok, kde sa fieto
veci nachadzaji a ktoré je vymedzené v poistnej
zmluve adresou alebo katastralnym lGzemim a
Cislom parcely (pozemku), kde sa budova alebo
ina stavba nachéadza, ak nie je v poistnej zmiuve
dohodnuté inak. Ak sU poistnou udalostou
poskodené alebo znitené peniaze, drahé kovy a
predmety z nich vyrobené, neosadené perly a
drahokamy, vkladné a 3Sekové kniZzky, platobné
karty a iné podobné dokumenty, cenne papiere a
ceniny, ktoré boli zahmuté do poistenia,
poistenému vznika pravo na poistné pinenie len
za podmienky, Ze tieto veci boli uloZzené v
ohriovzdornych, uzamknutych uschovnych
objektoch, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuty
iny spbsob ich uloZenia.

Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Uzemie Slovenskej republiky.
Doprava poistenej veci sa zalina prevzatim
poistenej veci poistenym  za ucelom
bezprostredne nadvazujicej dopravy poistenej
veci a konéi sa odovzdanim poistenej veci v
mieste jej uréenia (dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujica pre stanovenie poistnej sumy.
Poistna suma je uréena v poistnej zmluve ako
najvyssia hranica poistného plnenia poistovatela
v pripade poistnej udalosti; ma pre kazdu
poistenu vec zodpovedat' poistnej hodnote veci v
poistnom roku alebo v obdobi, na ktoré bolo
dohodnuté poistenie, ak nejde o poistenie prvého
rizika v zmysle ¢lanku X. tychto VPP PPKL 14.
Poistnd hodnota hnutelnych veci, ak nie je
dohodnute inak je:
a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. |.
suma, ktoru treba vynaloZit na znovuzriadenie
veci alebo suma, ktori treba vynaloZit na



vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; uréujice je, ktora zo zistenych sum je
nizsia. Nova hodnota sa ako poistna hodnota
pouziva vZdy, ked neprichadza do uvahy
pouzitie poistnej hodnoty podfa pism. b) tohto
bodu VPP PPKL 14;

b) ¢asova hodnota (technicka hodnota), t. j. nova
hodnota zniZenda o sumu zodpovedajicu
stupriu opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci. ¢asova hodnota sa ako poistna
hodnota pouZijje wvtedy, ked je poistenie
dohodnuté na c¢asovu hodnotu alebo ak
opotrebenie alebo iné znehodnotenie poistenej
veci presiahne 70 percent novej hodnoty tejto
veci.

Poistna hodnota zasob je suma, ktorG treba
vynaloZif na znovuzriadenie veci patriacich do
zasob alebo suma, ktoru treba vynaloZit' na
vyrobu vecl rovnakého druhu a kvality, ako su
veci patriace do poistenych zasob; urlujice je,
ktora zo zistenych sum je nizsia.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak

poistna hodnota cudzich veci, ktoré poisteny

opravnene uziva alebo ich prevzal v zmysle bodu

3. €lanku L. tychto VPP PPKL 14, je ich ¢asova

hodnota.

Poistni sumu uréuje na vilastni zodpovednost

poisteny.

Clanok V.
Zatciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznika odo dfa nasledujiceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistinej
zmiuve dohodnuté, Ze vznika v okamihu uzavretia
poistnej zmluvy alebo neskor.

Zmeny v poistnej zmluve moZno vykonat
pisomnou dohodou zmiuvnych stran, pokial nie je
v tychto VPP PPKL 14 uvedené inak.

Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych
nalezitosti poistnej zmluvy, je moZné oznamit
poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyZiadat' si doplnenie tohto oznamenia pisomnou
formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny
uvedenej ziadosti poistovatefa vyhoviet do 5 dni
od jej obdrzania.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurtitd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

VPP_PPKL14_01/2014v.5
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Clanok VI.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistnd ochranu,
ktoru je povinny platit' poistnik.

Poistnik je povinny platit poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pricom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 Ob¢gianskeho zakonnika v platnom zneni
beznym poistnym. Poistnym obdobim je 12
mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Pokial nie je v poistnej
zmiuve dohodnuté inak, poistné je splatné prvym
dfiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je moZné dohodnut, Ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim &o i len
jednej splatky poistného sa dfiom splatnosti
prisluénej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvy8na Cast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu urditu sa plati
poistné naraz na celu dobu, na ktoru bolo
poistenie uzavreté, pricom poistné je splatné
diiom zaliatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finanénej institucie alebo v hotovosti sa poistné
povaZuje za zaplatené v defi pripisania Ghrady
poistného na UCet poistovatefa uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti

poistovatefovi v plnej wvy3ke so spravne
uvedenym vanabilnym symbolom, ktorym je
spravidla cCislo poistnej zmluvy, ak nebolo

dohodnuté inak.

Vyska poistného je urend podla sadzobnika
poistovatefa platného v defi uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmiuve nie je dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je
povinny zaplatit poistovatefovi Urok z omeskania
za kazdy den omeskania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omeskani s platenim poistného, vznika
poistovatelovi pravo zapocitat sumu
zodpovedajucu  diznému  poistnému  voli
poistnému plneniu.

Poistovatel ma voti poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu vzniknd v suvislosti s
doru€ovanim pisomnosti tykajlcich sa zaplatenia
dizného poistneho.

Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujlcich pre stanovenie vysky
poistného upravit vysSku poistného na dalSie
poistné obdobie. Poistovatel oznami tuto
skuto&nost' poistnikovi najneskér v lehote dvoch
mesiacov pred splatnostou poistného na dalsie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena vykonat.



Pokial poistnik s vykonanou zmenou nesuhlasi,
musi svoj nesuhlas uplatnit do jedného mesiaca
odo dna dorucenia oznamenia poistovatefa o
zmene vySky poistného; v takom pripade
poistenie  zanikne  uplynutim  prislusného
poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak.
Pokial nebal v uvedenej lehote pisomny nesthias
poistnika doruteny poistovatefovi, poistenie
nezanika a poistovatel ma pravo na novu vysku
poistného na dalsie poistné obdobie.

Clanok VI
Zanik poistenia

Okrem dévodov zaniku poistenia uvedenych v

platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktort bolo poistenie
dojednané;

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom wvypoved musi byt dorucena
poistovatelovi aspofn 6 tyZdiov pred jeho
uplynutim;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, aplnym zni¢enim (totalna $koda),
kradeZou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prislusSnych pravnych predpisov;,

e) zmenou v osobe viastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPKL 14 uvedené inak;

f) pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych

stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej

zmiuvy. Vypovedna lehota je osemdenna a

zacina plynut dfiom dorucenia vypovede; jej

uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a
zacina plynat dfom doruéenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne.

Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictvo

manzelov, ktorého suc¢astou bola aj poistena vec

a tato vec sa stane viastnictvom toho z manzelov,

ktory poistnu zmiluvu neuzavrel alebo nebol v

poistnej zmluve oznaceny ako poisteny, poistenie

nezanika a povaZuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistena vec pripadla po
vysporiadani bezpodielového spoluviastnictva

manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v

pripade, ak poistena vec pripadla tomu z

manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol

oznadeny Vv poistnej zmluve ako poisteny.

Ak sa viastnikom poistenej veci pocas platnosti a

ucinnosti poistnej zmiluvy stane poistnik, poistenie

podfa § 812 OZ nezanikne a do vSetkych prav a

povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je

nadalej povinny platit' poistné a stava sa na ucely
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poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne
ani v pripade prevodu viastnickeho prava k
poistenej veci z leasingovej spoloénosti na
poistnika; aj v tomto pripade do vSetkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit poisiné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym.

Clanok Vill.
Povinnosti poisteného
Popri  povinnostiach stanovenych  pravnymi
predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:
a) je povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam umoznit wvstup do

poistenych objektov, budov a umoznit im
posudit rozsah poisteného nebezpecenstva,
dalej je povinny poistovatefovi alebo nim
poverenym osobam predloZit k nahliadnutiu
projektovl, poZiamotechnick(, uétovni a ind
podobnu dokumentaciu a umoznit
preskimanie ¢&innosti zariadeni sluZiacich na
ochranu poistenych vecl;

b) je povinny poistovatefovi bez zbyto&ného
odkladu  oznamit v3etky zmeny v
skutognostiach, na ktoré bol opytany pn
dojednavani poistenia;

c) je povinny dbat' na to, aby poistna udalost
nenastala, predovietkym nesmie porusovat
povinnosti smerujice na odvratenie alebo
zmendenie nebezpelenstva, ktoré si mu
uloZené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet' poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
aj vsetky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného &inné), dalej je povinny riadne sa
staral’ o udrzbu poistenej veci, pokial uz
nastala poistna udalost je poisteny povinny
urobit’ v8etky mozZné opatrenia smerujuce k
tomu, aby sa vzniknuta Skoda uZ
nezvadésovala;

d) je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne,
ak je nebezpedenstvo 2z omeskania
akymkofvek inym vhodnym spdsobom,
oznamit poistovatefovi, Zze poistna udalost
nastala, dat' pravdivé vysvetlenie a prediozit
doklady potrebné na zistenie okolnosti
rozhodujticich na postdenie naroku na poistné
pinenie z poistenia a jeho vySky a umoZnif
poistovatefovi zhotovit si képie tychto
dokladov, dalej je povinny umoZnit Setrenia
poistnej udalosti. Ak bolo oznamenie v zmysle
tohto bodu VPP PPKL 14 vykonané inou ako
pisomnou formou, je povinny dodatoéne bez



zbytotného odkladu zaslat poistovatelfovi
pisomné  oznamenie; vietky  doklady
vyZiadané poistovatefom musia byt
prediozené v slovenskom alebo ¢&eskom
jazyku, pricom pripadny preklad uvedenych
dokladov je poisteny povinny si zabezpedit na
viastné naklady, pokial poistovatel neustanovi
inak;

e) je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit
poistnl udalost polici a az do ukonéenia
obhliadky miesta poistnej udalosti policiou je
povinny zachovat stav spdsobeny poistnou
udalost'ou;

f) ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit stav poistnou udalostou spbsobeny,
kym nie su postihnuté poistené veci
poistovatefom prehliadnuté, to viak neplati, ak
je takd zmena nutna vo verejnom zaujme
alebo za uéelom zmiernenia 3kody, alebo ak

doslo pri Setreni poistngj udalosti vinou
poistovatefa k zbytoénym preukazatefnym
prietahom;

g} je povinny poskytnit poistovatefovi st&innost
a splnit' vdetky povinnosti, aby mal poistovatel
moznost uplatnit' voéi inému pravo na nahradu
gkody spbsobenej poistnou udalost'ou;

h) je povinny v pripade znicenia alebo straty
vkladnych a &ekovych kniZiek, platobnych
kariet a inych podobnych dokumentov,
cennych papierov a cenin neodkladne zahajit
umorovacie ¢i iné obdobné konanie v zmysle
prislusnych pravnych predpisov;

i) je povinny ozndmit' poistovatefovi, Ze uzavrel
pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu
istému poistnému nebezpeéenstvu; pritom je
povinny oznamit  poistovatelovi meno
poistovatefa a vysku poistnej sumy a limitov
poistného pinenia z poistenia uzatvoreného u
iného poistovatela;

j) je povinny bez zbytogného odkladu oznamit’
poistovatefovi, Ze sa nasla poistena vec
stratend v suvislosti s poistnou udalostou; v
pripade, Zze uz obdrzal poistné plnenie za tuto
vec, wratit poistovatefovi poisiné pinenie
Znizené o prnmerané naklady potrebné na
opravu tejio poistenej wveci, pckial bola
poistena vec poskodena v dobe od poistnej
udalosti do doby, kedy bola najdena, pripadne
je povinny vratit hodnotu zvy3kov poistenej
veci, ked v uvedenej dobe bola poistena vec
zni¢ena, pokial sa v danej veci poistovatel a
poisteny nedohodn inak;

k) poisteny je povinny viest Gétovnictvo
spdsobom a v rozsahu povinnosti stanovenych
prislusnymi pravnymi predpismi a v pripade,
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ak to sulvisi s poistenim alebo so Setrenim
poistnej udalosti, bez zbyto¢ného odkladu
predlozit  vyZziadané  udtovné  doklady
poistovatefovi;, uvedené ustanovenie sa
neuplatiuje, pokial je poistenym fyzicka
osoba, ktora nie je podnikatefom.

2. Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych
v bode 1. tohto &lanku VPP PPKL 14 podstatny
vplyv na wvznik poistne] udalosti alebo na
zvacésenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti, je
poistovatel opravneny pinenie z poistnej zmluvy
zniZit a to az do celej vysky poistného plnenia
podfa toho, aky vplyv malo toto porudenie na
rozsah jeho povinnosti pinit’.

3. Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel
mohol uplatnit’ prave na nahradu skody voéi tretej
osobe [bod 1. pism. g) tohto clanku
VPP PPKL 14], alebo ak sa prejavia nasledky
takéhoto konania poisteného az potom, &o
poistovatel poskytol poistné plnenie, poistovatel
ma vodi poistenému pravo na vratenie poistného

plnenia.
Clanok IX.
Povinnosti poistovatefa
Poistovatel mé& okrem povinnosti stanovenych

prislunymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a) prerokovat s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vysky poistného plnenia;

vratit poistenému nim predlozené doklady, ktoré
si vyZiada.

b)

Clanok X.
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozné stanovit' poistni hodnotu podfa
¢lanku IV. tychto VPP PPKL 14 (najma pri cudzich
veciach, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmluvy o
pracach a wykonoch, pri vkladnych a 3$ekovych
knizkach a  podobnych  dokumentoch,  pri
pisomnostiach, planoch a pod.), uréi poistni sumu
poisteny podfa svojho uvaZenia a svojej poistnej
potreby. Takto uréend poistna suma je hornou
hranicou poistného plnenia poistovatela pre poistné
plnenia zo vSetkych poisinych udalosti vzniknutych v
jednom poistnom obdobi alebo v dobe poistenia, ak
bolo poistenie dojednané na dobu uréitld. V poistnej
zmluve musi byt vyslovene uvedené, Ze ide o
poistenie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poistovatefa

1. Poistovatel poskytne pinenie v pefhaZnej forme.
Plinenie je splatné do 15 dni ako nahle poistovatel
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skonéil Setrenia nutné k zisteniu rozsahu

povinnosti poistovatela pinit.

Ak bola poistena vec poskodena, vznika

poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovene

inak, aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri poisteni na novid hodnotu sumu
zodpovedajucu pnmeranym nakladom na
opravu poskodenej veci znizeni o cenu
zvySkov nahradzovanych d&asti po3kodenej
veci;

b) pri poisteni na &asovu hodnotu sumu
zodpovedajucu primeranym nakladom na
opravu poskodene] veci zni2enl o cenu
zvyskov nahradzovanych casti poskodenej
poistenej veci.

Ak bola poistena vec odcudzena alebo znitena,

vznika poistenému pravo, pokial nie je dalej

stanovené inak, aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri  poisteni na novl hodnotu sumu
zodpovedajicu nakladom na znovuzriadenie
veci alebo nakladom, ktoré treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom
stave; poistovatel vyplati ni2Siu z uvedenych
sum;

b) pri poisteni na ¢asovli hodnofu sumu zistent
podfa pism. a) tohto bodu VPP PPKL 14
Znizeni o sumu zodpovedajicu stuphu
opotrebenia alebo iného znehodnotenia veci.
Ak ide o poistné pinenie za znitenu vec,
odpocita sa od sum zistenych podfa pism. a)
tohto bodu VPP PPKL 14 cena zvyskov
zni¢enej veci.

Ak boli poistené zasoby poskodené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu potrebnu na ich opravu alebo Upravu, od
ktorej treba odpoditat’ cenu zvyskov poskodenych
zasob a sumu, o ktord sa zmenSili obvyklé
naklady spojené s o3etrovanim alalebo inym
spracovanim poistenych zasob, ktoré by bolo inak
nutné vynaloZit.

Ak boli poistené zasoby znehodnotené, vznika

poistnému préavo, aby mu poistovatel vyplatil

rozdiel medzi ich poistnou hodnotou a skutoénou
hodnotou po znehodnoteni.

Ak boli poistené zasoby odcudzené alebo znitené

a ide o zasoby, ktoré poisteny wvyrobil, vznika

poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil

sumu zodpovedajlcu preukazatefne vynalozenym
nakladom, ktoré bolo nuiné vynaloZit na ich
vyrobu, najviac v3ak sumu, ktori by poisteny
obdrzal pri ich realizacii v dobe poistnej udalosti.

Ak ide o zésoby, ktoré poisteny nevyrobil, vznika

poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil

sumu  zodpovedajucu nakladom na ich
znovuzriadenie, aké by bolo nevyhnutné vynaloZit
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v dobe poistnej udalosti. Od takto uréeného
pinenia sa odpodita cena zvySkov zni¢enych
zasob a suma, o ktord sa 2zmensili obwyklé
naklady spojené s o3etrovanim a/alebo inym
spracovanim poistenych zasob, ktoré by bolo inak
nutné vynalozit.
Ak boli poistené vkladné a Sekové kniZky,
platobné karty a iné podobné dockumenty, cenné
papiere a ceniny poskodené, zni¢ené alebo
odcudzené, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel vyplatil naklady na znovuzriadenie a v
pripade odcudzenia tiez sumu vynaloZeni na
umorenie uvedenych dokumentov. Ak uvedené
dokumenty boli zneuzité, poistenému vznika
pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu, o ktort
sa jeho majetok tymto zneuZitim zmensil.
Poistenim v8ak nie su kryté uslé droky a ostatné
VYnosy.
Ak boli poistené pisomnosti, plany, cbchodné
knihy, kartotéky, vykresy, dierne  Stitky,
magnetické pasky, magnetické disky, ostatné
nosice dat a zaznamy na nich poskodené,
zni¢ené alebo odcudzene, vznika poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatii sumu
zodpovedajlicu primeranym preukazatelne
vynaloZzenym nakladom na opravu poskodenych
veci alebo materialoveé naklady na reprodukciu
vecl zni¢enych alebo odcudzenych, od kiorej
treba odpocitat’ cenu zvyskov poskodenej alebo
zni¢enej veci. Ak poisteny naklady na reprrodukciu
alebo na opravu nevynaloZil je poistovatef
povinny vyplatit’ len hodnotu materialu viozeného
do postihnutej poistenej veci.

Ak boli poistené veci zviastnej, kultimej a

historickej hodnoty, umelecké diela a zbierky, pri

stanoveni poistného pinenia sa vidy vychadza zo
sumy, ktora sa stanovi ako niZsia z dojednanej
poistnej sumy alebo zo sumy, ktord by bolo
mozné realne ziskat predajom poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou (dalej len

.stanovena suma"). dalej sa dojednéva;

a) ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok veci
(dalej len ,zbierka”) poskodené, zniéené alebo
odcudzené, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatef vyplati sumu zodpovedajicu
nakiadom na uvedenie do povodného stavu
alebo sumu, zodpovedajlcu nakladom na
zhotovenie umeleckej alebo
umeleckoremeselnej kdpie. Ak nie jg moZne
vec uviest do pbvodneho stavu alebo ak nie je
mozné zhotovit' kopiu, vznika poistenému
préavo, aby mu poistovatel vyplatil stanovenu
sumu;

b) ak bola poistena zbierka poSkodena cela alebo
bola poskodena iba jej ¢&ast, wznika



10.

i

12.

13.

14.

15.

poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu zodpovedajicu nakladom na uvedenie
do pdvodného stavu. Ak nie je mozné cell
poistenu zbierku alebo jej &ast uviest do
povodného stavu, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplati zo stanovenej
sumy, ftykajucej sa postihnutej poistenej
zbierky, taki sumu, ktora zodpoveda podielu
znehodnotenia  zbierky  vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti;

c) ak bola zni¢ena alebo odcudzena iba ¢&ast
poistenej zbierky, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel wvyplati zo stanovenej
sumy tykajucej sa postihnutej poistenej
zbierky, taki sumu, ktord zodpoveda podielu
znehodnotenia  zbierky  vyjadrenému v
percentach pred a po poistnej udalosti;

d) ak bola zni¢end alebo odcudzena cela
poistend zbierka, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil stanovent sumu.

Ak baoli poistené cudzie veci poskodené, zniteneé
alebo odcudzené, je poistovatel povinny
poskytnit’ plnenie len vitedy, ak je poisteny
povinny vynaloZif naklady na uvedenie
poskodenej veci do predchadzajuceho stavu
alebo ak poisteny uz tieto naklady vynalozil.

Ak je poistenie dojednané na novu hodnotu a

poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej udalosti

nepreukaze, ze postihnutl vec opravil, pripadne
namiesto nej zadovazil novu vec, je poistovatel
povinny pinit len do vysky &asovej hodnoty
postihnutej poistenej veci, od ktorej sa odpogita

cena zvyskov postihnutej poistenej veci. Lehotu 3

roky je moZné po dohode poistovatela a

poisteného skratit.

Primeranym nakladom na opravu poistenej veci je

cena opravy veci alebo jej &asti, ktora je v dobe

poistnej udalosti v mieste poistenia obvykla.

Plnenie poistovatela zistené podfa

predchadzajucich bodov tohto &lanku nesmie

presiahnut dohodnutli poistni sumu, ktora je
najvyssou hranicou poistného plnenia
poistovatela, ak nie je dohodnuté inak.

Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma

stanovena poistenym niZsia ako poistna hodnota

poistenej veci, tak poistovatel poskytne poistné

plnenie, ktoré je v rovnakom pomere ku skode, v

akom je poistnd suma k poistnej hodnote

(podpoistenie). To neplati pri poisteni prvého

rizika podfa &lanku X. VPP PPKL 14.

Poistné pinenia vyplatené z poistnych udalosti,

ktoré nastali v priebehu jedného poistného

obdobia za poisteni vec alebo ak je poistenie

dohodnuté na dobu wurgiti, ktoré nastali v

priebehu platnosti poistenia, nesmu presiahnut
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Ak

viamanim alebo lipezZou,

poistni sumu uvedenu v poistnej zmluve: pre tato
poistenu vec.

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do
omylu v otazke spinenia podmienok na
poskytnutie poistného pinenia a takymto
sposobom sa snazi vylakat od poistovatela
poistné pinenie, poistovatel nie je povinny
poskytnut poistné pinenie.

Poistovatel je opravneny pinenie z poistnej
zmluvy primerane zniZif, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo neupinej odpovede poisteného
bolo urtené nizsie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti,
Ze jej pricinou je skutotnost, ktor( pre vedome
nepravdivé alebo nelpiné odpovede nemohol
zistitt pri dojednavani poistenia a klora pre
uzavretie poistnej zmiuvy bola podstatna, je
opravneny pinenie z poistnej zmiuvy odmietnut’,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spolutitastou, ktorou
sa rozumie pefiazZnd suma dohodnutad medzi
poistenym a poistovatefom v poistnej zmiuve,
kiora sa odpotita z pinenia poistovatela pn
kazdej poistnej udalosti Ak je viak z jednej
pri¢iny a v rovnakej dobe poistnou udalostou
postihnutych viac poistenych veci iz jednej
poistnej zmluvy, odpoéita sa len najvysSia
dohodnuta spolutéast’.

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného pinenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatelom, vyplatif' poistné pinenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné pinenie vinkiulované,

Clanok XIi.
Limity pinenia a sposoby zabezpecenia

doslo k odcudzeniu poistenej veci kradezou
poistovatel je povinny

poskytnut poistné pinenie len do vysky limitov
poistného plnenia, ktoré su stanovené podra spésobov
zabezpeéenia hnutelnych vecl, cennosti a inych
poistenych veci, a ktoré st uvedené v poistnej zmluve,
zmiuvnych ustanoveniach, v osobitnych poistnych
podmienkach alebo v prisludnych dolozkach, ktoré su
neoddelitelnou sucastou poistnej zmiuvy.
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Clanok XIIl.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o
vy$ke plnenia mézu dohodnut, Ze vyska plnenia
bude stanovena tzv. experinym konanim.
Expertné konanie moze byt rozSirené i na ostatné
predpoklady prava na pinenie. Poisteny mdZe



expertné konanie poZadovat i jednostrannym
prehlasenim voci poistovatelovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne urdi jedného experta,
ktory voci nej nesmie mat' Ziadne zavazky a
neodkladne o fiom informuje druhlt stranu;
namietku proti osobe experta moZno vzniest
pred zahajenim jeho ¢innosti;

b) uréeni experti sa dohodnti na osobe tretiecho
experta, ktory ma rozhodujuci hlas v pripade
nezhody;

c) experti urceni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
o spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaju zaroven
poistovatefovi i poistenému., Ak sa zavery
expertov od seba odliSuji, postipi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujicim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutia poistovatefovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na c&innost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie su dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovené

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmluvou.

Clanok XIV.
Vykiad pojmov

Kradezou viamanim sa pre Uucely tychto
VPP PPKL 14 rozumie prisvojenie si poistenej
veci tretou osobou (pachatefom) tak, ze sa jej
pachatel zmocnil dalej uvedenym sp&sobom:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, Ze ho otvoril
nastrojmi, ktoré nie st uréené k jeho riadnemu
otvaraniu alebo

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako dvermi
alebo

c) v mieste poistenia sa skryl a po jeho
uzamknuti sa poistenej veci zmocnil alebo

d) miesto poistenia otvoril originalnym kficom
alebo legalne zhotovenym duplikatom, ktorého
sa zmocnil kradeZzou viamanim alebo lupeZou
alebo

e) do schranky, ktorej obsah je poisteny sa dostal
alebo ju otvoril nastrojmi, ktoré nie su uréené k
jej nadnemu otvaraniu.

LapeZou sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci

tak, Ze pachatel pouZil proti poistenému, jeho

zamestnancovi, inej opravnenej osobe a/alebo
osobe poverenej poistenym, nasilie alebo hrozbu
bezprostredného nasilia.
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Spreneverou sa rozumie prisvojenie si zverenej
poistenej veci.

Neopravnenym uzivanim cudzej veci sa
rozumie neopravnené zmocnenie sa poistenej
veci s umyslom prechodne ju uZivat alebo
zmocnenie sa zverenej poistenej veci s umyslom
prechodne ju uZivat.

Podvodom sa rozumie obohatenie na S$kodu
cudzieho majetku tak, Ze pachatel uvedie niekoho
do omylu alebo vyuZzije niekoho omyl.

Zatajenim veci sa rozumie prisvojenie si
poistenej veci, ktora sa dostala do moci pachatela
nalezom, omylom alebo inak bez privolenia
opravnenej osoby.

Umyseilnym poskodzovanim cudzej veci sa
rozumie Umyselné zni¢enie alebo poskodenie
poistenej veci.

Zasobami su material, nedokonéena vyroba,
polotovary viastnej vyroby, vyrobky a tovar.
Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa
poistenie vztahuje.

Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatelom
poistni zmluvu a je povinna platit' poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistnt zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do v8etkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
zmluvu, tieto osoby sa povazuju zaroven za
poistnika, ktory je povinny platit’ poistne.
Poist'ovatel Generali Poistovfia, a. s.,
zapisana v obchodnom registn Okresného sudu
Bratislava |., oddiel: Sa, vioZzka d&islo: 1325/B,
ICO: 35 709 332, so sidlom Lamat&skéa cesta 3/A,
841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat
poistovaciu ¢innost podfa osobitného zakona.
Spoloénost patri do skupiny Generali, ktora je
uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Clanok XV.
Doruéovanie pisomnost|

Pisomnosti poistovatefa uréené pre poistnika
alalebo poisteného sa dorucuji na poslednu
znamu adresu poistnika al/alebo poisteného.
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit' poistovatelovi zmenu s$vojej adresy
alebo sidla bez zbytotného odkladu. Povinnost
poistovatefa sa spini, len o ju poistnik a/alebo
poisteny prevezme. Ak sa pisomnost pre
nezastihnutie adresata ulozi na poste a adresat si
ju v prislusénej lehote nevyzdvihne, povazuje sa
pisomnost za dorugenu diiom, kedy bola uloZzena,
a) ked sa adresat o jej uloZzeni nedozvedel. V
pripade, ked bola pisomnost vratena
poistovatelovi ako nedorucitelna z dévodu zmeny
adresy, povaZuje sa za ruéenu diiom jej vratenia.



Povinnost poistovatela dorutit pisomnost sa
spini aj vtedy, ak doruenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
a/alebo poisteného. Uginky dorugenia nastanu aj
vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny Pprijatie
pisomnosti odmietne.

Pisomnosti poistovatefa uréené poistnikovi
a/alebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa dorutuju spravidla postou alebo inym
subjektom opravnenym dorucovat zasielky, mbzu
véak byt dorutené aj priamo poistovatefom.
Poistovatel je opravneny vyuZit aj alternativne
komunika&né prostriedky (telefén, e-mail, fax) pre
vzajomn( komunikaciu s poistnikom, poistenym a
osobou opravnenou k prevzatiu poistného pinenia
v suvislosti so sprdvou poistenia, rieSenim
poistnych udalostl a ponukou produktov a sluzieb
poistovatefa a spolupracujicich obchodnych
partnerov. Tieto prostriedky sliZia k urychleniu
vzajomnej komunikacie, avsak nenahradzuju
pisomni formu Ukonov v pripadoch, kedy
pisomnu formu vyZaduje zakon, poistné
podmienky alebo poistna zmiuva. Pisomnosti
doru¢ované prostrednictvom faxu sa povazuju za
doruéené wytlatenim spravy o ich odoslani.
Pisomnosti dorutené e-mailom plata za
doruéené nasledujlci def po ich odoslani, ak sa
nepreukaZe skorsi termin dorucenia. Osobitné
podmienky zasielania pisomnosti podfa bodu §
tohto &lanku VPP PPKL 14 tym nie st dotknuté.
Pisomnosti uréené poistovatelovi sa povaZuju za
doruéené okamihom doruéenia na adresu sidla
alebo obchodného miesta poistovatefa, pokial
tieto VPP PPKL 14 alebo poistna zmiuva
neustanovuju inak.

Poistnikovi, ktory vyjadril v poistnej zmluve suhlas
so zasielanim pisomnosti elektronicky, bude od
momentu prejavenia tohto suhlasu pisomnost, na
ktorej prevzatie nie je potrebny podpis poistnika,
alebo ktorej povaha to umoZiiuje, zasielana
elektronicky prostrednictvom e-mailu. Poistnik, je
povinny hlasit' kazdd zmenu e-mailovej adresy
uvedenej v poistnej zmluve bez zbytoéného
odkladu, pricom tato zmena je 0cinnd dhom
dorutenia oznamenia poistovatefovi. Povinnost
zaslania pisomnosti poistnikovi elektronicky je
spinend jej odoslanim na e-mailovi adresu
poistnika uveden v poistnej zmluve alebo na e-

mailovi adresu, ktora poistnik oznami podfa
predchadzajicej vety. Poistnik je povinny
zabezpedit  funk&nost  e-mailovej  adresy.

Vyjadrenim sthlasu poistnlka so zasielanim
pisomnosti elektronicky nedochadza k zaniku
podmienck dorutovania dohodnutych pre
pisomnosti doruované prostrednictvom posty
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resp. iného dorucovatefa pisomnosti. Poistnik
moze svoj sthlas so zasielanim pisomnosti
elektronicky kedykolvek odvolat, priéom jeho
G&innost vznikne doruéenim odvolania tohto
suhlasu poistovatefovi.

Clanok XVI.
Spracuvanie osobnych a inych udajov

Poistovate! je prevadzkovatefom v zmysle
zakona &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
udajov (dalej len ako ,ZOOU").

Poistovater je opravneny spractvat osobiné udaje
dotknutych osdb bez ich sthlasu a informovania v
stlade so Zakonom o poistovnictve v platnom
aG&innom zneni (dalej len ako ,Zakon o
poistovnictve”), ktory je osobitnym zakonom vo
vztahu k ZOOU.

Dotknutymi osobami si najmé poistnik, poisteny,
osoba opravnena na prevzatie poistného pinenia,
dalsie osoby uvedené v poistnej zmiuve.
Poistovatel je opravneny spracuvat’ osobné a ine
Gdaje dotknutych oséb v rozsahu stanovenom
prisludnymi pravnymi predpismi. Zoznam a
rozsah spracivanych udajov je uverejneny na
webovej stranke poistovatela.

Poistovatel je opravneny pozadovat a ziskavat
kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim osobné Udaje z dokladu
totoznosti (v rozsahu obrazova podobized, fitul,
meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodiné Eislo,
datum narodenia, miesto a okres narodenia,
trvaly pobyt, prechodny pobyt, Statna prislusnost,
zaznam o obmedzeni spdsobilosti na pravne
ukony, druh a &islo dokladu totoZnosti, vydavajlci
organ, datum vydania a platnost dokladu
totoZnosti) a Udaje v zmysle bodu 4 tohto ¢lanku z
dalsich dokladov preukazujlcich tieto udaje.
Poistovatel je opravneny spractvat osobné udaje
na ugely identifikacie klientov a ich zastupcov a
zachovania moznosti naslednej kontroly tejto
identifikacie, na Ugely uzavierania poistnych
zmluv a spravy poistenia, na Ugel ochrany a
domahania sa prav poistovne voti jej klientom, na
Gcel zdokumentovania d&innosti poistovne, na
ucely vykonu dohfadu nad poistovitami a na
pinenie povinnosti a dloh poistovne podfa Zakona
o poistovnictve alebo osobitnych predpisov.
Poistovatel je dalej opravneny spracivat osobné
udaje dotknutych oséb bez ich suhlasu, ak je
spractvanie osobnych (dajov nevyhnutné pre
plnenie poistnej zmluvy, ako aj v predzmluvnych
vztahoch s dotknutou osobou a pri rokovaniach o
zmene poistnej zmluvy, ktoré sa uskutoChuju na
3iadost’ dotknutej osoby. Spractvanie nsobnych
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udajov na iné ucely je moZné na zaklade suhlasu
dotknutej osoby.

Poistnik berie uzavretim poistnej zmiluvy na
vedomie, Ze poistovatel je opravneny spracuvat
jeho osobné Udaje a iné Udaje v rozsahu a na
uéely uvedené v tychto poistnych podmienkach
alalebo prislusnych préavnych predpisoch; poistnik
je povinny poskytnut tieto udaje poistovatefovi a
umoznit' poistovatelovi ziskat' ich kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim. V
pripade wvyuzitia elektronickej komunikéacie
s poistovatefom su poistnik, poisteny alebo iné
opravnené osoby povinni nezasielat' rodné ¢islo.
Poistnik je povinny bez zbytoéného odkladu
oznamit poistovatelovi akukofvek zmenu svojich
udajov v zmysle bodu 4 tohto &lanku, ako aj
zmenu udajov ostatnych dotknutych osob.
Poistovatel je povinny uschovavat a ochranovat’
pred poSkodenim, pozmenenim, znitenim,
stratou, odcudzenim, vyzradenim, zneuZitim a
neopravnenym spristupnenim poistné zmluvy
vratane ich zmien a s nimi suvisiacich dokladov,
podas trvania poistenia a po zaniku poistenia do
uplynutia premi&acej doby na uplatnenie prav z
poistnej zmluvy, najmenej v8ak desat rokov od
skonéenia zmluvného vztahu s klientomn.
Dotknuta osoba ma pravo na zaklade pisomnej
ziadosti vyzadovat od prevadzkovatefa najma
potvrdenie, ¢&i su alebo nie su jej osobné udaje
spracuvané, presné informacie o zdroji, z ktorého
prevadzkovatel ziskal jej osobné udaje na
spractuvanie, zoznam jej osobnych udajov, ktoré
si predmetom spractvania, opravu alebo
likvidaciu swvojich nespravnych, nelplnych alebo
neaktualnych osobnych (dajov, ktoré s
predmetom spracuvania, likvidaciu jej osobnych
udajov, ktorych ucel spracivania sa skonéil alebo
ak doslo k poruseniu zakona, Dblokovanie
osobnych tdajov z dévodu odvolania suhlasu
pred uplynutim &asu jeho platnosti (ak st osobné
Udaje spracivané na zaklade suhlasu dotknutej
osoby).

Zoznam tretich stran, ktorym mobzu byt
poskytnuté osobné udaje dotknutych osdb, okruh
prijemcov, ktorym mozu byt osobné udaje
spristupnené, okruh  sprostredkovatefov a
informéacie o prenose osobnych tdajov do tretich
krajin poistovatel uverejfiuje na svojej webovej
stranke.

Poistnik uzavretim poistnej zmluvy suhlasi, aby

poistovatel zaznamenaval akukolvek
komunikaciu  prebiehajucy medzi nim a
poistovatefom  prostrednictvom  dostupnych

technickych prostriedkov a uchovaval tieto
zaznamy z dovodu bezpecnosti a za ucelom ich
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pouzitia v pripade sporu alebo staznosti.
Uvedené sa vztahuje aj k suhlasu inej osoby,
ktorej udaje su uvedené v poistnej zmluve alebo
osoby opravnenej na prevzatie poistného pinenia.

Clanok XVIL.
Sposob vybavovania st'aznosti

St'ainost'ou sa rozumie namietka zo strany
poisteného al/alebo  poistnika na  vykon
poistovacej ¢innosti poistovatefa v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost moze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékofvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

Zo staZnosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, éoho
sa staZovatef domaha a v pripade podéavania

staznosti  pisomnou formou  musi byt
st'aZzovatefom podpisana.
Poistovatel pisomne poskytne staZovatelovi

informacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi dorucenie staZnosti, ak o to staZovatel
poziada.

StaZovatel je povinny na poziadanie poistovatela
dolozit bez zbytoiného odkladu pozadované
doklady k podanej staZnosti. Ak staznost
neobsahuje poZadované naleZitosti alebo
stazovatel nedoloZzi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit staZovatela, Zze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplni
pripadne neopravi poZadované naleZitosti a
doklady, nebude moZné vybavovanie staznosti
ukonéit a staznost bude odlozena.

Poistovatel je povinny staZnost presefrit a
informovat' staZovatela o sptsobe vybavenia jeho
staznosti bez zbyto&ného odkladu, najneskér do
30 dni odo dna jej dorugenia. Ak si vybavenie
staZnosti vyZzaduje dihdie obdobie, je moZné
lehotu podra predchadzajlcej vety prediZit, o com
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
StaZznost sa povazuje za vybavenu, ak bol
stazovatel informovany o vysledku pre$etrenia
st'aznosti.

Opakovana staznost a daldia opakovana
staZnost' je staznost toho istého staZovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nove skuto&nosti.

Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost’ vybavenia
predchadzajucej staznosti. Ak bola

predchadzajica staZznost vybavena spravne,
poistovatel tito skutofnost’ oznami stazovatelovi
s odévodnenim a pouéenim, Ze dal$ie opakované
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staznosti odloZzi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajlicej staZnosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
st'aznost presetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti stazovatela s vybavenim
jeho staznosti ma stazovatel moznost' obratit’ sa
na Narodni banku Slovenska afalebc na
prislusny sud.

Clanok XVIIL.
Politicky exponovana oscba

Poistnik je povinny pri uzatvoreni poistnej zmluvy, ako
aj pocas trvania zmluvného vztahu, pisomne oznamit’
poistovatelovi skutofnosti, ktoré by sposobili, ze
poistnik by bol povaZzovany za politicky exponovanu
osobu v zmysle zakona &. 297/2008 Z. z. V pripade,
Ze poistnik neoznami poistovatelovi skutoénosti vy$sie
uvedené, bude povaZzovany za osobu, ktord nie je
politicky exponovanou osobou.

Clanok XIX.
Prislu$nost sudov

Vietky spory akéhokofvek druhu, ktoré mézu vzniknat
na zakiade poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fiou
medzi poistovateflom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaji do pravomoci
sudov SR a budld rozhodované podlfa pravneho
poriadku SR.

Clanok XX.
Zavereéné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na (&ely tychto VPP PPKL 14 sa
rozumie aj konanie alebo opomenutie fyzickych
osdb alalebo pravnickych oséb, pre poisteného

alebo  poistnika &innych na  zaklade
pracovnopravneho alebo iného zmluvného
vzt'ahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPKL 14 tykajlice sa
poisteného sa pouZiju aj na poistnika (pokiafl je
poistnik osobou odliSnou od poisteného) a/alebo
na ind opravnenu osobu.

3. Vsetky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPKL 14 uvedené inak.

4. Zmeny v poistnej zmluve mozZno vykonat'
pisomnou formou dohodou zmluvnych stran,
pokial nie je vo VPP PPKL 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa najma
zmeny mena, priezviska alalebo obchodného
mena poistnika, poistenéhc a/alebo zmeny
udajov tykajlcich sa predmetu poistenia, ktoré nie
sU podstatnou naleZitostou poistnej zmluvy, je
mozné oznamit' poistovatelovi telefonicky a/alebo

VPP_PPKL14_01/2014v.5

elektronickou formou; v takom pripade ma
poistovatel pravo vyziadat si doplnenie tohto
oznamenia pisomnou formou.

5. 0Od ustanoveni tychto VPP PPKL 14 je mozZné sa
odchylit v poistnej zmluve alalebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré s neoddelitelnou
sugast'ou poistnej zmiuvy.

6. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPKL 14
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
sU touto neplatnostiou dotknute, zostavaju nadalej
v platnosti.

7. Tieto VPP PPKL 14 su neoddelitelnou si¢astou
poistnej zmiuvy.

8. Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPKL 14 odkazuju,
nie je tym platnost prislusného ustanovenia
VPP PPKL 14 dotknuta a v pripade pochybnosti
sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené poévodné ustanovenie pravneho
predpisu.

9. Tieto VPP PPKL 14 nadobldaju uginnost dia
01.01.2016 a vztahuji sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dna ucinnosti tychto VPP PPKL 14.
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DOLOZKA K20 VR

GENERALI
SPOSOBY ZABEZPECENIA A LIMITY PLNENIA HNUTELNYCH VECI

V zmysle &lanku XIl. VPP PPKL 14 sa dojednava, Zze ak dbjde k odcudzeniu poistenych veci kradeZou
viamanim alebo lipezou, poskytne poistovatel poistené pinenie podfa ustanoveni poistnej zmiuvy, VPP
PPKL 14 a tejto dolozky.

HNUTEUNE VECI UMIESTNENE V UZAMKNUTYCH STAVBACH

(budovy, haly, skiady a pod.)
Tabufka &.1
do 2000 D1+ O1 +DUC*
do 3 000 D2 + 01+ DUC*
do 5 000 D3+ 01+ DUC*
do 10000 D3 + EZS1 + O1 + DUC*
do 16 000 D4 + 02 + DUC*
alebo
D3 + EZS1 + 02 + DUC*
do 33000 D4 + EZS1 + 02 + DUC*
alebo
D3 + EZS2 + 02 + DUC*
do 170000 D5+ EZS2 + 02 + DUC*
alebo
D5 + EZS1 + S81 + 01 + DUC*
alebo
D4 + EZS3 + 01 + DUC*
do 300000 D5 + EZS3 + 02 + DUC*
alebo
D5+ EZS2 + 881 + 01 + DUC*
alebo
D4 + EZS1 + 8§82 + 01 + DUC*
nad 300 000 Podfa osobitného dojednania v poistnej zmluve

*V pripade odcudzenia predmetu poistenia cez dvere na unikovej ceste (dalej len ,DUC"), bude poistné
pinenie vyplatené podfa stupiia zabezpedenia dveri na Unikovej ceste v zmysle tabutky ,KODY PRE
ZABEZPECENIE HNUTELNYCH VECI, PENAZI, CENNOSTI A CENIN A PRE PREPRAVU PENAZI
tast' Zabezpecenie dveri / DUC.
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HNUTELNE VECI UMIESTNENE NA VOI'NOM PRIESTRANSTVE MIMO UZAMKNUTU STAVBU
(v areali podniku, zdvodu, na stavenisku, na mieste montaze)

Tabulka ¢.2
LIMITPLNENIAVE ~ POZADOVANE ZABEZPECENIE
do 2000 VP 1
do 16000 VP 2
do 33000 VP 3
do 170000 VP 4
nad 170000 Podfa osobitného dojednania v poistnej zmluve

HNUTEUNE VECI UMIESTNENE VO VYKLADOCH

Tabulka &3

LIMIT PLNENIA V € POZADOVANE ZABEZPECENIE VYKLADU
do 2000 01

do 3300 02 alebo O3

do 10000 02 + 03

nad 10 000 Podra osobitného dojednania v poistnej zmluve

Dojednava sa, Ze cennosti zlatnictiev, klenotnictiev, hodinarstiev a pod. st mimo prevadzkovych hodin
poistené, pokial su ulozené v trezore prisludnej bezpecnostnej triedy.

PENIAZE V REGISTRACNEJ POKLADNI, PRIRUCNEJ POKLADNI, MOBILNOM TREZORE

Tabulka &.4
LIMIT PLNENIA V € POZADOVANE ZABEZPECENIE OBJEKTU
do 1500 02 + D2

EZS1 alebo
o Ao funkéné mreze na véetkych oknach aj dverach
do 5000 EZS2
nad 5000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve

PREPRAVA PENAZI, CENNOSTI, CENIN

Tabuftka ¢.5

LIMIT PLNENIA € N POZADOVANE ZABEZPECENIE PRI PREPRAVE
do 5000 PP1

do 10 000 PP2

do 16 000 PP3

do 33000 PP4

nad 33000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve
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Dojednéva sa, Ze pri preprave pefiazi, cennosti a cenin musia byt dodrzané nasledovné podmienky:

1.

b B

o

Osoby vykondvajuce prepravu aozbrojené osoby sprevadzajice prepravu (dalej len
.Sprevadzajlice osoby") nesmi byt mladSie ako 18 rokov astarSie ako 62 rokov, musia byt
spolahlivé, bezuhonné, vhodné (t.j. fyzicky zdatné apsychicky odolné) a pre uvedené udely
Specialne vycvitene a vyskolené.

Pri preprave vozidlom (oscbnym, nakladnym, $pecialnym a pod.) sa vodic nepovazuje za osobu
vykondavajucu prepravu alebo za sprevadzajlucu osobu.

Dopravné trasy prepravy vozidlom musia byt nepravidelne menené.

Sprevadzajlice osoby nesmu byt' s frasou a ciefom prepravy oboznamené vébec.

Preprava nesmie byt preru$ovana z inych dévodov ako z dévodov vyplyvailcich z pravidiel cestnej
premavky.

Druh prepravovanych pefazi alebo cenin, ich mnoZstvo a doba, kedy bude preprava vykonavana,
musia byt' utajené pred nepovolanymi osobami. Zo sprevadzajicich oséb smu byt tieto Udaje
zname len osobe zodpovednej za prepravu cennosti.

V pripade pouZitia viac ako jedného bezpeénostného kufrika musi byt hodnota prepravovanych

periazi alebo cenin rovnomerne rozloZena do jednotlivych bezpeénostnych kufrikov.

PENIAZE, CENINY, CENNOSTI, KLENOTY UMIESTNENE V SKRINOVOM TREZORE (ST)

Tabulka &.6

BEZPECNOSTNA

POZADOVANE ZABEZPECENIE TREZORU / LIMIT PLNENIA V €

TRIEDA ST D1+01 D2+02+EZS1 | D3+02+EZ2S2+SS1 | D4+02+EZS3+8S2
0 2 000 6 000 8 000 10 000

| 10 000 15 000 20 000 25 000

1l 16 000 30 000 70 000 100 000

] 33 000 80 000 180 000 270 000

v 66 000 200 000 350 000 540 000

\' 100 000 300 000 550 000 700 000

Vi 130 000 400 000 650 000 850 000

PENIAZE, CENINY, CENNOSTI UMIESTNENE V KOMOROVOM TREZORE (KT)

Tabulka &.7
BEZPECNOSTNA POZADOVANE ZABEZPECENIE TREZORU / LIMIT PLNENIA V €
TRIEDA KT KT1 KT2 KT3 KT4 | KT5
150 000 500 000 1 000 000 1 800 000 2 500 000
Vil 200 000 750 000 1 500 000 2 300 000 3 000 000
1X 300 000 1 000 000 2 000 000 2 800 000 3 300 000
X 500 000 1 500 000 3 000 000 5 000 000 7 000 000
XI 750 000 2 500 000 5 000 000 7500 000 | 10 000 000
Xl 1 000 000 3 500 000 7 000 000 13000 000 | 17 000 000
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LUPEZ VECI V MIESTE POISTENIA

Tabulka ¢.8
LIMIT PLNENIA POZADOVANEIZABEZPECENIE
VE
do 3000 Trvale pritomna obsluha
do 5000 Trvale pritomna obsluha + EZS4
do 8000 Trvale pritomna obsluha + EZS4 + panik tla¢idlo s vyvodom na PCO
nad 8000 Podrla osobitného dojednania v poistnej zmluve

KODY PRE ZABEZPECENIE HNUTEUNYCH VECI, PENAZI, CENNOSTI A CENIN A PRE
PREPRAVU PENAZI

KGD ZABEZPECENIE VSTUPNYCH DVERI

D1 | Vaetky vstupné dvere uzamknuté bez blizsej Epecifikacie.

Vsetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zamkom s cylindrickou vioZkou alebo

D2
s dozickym zamkom a pridavnym bezpenostnym zamkom.

V8etky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zadmkom s bezpeénostnou cylindrickou
vioZkou a pridavnym bezpeénostnym zamkom.

Ak su vietky vstupné dvere do uzamknutého priestoru piné musia byt opatrené zabranou profi
vysadeniu a osadené zamkom s bezpe&nostnou cylindrickou vioZkou a bezpe&nostnym kovanim
(dalej len ,,bezpeénosiny uzamykaci systém®).

Ak su vstupné dvere presklené, musi byt presklena &ast’

- osadena funk&nou mreZou alebo

D4 | - funk&nou uzamykatefnou roletou alebo

- bezpeénostnym sklom alebo bezpe&nostnou féliou s min. hr. 200um

Ak su vstupné dvere dvojkridiové, musia byt opatrené zabezpetenim proti vyhatkovaniu
(odisteniu zastréiek pevnej polovice dveri).

Zarubne dveri musia byt zabezpetené proti roztiahnutiu (Specidinym zariadenim,
zabeténovanim, a pod.).

D3

D3 + véetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru su opatrené:

- pridavnym bezpe&nostnym zamkom stéasne so zabranou proti vysadeniu a vyrazeniu alebo
- uzamykatefnou dverovou zavorou

Vetky vstupné dvere musia byt:

- minimainej hribky 40mm alebo

- po celej ploche opatrené z vnutornej strany ocefovym plechom s minimalnou hribkou 1mm.

D5
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V pripade odcudzenia predmetu poistenia cez dvere na unikovej ceste z vnitornej strany
stavby (budovy, haly, skiady a pod.), bude poistné pinenie poskytnuté do vysky limitu plnenia
podfa spbsobu zabezpeéenia nasledovne:

Limit plnenia 30% uvedeného v tabulke &.1
- unikovy vychod bez dodatoéného zabezpedenia
Limit plnenia 70% uvedeného v tabufke &.1

- zabezpelenie unikovych vychodov sirénou pripadne elekiromechanickym uzamykacim
zariadenim (umo#iuju ihned odomknut zabezpedené dvere v Unikovych cestéach pri aktivécii
pohotovostného Hacidla)

Limit pinenia 100% uvedeného v tabuflke &.1

- blokovanie unikovych vychodov magnetickym zadmkom s napojenim na systém EPS, pricom
odblokovanie dveri je potwrdené signalom 2z dvoch nezavisiych detektorov EPS (napr.
kombinacia 2-3 tladidlovych hlasitov, pripadne jeden Hlatidlovy hlasi¢ ajeden detekiny
opticky/dymovy hiési¢).

V pripade odcudzenia predmetu poistenia cez dvere na Unikovej ceste g vonkaj&e] strany
stavby (budovy, haly, sklady a pod.), bude poistné pinenie poskytnuté do vysky limitu pinenia
podia spdsobu zabezpedenia nasledovne:

Limit plnenia 30% uvedeného v tabulke &.1
- unikovy vychod bez dodato&ného zabezpeéenia
Limit pinenia 70% uvedeného v tabulke &.1

- EZS snimajlica priestor za vonkajsimi unikovymi dverami z vnitomej strany s napojenim na
SBS alebo pult centréinej ochrany

Limit pinenia 100% uvedeného v tabulke ¢&.1

- trojbodové (vertikaine + horizontalne zaistenie) ktoré poskytne tri body kotvenia k zarubni
alebo

- skryté zavesy dverf unikového vychodu
+ EZS snimajlica priestor za unikovymi dverami z vnutornej strany.

KOD

ZABEZPECENIE OKIEN, VYKLADOV, INYCH OTVOROV

o1

Vietky okna pine zasklené, uzatvorené z vnutomej strany tak, Ze ich nie je moZné zvonku
otvorit bez ich mechanického poskodenia alebo znitenia.

02

O1+ okna, vyklady a ostatné otvory do uzamknutého priestoru nachadzajlce sa nizsie ako 2,5m
nad okolitym terénom alebo nad inymi vstup ulah&ujicimi konstrukciami (rimsa, strecha, konare
stromu, bleskozvod, schodiste, paviag, inStalovana leSenérska konStrukcia, pristavok a pod.)
musia byt opatrené:

funkénou mreZou alebo

funk&nou okenicou alebo

funk&nou uzamykatefnou roletou alebo
bezpednostnym sklom alebo

bezpeénostnou féliou s hribkou min. 200pm.

o3

O1 + EZS s inStalovanymi snimaémi rozbitia skla
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KOD ZABEZPECENIE OBJEKTOV EZS
gzsq | EZS chréniaci cely vnitorny priestor s lokainym vyvedenim signélu. Systém EZS musi spinat
podmienky zabezpeéenia prisiusnej STN.
EZS chraniaci cely vnutorny priestor s lokalnym vyvedenim signélu do miesta stélej obsluhy
EZS2 alebo prostrednictvom automatického telefonneho volita (dalej ATV) na mobilny teleféon
minimaine dvoch opravnenych os6b schopnych zaistit' G&inny zasah proti pachatefovi. Systém
EZS musi byt minimaine 2. stupiia zabezpetenia podla prisluinej STN.
EZS chraniaci cely vnatorny priestor s vyvedenim signalu na PCO SBS alebo policie (mestskej
EZS3 | alebo &tatnej) s maximalnou dobou dojazdu 10 minGt. Systém EZS musi byt miniméine 3.
stupiia zabezpedenia podfa prislusnej STN.
EZS4 in3talovany kamerovy systém s archivaciou zaznamu min. 10 dni a miestom archivovania mimo
snimany objekt.
KOD ZABEZPECENIE OBJEKTOV STRAZNOU SLUZBOU
ss1 Priestor trvale straZzeny kvalifikovanou, minimaine jednoglennou straznou sluZzbou, ktorej kazdy
¢len je vybaveny obrannym prostriedkom.
$S2 Priestor trvale straZeny kvalifikovanou, miniméaine dvojélennou straZnou sluZzbou, ktorej kazdy
&len je vybaveny obrannym prostriedkom.
ss3 Priestor trvale straZzeny kvalifikovanou, miniméine dvojélennou straznou sluzbou pri¢om, kazdy
tlen je ozbrojeny strelnou zbrarou.
KOD ZABEZPECENIE HNUTEUNYCH VECI NA VOUNOM PRIESTRANSTVE
VP4 Parcela/pozemok Uplne oplotena, bez moznosti volného vstupu, s minimalnou vySkou oplotenia
180cm a branami uzamknutymi visiacim zamkom s priemerom strmefia minimaine 8mm.
VP1i+
- priestor je osvetieny
- vietky vstupy a brany su uzamknuté bezpetnostnym zamkom minimaine 2. bezpe&nostnej
triedy podfa prisiusnej STN (moze byt gj visiaci)
VP2 | - v mimopracovnej dobe je priestor strazeny kvalifikovanou, min. jednoclennou straZnou
sluzbou vybavenou obrannym prostriedkom
A iv ie;
Strazna sluzba nie je nutna, ak je priestor chraneny systémom EZS s vyvedenim na PCO SBS
alebo policie (mestskej alebo statnej), s maximainou dobou prijazdu do 10 minut.
VP1i+
- priestor je osvetieny
- véetky vstupy a brany sU uzamknuté bezpeZnostnym zdmkom miniméine 3. bezpetnostnej
triedy podfa prislugénej STN (mdZe byt aj visiaci)
VP3 | - v mimopracovnej dobe je priestor strazeny kvalifikovanou, min. dvojélennou straZnou sluzbou
vybavenou obrannym prostriedkom
Alternativne zabezpecenie:
Ak je priestor straZeného pozemku chraneny EZS s vyvedenim na PCO SBS alebo policie
(mestskej alebo Statnej), postatuje jednolenna straZna sluZba,
VP3 + plot musi mat vrcholov ochranu s ostnatym drotom.
VP4 Al ivne ie:

Vrcholovl ochranu plota ostnatym drétom je moZné nahradit kamerovym systémom s vyvodom
na stanoviste straZnej sluzby.
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KOD

ZABEZPECENIE KOMOROVEHO TREZORU*

KT1

EZS chraniaca cely vnutormny priestor budovy v ktorej sa komorovy frezor nachadza, s lokalnym
vyvedenim signalu.

KT2

EZS chraniaca cely vnutorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, s lokalnym
vyvedenim signalu do miesta stélej obsluhy, alebo prostrednictvom ATV na mobilny telefén
minimaine dvoch opravnenych osdb schopnych zaistit G&inny zasah proti pachatefovi.

KT3

EZS chraniaca cely vnitorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, napojend na
PCO SBS alebo policie (mestskej alebo $tatnej), s maximainou dobou prijazdu do 10 mindt.

KT4

EZS chraniaca cely vnttorny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, napojena na
PCO SBS alebo policie (mestskej alebo $tatnej), s maximéinou dobou prijazdu do 10 minut

+ ozbrojena strazna sluZba, najmenej jednodlenna.

KTS

EZS chraniaca cely vnutomny priestor budovy v ktorej sa komorovy trezor nachadza, napojena na
PCO SBS alebo policie (mestskej alebo $tatnej) s maximainou dobou dojazdu 10 mintt

+ ozbrojena straZna sluZba najmenej dvojtlenna.

*Ak je budova vybavena EZS a trezor je vybaveny pripojenim na EZS, musi byt trezor pripojeny k EZS
budovy

KOD

ZABEZPECENIE PREPRAVY PENAZI, CENNOSTI, CENIN

PP1

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny su uloZené vpevnej, riadne uzavretej taske alebo
kufriku. Prepravu vykonava jedna osoba, ktora je odborne poutena avybavena obrannym
prostriedkom.

PP2

Prepravované peniazel/cennosti/ceniny su uzamknuté v bezpeénostnom kufriku uréenom na
prenos cennosti, bez bliz8ej Specifikacie odolnosti.

Prepravu vykonava jedna osoba, ktora je odborne poucena a vybavena obrannym prostriedkom.

PP3

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny st uzamknuté v bezpeénostnom kufriku uréenom na
prenos cennosti, ktory je vybaveny funk&énym bezpe&nosinym zariadenim, ako je napriklad
siréna, dymovnica alebo farbiaci modul.

Prepravu vykonavaju dve odborne poutené osoby, ktoré st vybavené obrannym prostriedkom.

PP4

Prepravované peniaze/cennosti/ceniny st uzamknuté v bezpeénostnom kufriku uréenom na
prenos cennosti, ktorého povinnou siéastou je farbiaci modul.

Prepravu vykonavaju dve odborne poutené a vySkolené osoby v osobnom automobile, ktoré
sl vybavené obrannym prostriedkom, pri¢om aspofi jedna z nich je ozbrojend strelnou zbrafiou
pripravenou na obranu,
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VYKLAD POJMOV

1. Bezpe&nostna cylindrickd vioZka je cylindricka vioZka, ktora splita poziadavky prislusnej
nommy minimalne v bezpecnostnej triede 3 (ma predovSetkym zvySenu odolnost proti
vyhmataniu).

2. Bezpeénostna folia je folia ktora splia poziadavky prislusnej nommy. Jej hlavna Uloha je
spomalit, alebo Uplne eliminovat nasilné vniknutie do objektu. Pri rozbiti preskienej plochy
udrzuje ulomky skla pohromade.

3. Bezpednostné (ochranné) kovanie je kovanie, ktoré splia poZiadavky prislusnej nommy,
minimalne v bezpe&nostnej triede 3 (predov8etkym chrani cylindrick viozku pred rozlomenim a
nesmie byt demontovatelné z vonkaj$ej strany dveri).

4. Bezpeénostné dvere si dvere, kioré spliaju po2iadavky prislunej nomy minimaine
v bezpetnostnej triede 3. Tieto dvere su opatrené bezpetnostnym uzamykacim systémom. Maju
zodpovedajucu pevnost, napr. zosilnenie vystuhou dverového kridia (kridel) plechom alebo
mreZou, zosilnenymi zavesmi so zabranami proti vysadeniu a vyrazeniu, pripadne su opatrené
bezpe&nostnym viacbodovym rozvorovym zamkom.

5. Bezpecnostné sklo je zasklenie (napr. vrstvené bezpeénostné sklo, bezpe&nostné skio
s drotenou viozkou, sklenené tabule s nalepenou féliou a pod.), ktoré splia poZiadavky
prislusnej normy minimaine v triede odolnosti P1A, resp. P1.

6. Bezpeénostny kufrik je kufor na prepravu cennosti, certifikovany akreditovanym certifikagnym
organom na certifikaciu vyrobkov, ktory je zabezpeceny poistnym zariadenim, ktoré po vytrhnuti
kufra uvedie do ¢innosti zvukovy, prenikavy, nepretrZity signal, trvajaci min. 5 minut.

7. Bezpeénostny uzamykaci systém je komplet tvoreny bezpeénostnym, stavebnym
(zadlabavacim) zamkom, bezpe&nostnou cylindrickou vioZkou a bezpeénostnym kovanim, ktory
spliia poziadavky prislusnej normy miniméine v bezpe&nostnej triede 3 (predovdetkym chrani
cylindrickd vioZzku pred vyhmatanim, rozlomenim, vytrhnutim a odvitanim a nesmie byf
demontovatelny z vonkaj$ej strany dveri).

8. Bezpe&nostny visiaci zamok je zamok, ktory splta poZiadavky prislu$nej normy minimaine v
bezpe&nostnej triede 3, alebo taky bezpeé&nostny visiaci zamok, ktory je predovSetkym odolny
proti vyhmataniu a je vybaveny strmefiom HARDENED s priemerom najmenej 12 mm alebo
s priemerom najmenej 8 mm, pokial je strmef tvarovo chraneny proti prestrihnutiu alebo
prepileniu. Oka, ktorymi prechadza strmef visiaceho zamku, musia mat mechanicku odolnost
zodpovedajucu odolnosti strmefia visiaceho zamku a nesmu byt z wvonkajSej strany
demontovatelné.

9. Ceniny / cennosti su drahé kovy apredmety z nich vyrobené, klenoty, neosadené perly
a drahokamy, vkladné a $ekové kniZky, platobné karty a pod.

10. Cylindrickéa vioZka je viozka zamku tvorena valcovymi stavitkami réznej dizky zoradenymi za
sebou a uloZenymi v otoénom valci (cylindri).

11. Dézicky zamok je zamok, ktorého uzamykacia zostava je rozSirenda o stavitka, ovladané
kfti¢om s jednostrannym ozubenim.

12, Dvere na uUnikovej ceste su dvere, ktoré su v zmysle projekiu poZiarnej bezpetnosti stavby
vsadeneé do unikovej cesty.

13. Dverové zavora je zavora, ktora spifta poZiadavky prislugnej normy minimaine v bezpe&nostnej
triede 3 (predovSetkym chrani dverové kridio pred otvorenim nasilnym vyrazenim, roztiahnutim
zarubne a vysadenim z vonkaj3ej strany).

14. Elektronicka zabezpefovacia signalizacia (EZS) je poplachovy systém narusenia, ktory sa
vyuzZiva predovisetkym na signalizaciu napadnutia/narusenia objektu. Vyhodnoteny signal
prenesie na sirénu, telefonnu linku v sieti TCP/IP alebo GSM na vopred uréené telefonne éisla
alebo PCO. Prenosové prvky musia byt schvalené telekomunikagnym tradom SR. K systému
musl byt vystavena vychodzia odborna prehliadka a sprievodna dokumentacia, musia sa na
fiom vykonavat pravidelné odborné prehliadky a skisky &innosti v zmysle platnych technickych
noriem pre poplachové systémy.

15. Farbiaci modul je zariadenie, ktoré pri neopravnenej manipulacii s bezpe&nostnym kufrom
znehodnoti jeho obsah nezmyvatelnou farbou.

16. Funk&na mreza je mre2a, ktora splha poziadavky prislusnej normy miniméine v bezpe&nostnej
triede 2, alebo taka mreza, ktorej ocefové prvky (prity) su z piného materialu o priereze
minimaine 1 cm? Velkost 6k smie byt najviac 250 x 150 mm. Mreza musi byt dostato&ne tuha
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(napr. zvarovana) a musi byt z vonkaj$ej strany pevne, nerozoberatelnym spdsobom ukotvena
(zamurovand, zabeténovana, pripevnena a pod.) alebo uzamknutéd bezpeénostnymi visiacimi
zamkami v zavislosti od velkosti mreZe, minimalne v3ak v Styroch bodoch (ukotveniach). Za
funkénu mrezu sa povaZuje aj mreZa vyrobena z iného materialu a inou technolégiou, ktora véak
vykazuje minimaline rovnaku mechanicku odolnost proti viamaniu ako mre2a definovana vyssie
v tomto bode. MreZu moZno z vonkajSej strany demontovat’ len hrubym nasilim (kladivom,
sekatom, pilkou na Zelezo a pod.).

17. Funk&éna okenica je okenica, ktora splfa poZiadavky prisiusnej normmy miniméine v
bezpetnostnej triede 2 alebo takéa okenica, ktord mozZno z vonkaj$ej strany demontovat' len
hrubym nasilim (kladivom, sekatom, pilkou na Zelezo a pod.).

18. Funké&n4 uzamykateln4 roleta je roleta, ktora splia poZiadavky prisiusnej normy miniméine v
bezpeénostnej triede 2, alebo taka roleta, ktord meZno z vonkaj$ej strany demontovat len
hrubym nasilim (kladivom, sekagom, pilkou na Zelezo a pod.).

19. Komorovy trezor je uschovny objekt zaistujici ochranu pred viamanim, ktory v zatvorenom
stave vykazuje diZky vnutornych stran vaésie ako 1m vo véetkych smeroch. Méze to byt na
mieste odliaty Zelezobeténovy Uschovny objekt (alebo je zostaveny z prefabrikétov), ktory spifia
poziadavky prislusnej normy. Dvere komorového trezora musia vykazovat minimalne taku
prielomovu odolnost ako steny, podiaha a strop trezora.

20. Miesto stalej obsluhy je miesto, kde je trvale pritomna aspofi jedna, zamestnavatelom
poverena osoba.

21. Mobilny trezor (mobilny skrifiovy trezor) je uschovny objekt, ktory splita poZiadavky prislusnej
normy.

22. Obranny prostriedok je napriklad paralyzujuci sprej alebo pistol na plynové alebo nervové
naboje, elektricky paralyzator, teleskopicky obudok, tonfa, a pod.

23. Panik tlacidlo je tlagidlo, pomocou ktorého sa vysle nudzovy signal na PCO.

24, Peniaze su platné tuzemské i cudzozemské bankovky a mince, ktoré su zakonnymi peniazmi
v zmysle prislunych pravnych predpisov.

25. PIné dvere su dvere, ktoré maju pevnu konstrukciu napr. hladké otoéné s polodrazkou,
jednokridlové s hrabkou min. 40 mm (ram - ihlicnaté rezivo; vypli — papierova vostina
nevystuZena; plast — drevoviaknita doska tvrda, lisovana hrabky 3,3 mm).

26. Pridavny bezpeé&nostny zamok je dal$i zamok, ktorym su dvere zamknuté a ktory spliia
poziadavky prislusnej normy minimaine v bezpeénostnej triede 3 (ma predovSetkym zvySenu
odolnost’ proti vyhmataniu, pripadne rozlomeniu vioZky).

27. Priruéné pokladiia je jednoplastovy uschovny objekt spliajuci prisiusné normy, vyrobeny z
ocefového plechu hribky 2-3 mm, uréeny pre kratkodobt uschovu cennosti. Uzamykaci
mechanizmus tvori jednoducha cylindricka viozka, dézicky alebo motylikovy zamok.

28. Pult centralizovanej ochrany (PCO) je trvalo obsluhované, vzdialené stredisko uspésobené na
prijatie podrobnej informacie o stave chraneného objektu, ktoré prevadzkuje Sukromna
bezpeénostna sluZzba, Policia SR alebo Mesiska policia.

29. Skriftovy trezor je uschovny objekt, ktory chrani svoj obsah proti viamaniu a ktory
v uzatvorenom stave ma dizku aspofi jednej vnutornej strany mensiu alebo rovni 1m. Musi
splfat poziadavky prislusnej normy. Trezor s hmotnostou do 500 kg musi byt v uzamknutom
stave nerozoberatefnym spdsobom ukotveny — pripevneny k podlahe, stene alebo musi byt
zabudovany do steny alebo do podiahy. Za trezor sa nepovazuje priru¢na pokladnica.

30. Straina sluiba ~ je sukromna bezpeénostna sluzba (SBS) / vlastna bezpeénostna sluzba,
ktora musi:

- byt fyzicky zdatna, zdravotne spdsobila a na tento vykon riadne vySkolena a poudena,

- byt kontrolovana menovite uréenym zamestnancom poisteného, ktory bude kontrolovat' vykon a
kvalitu vykonavanej straznej sluZby, vratane kontroly vietkych zaznamov,

- byt starSia ako 18 rokov a mladsia nez 62 rokov,

- vykonavat kontrolu oplotenia, uzatvorenia a uzamknutia budov,

- vykonavat' pochédzky podfa knihy pochédzok (zaleZi na velkosti, ¢lenitosti, rizikovosti a pod.
straZzeného objektu) najmenej viak 1 x za 60 minut),

- kazdu pochddzku zapisat do knihy pochddzok s uvedenim éasu pochbédzky alebo inym
preukazatelnym spdsobom viest' evidenciu a pripadné zistené zavady zapisat do knihy zavad a
pod.,

- byt vybavena spojovacou technikou tak, aby pri vykonavani pochédzok boli jednotlivi Elenovia
straZnej sluzby v spojeni. Dalej musi byt straZna sluZba vybavena takou spojovacou technikou,
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aby mohla bezodkladne privolat policiu ¢i ind podobnti pomoc v pripade zistenia kradeze
viamanim alebo v pripade lupeZe,

- byt vykonavana tak, aby v pripade viacélennej straZnej sluZby bol jeden ¢len trvalo na stalom
mieste straZnej sluZby (vratnica, hlavné stanovisko straZnej sluzby).

31. Strelna zbraf zodpovedajlca vykladu pojmov zakona 190/2003 §2 pismeno c) odsek 1, 5, 6, 8,
9, 10, 11, 12.

32. Tam, kde je v texte uvedené ,prisiusné normy", rozumie sa tym platné STN, t. j. pre:

- bod 3 a 6 vykladu pojmov norma STN EN 356 Sklo v stavebnictve — bezpeénostné zasklenie —
Skusanie a klasifikacia odolnosti proti ruénému Gtoku;

- body 1, 3, 4, 7, 8, 12, 15, 17, a 25 vykladu pojmov norma STN P ENV 1627 Okn4, dvere,
uzavery — Odolnost proti viamaniu — PoZiadavky a triedenie v nadvaznosti na STN P ENV 1630
Skusobna metoéda na uréenie odolnosti proti ruénym pokusom o viamanie;

- body 18, 20, 26 a 28 vykladu pojmov norma STN EN 1143-1 Bezpe¢nostné Uschovné objekty —
PozZiadavky, klasifikacia a metédy skisania odolnosti proti vidmaniu.

- Tabufka Zabezpe&enie objektov EZS: do 1.11.2001 STN 33 4590, od 1.1.2011 plati STN EN
50 131-1

33. Uzamknuty priestor je taky, ktory poisteny uZiva v stlade s pravom. Tento priestor musi mat
riadne zatvorené, zaistené a zamknuté vSetky vstupné dvere (tato definicia sa nevztahuje na
dvere na Unikovej ceste, ktoré su v zmysle projektu poZiarnej bezpe&nosti stavby vsadené do
unikovej cesty), riadne zatvorené a zvnutra zaistené vietky okna a riadne zvnutra zabezpetené
vSetky ostatné zvonku pristupné otvory.

34. Vrcholova ochrana s ostnatym drétom je na vrchnej &asti plota Spiralovite prichyteny alebo
priamodiaro natiahnuty ostnaty drot.

35. Zabezpedenie proti vyhaékovaniu je zariadenie zabratujice odisteniu zastréiek pevnej
polovice dvojkridlovych dveri ich uzamknutim, priskrutkovanim alebo prekrytim.

36. Zabrana proti vysadeniu a vyrazeniu je zariadenie, ktoré zabrafuje nadvihnutiu dverového
kridla a jeho vysadeniu zo zavesov a dalej vyrazeniu dverového kridla na strane zavesov.

Dojednava sa, Ze v ¢ase poistnej udalosti musia byt v3etky bezpeénosiné atechnické zariadenia
funkéné a aktivne (zapnuté), a véetky trezory musia byt v Ease poistnej udalosti riadne uzamknuté.
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VSeobecné poistné podmienky poistenia strojov a strojnych zariadeni
VPP PPST 14

Poistenie strojov a strojnych zariadeni, ktoré uzaviera Generali Poistovia, a. s., zapisana v obchodom registri
Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B, ICO: 35 709 332, (dalej len ,poistovater), sa riadi
prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho zakonnika v platnom zneni (dalej len ,0Z"), tymito VSeobecnymi
poistnymi podmienkami poistenia strojov a strojnych zariadeni VPP PPST 14 (dalej len VPP PPST 14%) a
prisluénymi Zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD*), ktoré su neoddelitelnou sic¢astou poistnej zmluvy a
ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok I.
Predmet poistenia, miesto poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci a ich prislusenstvo,
kioré boli pri dojednavani poistenia v
prevadzkyschopnom stave a ktoré su aj s
poistnou sumou v poistne] zmluve menovite
uvedené (dalej len ,poistené veci®).

Paisteny ma pravo na poistné plnenie, ak nie je
dohodnuté inak, len v pripade, ak doslo k poistnej
udalosti na mieste uvedenom v poistnej zmluve
ako miesto poistenia. Pokial $koda na poistenej
veci nastala mimo miesta poistenia, poistenému
vznika pravo na poistné pinenie iba vtedy, ak bola
poistena vec premiestnena z miesta poistenia z
doévodov vzniknutej alebo bezprostredne hroziacej
poistnej udalosti.

Clanok II.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia
alebo znicenia poistene] wveci akoukolvek
udalostou, ktora nastane ne¢akane a nahle a nie
je dalej vylaéend. Pravo na poistné plnenie
vznika, ak ddjde k poistnej udalosti poskadenim
alebo zni¢enim poistenej veci najmd z tychto
pricin:

a) chybou konstrukcie, vadou materialu alebo
vyrobnou vadou poistenej veci;

b) pretlakom pary, plynu alebo kvapaliny C¢&i
podtiakom:

c) nedostatkom vody v kotle;

d) nevyvazenostou alebo roztrhnutim odstredivou
siloy;

e) padom alebo vniknutim cudzieho predmetu;

f) skratom alebo inym pdsobenim elekirického
prudu (napr. prepatim, chybou izolacie,
korénou, mechanickym namahanim
spdsobenym elektrickym pridom, indukénym
ucinkom blesku);

g) ziyhanim  meracich, regulaénych
zabezpecovacich zariadeni;

alebo
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h) neodbornym zacbchadzanim, nespravnou
obsluhou, umyselnym poskodenim,
nesikovnostou, nepozomost'ou, nedbalost'ou;

i) vichricou, mrazom, plavajucim fadom.

Poistenie sa dojednava iba pre taky pripad

poskodenia alebo znienia poistenej vexci, kioré

obmedzuje alebo vylu€uje funk&nost tejto veci.

Paistenému vznika pravo na poistné pinenie aj v

pripade, ak bola poistena vec alebo jej &ast

stratena v pri¢innej suvislosti s udalostou, za
ktoru vzniklo poistenému pravo na poisiné pinenie

podfa tychto VPP PPST 14.

Clanok Ill.
Vyluky z poistenia

Z poistenia nevznika pravo na poistné pinenie za

akékolvek $skody vzniknuté poskodenim alebo

znienim poistene] veci a/alebo za zvacsenie

Skod na poistenej veci, ktoré vznikli priamo &i

nepriamo nasledkom:

a) chyby, ktord mala poistena vec uZ v ¢gase
uzatvarania poistnej zmluvy a ktora bola alebo
mohla byt znama poistenému, jeho
spinomocnencom alebo inym opravnenym
zastupcom konajicim v mene poisteného bez
ohfadu na to, &i bola tato skutoénost’ znama

poistovatefovi;

b) vojnovych udalosti, vzbury, povstania alebo
ingch hromadnych nasilnych nepokojov,
Strajku, vyluky, terorizmu, utokov

motivovanych politicky, socialne, ideologicky
alebo nabozensky alebo zasahu $tatnej alebo
uradnej moci;

c) jadrovej reakcie, jadrového Ziarenia i
radioaktivnej kontaminacie;

d) zastavenia alebo  prerudenia  dinnosti
poisteného, &i uz diastoéneho alebo Upiného.

Z poistenia dalej nevznika poistenému pravo na

poistné plnenie za:

a) $kody spdsobené bezprostrednym niésledkom

korébzie, erbzie, kavitacie, oxidacie,
opotrebovania, trvalého wvplyvu prevadzky,
postupného starnutia, Unavy materialu,



nedostatoéného  pouZivania, dlhodobého
uskladnenia, usadzovania kotolného kamena
alebo inych usadenin;

b) Skody, za ktoré je dodavatel poistenej veci,
zmluvny partner poisteného alebo opravca
poistenej veci zodpovedny podfa prisiusnych
pravnych predpisov alebo na zaklade zmluvy;

c) $kody vzniknuté v dosledku zritenia budovy, v
ktorej sa poistena vec nachadza;

d) Skody na dieloch a nastrojoch, ktoré sa
vymielaju pri zmene pracovného ukonu na
poistenej veci alebo pri opotrebovani poistenej
veci (napr. formy, kokily, matrice, razidla,
zapustky, ryté a vzorkované valce, Sablony,
vrtaky a vitacie hlavy, noZe, brity, pilové listy,
ostatné rezné a lisovacie nastroje, pracovné
Casti drvicov, pasy, lana, droty, pneumatiky,
Ziaruvzdorné vymurovky):;

e) Skody vsetkého druhu na &innych médiach
(napr. paliva, maziva, chemikalie, filtratné
hmoty, chiadiva, katalyzatory);
Skody vzniknuté v désledku poziaru, vybuchu
spdsobeného chemickou reakciou, priameho
uderu Dblesku, likvidacie poziaru alebo
likvidacie v dosledku poziaru, narazu alebo
zrutenia lietadla s posadkou, jeho &asti alebo
jeho nakladu;
g) $kody vzniknuté v désledku zaplavy, povodne,
zemetrasenia, zosuvu pddy, zrutenia skal
alebo zemin, zosuvu alebo zritenia lavin,
poklesu pody;
nasledne vzniknuté finanéné ako aj iné straty a
naklady rézneho druhu, ako su napr. usly zisk,
zvySené naklady na vyrobu, pokuty, sankcie,
manka, straty vzniknuté z omeskania, straty
postavenia na trhu alebo straty v dosledku
ukondéenia zmluvného vztahu atd.;

Skody vSetkého druhu na zvukowvych,

obrazovych, datovych a inych zaznamoch;

$kody vzniknuté v dosledku odcudzenia, straty

alebo iného zmiznutia poistenej veci s

vynimkou pripadu uvedeného v bode 2. ¢lanku

Il. tychto VPP PPST 14.

Ak nedoslo z tej istej pri¢iny a v rovnakej dobe aj

k inému podkodeniu poistenej veci, za ktoré je

poistovatel povinny poskytnut poistné pinenie v

zmysle tychto VPP PPST 14, poistovatel nie je

povinny poskytnut' poistné plnenie za poSkodenie
alebo zni¢enie:

a) strojnych sucasti poistenej veci pre kizné a
valivé uloZenie pre priamociary a rotaény
pohyb (napr. loziska, piesty, vioZzky vaicov);

b) sklenenych suéasti poistenej veci;

c) akumulatorovych batérii, elektrochemickych
¢lankov a pod. poistenej veci;

h)

)
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d) snimacich, zaznamovych a zobrazovacich
prvkov, nosiéov zaznamu.

Ak nie je dohodnuté inak, poistenie sa nevztahuje

na zaklady strojov a zariadeni.

V poistnej zmluve mozno dohodnut, Ze poistenie

sa nevztahuje aj na iné skody ako 8kody uvedené

v tomto &lanku VPP PPST 14,

Clanok IV.
Poistna udalost’

Poistnou udalostou je udalost uvedena v &lanku Il
tychto VPP PPST 14, s ktorou je spojeny wvznik
povinnosti poistovatela pinit. Poistnou udalostou v8ak
nie je, ak bola udalost' uvedena v ¢&lanku Il. tychto
VPP PPST 14 spbsobena umyseinym konanim alebo
umyselnym opomenutim poisteného alebo inej osoby
z podnetu alebo s vedomim poisteného alebo osoby
jemu blizkej.

2/10

Clanok V.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujuca pre stanovenie poistnej sumy.
Poistnou hodnotou v zmysle tychto VPP PPST 14
je nova hodnota (vychodiskova hodnota)
poistenej veci, t. j. suma, ktoru je treba vynalozZit
na znovuzriadenie veci toho istého druhu, kvality
a wykonu v mieste poistenia. Néklady na
znovuzriadenie poistenej veci su naklady na
nahradenie poistenej veci novou vecou
rovnakého druhu, kvality a wykonu vratane
nakladov na dopravu, nakladov montaZze a

pripadne aj colnych a inych poplatkov
bezprostredne priamo suvisiacich o)
znovuzriadenim poistenej veci. Ak nie je

dohodnuté inak, za naklady na znovuzriadenie
poistenej veci sa nepovaZuji naklady na nové
zaklady strojov a zariadeni.

Poistna suma je suma uréena v poistnej zmluve
ako najvySSia hranica poistného plnenia
poistovatefa v pripade poistnej udalosti. Poistnu
sumu stanovi na viastnu zodpovednost' poisteny.
Poistna suma ma pre kazdu jednotlivii poistenu
vec zodpovedat' poistnej hodnote veci v poistnom
roku alebo v obdobi, na ktoré bolo poistenie
dohodnuté,

Clanok VI.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznika odo dnfa nasledujuceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté, Zze vznika v okamihu uzavretia
poistnej zmluvy alebo neskor.



Zmeny v poisinej zmluve mozZno vykonat
pisomnou dohodou zmiuvnych stran, pokial nie je
vo VPP PPST 14 uvedené inak.

Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych
nalezitosti poistnej zmluvy, je moZné oznamit
poistovatefovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyZiadat si dopinenie tohto oznamenia pisomnou
formou a poistnik alalebo poisteny je povinny
uvedenej Ziadosti poistovatela vyhoviet do 5 dni
od jej obdrzania.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurgitd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok V1.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistni ochranu,
ktoru je povinny platit’ poistnik.

Poistnik je povinny platit poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pritom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni
beznym poistnym. Poistnym obdobim je 12
mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Pokial nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak, poistné je splatné prvym
dfiom poistného obdobia.

V poistnej zmiuve je moZné dohodnut, Ze poistné
bude platené v splatkach, Nezaplatenim ¢o i len
jednej splatky poistného sa driom splatnosti
prisludnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvy&na ¢ast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu ur&ita sa plati
poistné naraz na celid dobu, na ktord bolo
poistenie uzavreté, pritom poistné je splatné
diiom zadiatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo
finanénej institticie alebo v hotovosti sa poistné
povaZuje za zaplatené v defi pripisania Uhrady
poistného na ucet poistovatela uvedeny v
poistnej zmiuve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatefovi v pinej vySke so spravne
uvedenym variabilnym symbolom, ktorym je
spravidla ¢islo poistnej zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

Vy3ka poistného je uréena podla sadzobnika
poistovatefa platného v deh uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.
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Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je
povinny zaplatit' poistovatefovi Grok z omeskania
za kazdy deri omeskania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omeskani s platenim poistného, vznika

poistovatelovi pravo zapotitat' sumu
zodpovedajacu  diznému  poistnému  voli
poistnému pineniu.

Poistovatel ma voéi poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu wvznikni v suvislosti s
doru¢ovanim pisomnosti tykajlicich sa zaplatenia
diZzného poistného.

Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujticich pre stanovenie vySky
poistného upravit vysSku poistného na daiSie
poistné obdobie. Poistovatel oznami tato
skutotnost’ poistnikovi najneskér v lehote dvoch
mesiacov pred splatnostou poistného na dalsie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena vykonat.
Pokial poistnik s vykonanou zmenou nesuhlasi,
musi svoj nestihlas uplatnit do jedného mesiaca
odo dfia dorutenia oznamenia poistovatela o
zmene vysky poistného; v takom pripade
poistenie  zanikne  uplynutim  prisluSného
poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak.
Pokial nebol v uvedenej lehote pisomny nesuhlas
poistnika doruéeny poistovatefovi, poistenie
nezanika a poistovatel méa pravo na novi vysku
poistného na dal$ie poistné obdobie.

Clanok VIII.
Zanik poistenia

Okrem dobvodov zaniku poistenia uveidenych v

platnych pravnych predpisoch poistenie izanika:

a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie
dojednané;

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom wvypoved musi byt dorutena
poistovatefovi aspoit 6 tyldiov pred jeho
uplynutim;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, uplnym zni¢enim (totalna $koda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prisiusnych pravnych predpisov;

e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPST 14 uvedeneé inak;

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmiuvy. Vypovedna lehota je osemdenna a
zadina plynit difiom dorudéenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a



zacCina plynut' dilom doru€enia vypovede; jej

uplynutim poistenie zanikne.
Ak  zaniklo bezpodielové  spoluvlastnictvo
manzelov, ktorého suc¢astou bola aj poistena vec
a tato vec sa stane viastnictvom toho z manzelov,
ktory poistni zmluvu neuzavrel alebo nebol v
poistnej zmluve oznaceny ako poisteny, poistenie
nezanikd a povaZuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistena vec pripadla po
vysporiadani bezpodielového spoluviastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistena vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol
oznaceny v poistnej zmluve ako poisteny.
Ak sa viastnikom poistenej veci pocas platnosti a
ucinnosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie
podla § 812 Obcianskeho zakonnika nezanikne a
do vietkych prav a povinnostl poisteného
vstupuje poistnik, ktory je nadalej povinny platit
poistné a stava sa na Ucely poistnej zmluvy
poistenym. Poistenie nezanikne ani v pripade
prevodu viastnickeho prava k poistenej veci z
leasingovej spolo¢nosti na poistnika; aj v tomto
pripade do vietkych prav a povinnosti poisteného
vstupuje poistnik, ktory je nadalej povinny platit
poistné a stava sa na Ucely poistnej zmluvy
poistenym.

Clanok IX.
Povinnosti poisteného

Popri povinnostiach stanovenych pravnymi

predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je povinny poistovatefovi alebo nim
poverenym osobam umoznit vstup do
priestorov, kde sa nachadzaju poistené veci, a
umoznit im posudit rozsah poistného
nebezpetenstva a podat pravdivé a presné
informacie o poistenej veci so vsetkymi
podrobnostami  potrebnymi na ocenenie
poistného nebezpelenstva; dalej je povinny
poistovatefovi alebo nim poverenym osobam
predioZit k nahliadnutiu projektovid, poziarno-
technickt, uétovnd a ind  obdobnu
dokumentaciu a umoznit’ preskimanie cinnosti
zariadeni sluziacich na ochranu poistenych
veci;

b) je povinny poistovatefovi bez zbyto&ného
odkladu  oznamit vSetky zmeny v
skuto¢nostiach, na ktoré bol opytany pri
uzatvarani poistenia;

c) je povinny dbat na to, aby poistna udalost
nenastala, najma nesmie porusovat povinnosti
smerujice k odvrateniu alebo zmenseniu
nebezpetenstva, ktoré si mu uloZené
pravnymi predpismi alebo na ich zaklade,
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alebo ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou,
ani nesmie trpiet poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povaZuju
aj vSetky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného &inné), dalej je povinny sa riadne
starat' o poistené veci, najma udrziavat' ich v
dobrom technickom stave a pouzivat' ich iba
na vyrobcom stanovené Gcely za vyrobcom
stanovenych podmienok;

d) je povinny, ak uz nastala poistna udalost,
urobit v8etky moZne opatrenia smerujuce k
tomu, aby sa wvzniknutd &koda uz
nezvacsovala;

e) je povinny bez zbytoiného odkladu pisomne,
ak je nebezpetenstvo z omeskania
akymkofvek inym vhodnym spbsobom,
oznamit' poistovatefovi, Ze nastala poistna
udalost, dat’ pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a
rozsahu nasledkov a predioZit doklady
potrebné na zistenie okolnosti na postudenie
naroku na poistné pinenie z poistenia a jeho
vysky a umoznit poistovatefovi zhotovit si
képie tychto dokladov; dalej je povinny
umoznit' Setrenia poistnej udalosti. Ak bolo
oznamenie v zmysle tohto bodu VPP PPST 14
vykonané inou ako pisomnou formou, je
povinny dodatoéne bez zbytoéného odkiadu
zaslat' poistovatelovi pisomné oznamenie;
vSetky doklady vyZiadané poistovatefom
musia byt predloZzené v slovenskom alebo
Ceskom jazyku, pricom pripadny prekiad
uvedenych dokladov je poisteny povinny si
zabezpe¢it na viastné naklady, pokiaf
poistovatel neustanovi inak;

f) je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit,
ak je podozrenie z trestného d&inu, poistnu
udalost policii a aZ do ukonéenia obhliadky
miesta poistnej udalosti policiou je povinny
zachovat' stav spdsobeny poistnou udalostou;

g) ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit stav poistnou udalostou spdsobeny,
kym nie je poistna udalost poistovatefom
vySetrend; to v3ak neplati, ak je takato zmena
nutna vo verejnom zaujme, alebo za Géelom
zmiernenia 3kody, alebo ak do$lo pn Setreni
poistnej udalosti vinou poistovatela k
zbyto¢nym preukazatelnym prietahom; dalej je
poisteny povinny uschovat poskodené veci
alebo ich su€asti, pokial poistovatel alebo nim
poverené osoby nevykonaju ich obhliadku;

h) je povinny poskytnut poistovatefovi suginnost
a splnit' vSetky povinnosti, aby mal poistovatel
moznost' uplatnit’ vogi inému pravo na nahradu
Skody spbsobenej poistnou udalostou;



Poistovatel
prislusnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:
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je povinny oznamit' poistovatelovi, Ze uzatvoril
pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu
istému poistnému nebezpecenstvu; pritom je
povinny oznamit obchodné meno poistovatefa
a vy$ku poistnej sumy,

je povinny si pred opravou alebo
znovuzriadenim poskodenej, zni¢enej alebo
stratenej poistenej veci vyZiadat’
predchadzaijuci suhlas poistovatefa; pokial sa
k navrhu na opravu alebo znovuzriadenie
poistovatel nevyjadri v lehote jedného tyzdna,
poisteny je oprawneny si zabezpecit' opravu
alebo znovuzriadenie poistenej veci aj bez
suhlasu poistovatela;

k) je povinny viest Gétovnictvo spbsobom a v
rozsahu povinnosti stanovenych prislusnymi
pravnymi predpismi a v pripade, ak to suvisi s
poistenim alebo so Setrenim poistnej udalosti,
bez zbyto&ného odkladu predlozZit vyZiadane
(&tovné doklady poistovatelovi;

je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit
poistovatefovi, e sa nadla poistena vec
stratena v suvislosti s poistnou udalostou; v
pripade, Ze uz obdrzal poistné pinenie za tuto
vec, wvratit poistovatelovi poisiné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, ak bola poistena
vec podkodena v dobe od poistnej udalosti do
doby, kedy bola najdena, pripadne je povinny
vratit hodnotu zvy$kov poistenej veci, ak v
uvedenej dobe bola poistena vec zni¢ena, ak
sa v danej veci poistovatel a poisteny
nedohodnu inak.

Poisteny je povinny pinit i dalsie povinnosti, ktoré
s mu uloZené poistovatefom v poistnej zmiuve.
Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych
v bode 1. a 2. tohto &lanku VPP PPST 14
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo
na zvaésenie rozsahu nésledkov poistnej udalosti,
je poistovate! oprévneny pinenie z poistnej
zmluvy zniZit podfa toho, aky vplyv malo toto
porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

Ak poisteny zmari moZnost, aby poistovatel
mohol uplatnit pravo na nahradu $kody voli tretej
osobe (bod 1. pism. h) tohto Clanku
VPP PPST 14), alebo ak sa prejavia nasledky
takéhoto konania poisteného aZ potom, Co
poistovatel poskytol poistné pinenie, poistovatel
ma voéi poistenému pravo na vratenie poistného
plnenia.

)]

Clanok X.
Povinnosti poistovatela

méa okrem povinnosti stanovenych

a)

b)
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prerokovat s poistenym vysiedky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vysky poistného pinenia;

vratit' poistenému nim predloZené doklady, ktoré
si vyZiada.

Clanok XL
Plnenie poistovatela

Poistovatel poskytne poistné pinenie v pefaznej
forme, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturdlne poistné pinenie (opravou alebo
vymenou veci). Poistné pinenie je splainé do 15
dni, akonahle poistovatel skoncil Setrenia nutne k
zisteniu rozsahu povinnosti poistovatefa pinit.

V pripade poskodenia poistenej veci poistovatel
uhradi poistenému primerané uceine vynaloZené
naklady na opravu poistenej veci, ktoré su
potrebné na uvedenie poskodenej veci do stavu
prevadzkyschopnosti v akom bola pred poistnou
udalostou, vratane nakladov na rozobratie a
zostavenie poskodenej poistenej veci, nakladov
na dopravu poskodenej poistenej veci do
opravovne a z opravovne a colnych poplatkov. Od
takto stanovenych nakladov odpocita poistovatel
cenu zvy$kov nahradzovanych Casti poskodenej
poistenej veci.

Naklady na provizérnu opravu poistene;j veci je
povinny poistovate! uhradit’ poistenému iba v
pripade, ak su tieto naklady sucastou celkovych
nakladov na opravu poistenej veci a tieto naklady
nezvy$uju celkové pinenie poistovatela, ak
nerozhodne poistovatel po poistnej udalosti inak.
Iba ak je to dohodnuté v poistnej zmiuve,
prisludnych dolozkach alebo v 2zmluvnych
ustanoveniach, poistovate! poskytne poistné
plnenie za odmeny vyplatené za pracu nadcas,
no&nu pracu, pracu v diioch pracovného volna a
pracovného pokoja, expresné priplatky, letecke
dodavky nahradnych dielov a cestovné naklady
technikov a expertov zo zahranicia.

Ak sa naklady na opravu poistenej veci
$pecifikované v bode 2. tohto ¢lanku
VPP PPST 14 rovnaja &asovej hodnote alebo
prevysuju éasovi hodnotu poistenej veci v dobe
poistnej udalosti, poistovatel poskytne
poistenému poistné pinenie ako za vec znicenu
podifa bodu 6. tohto Clanku VPP PPST 14.
Casova hodnota (technicka hodnota) je hodnota,
ktori mala poistena vec v dobe poistnej udalosti;
uréuje sa tak, 2e sa od novej hodnoty veci toho
istého druhu a tej istej akosti ako je poistena vec
alebo veci s fiou porovnatelnej, ktora platila v
dobe poistnej udalosti, odpoéita suma vyjadrujica
opotrebenie, pripadne iné znehodnotenie
poistenej veci z obdobia pred poistnou udalostou.



10.

i

12.

13.

Ak ¢asovu hodnotu nie je mozné takto uréit, urci
sa odhadom.

Ak bola poistena vec znitena alebo stratena,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatii sumu zodpovedajiucu &asovej hodnote
veci v dobe poistnej udalosti znizent o hodnotu
zvyskov celej poistenej veci. Poistovatel uhradi
poistenému aj primerané ucéelne vynaloZzené
naklady demontaZze znienej poistenej veci.

Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1. tohto
¢lanku VPP PPST14 o tom, e poskytne
naturalne pinenie a poisteny napriek tomu
vykonal opravu alebo vymenu poistenej veci inym
ako prikazanym spdsobom, poistovatel je povinny
poskytnut’ poistné plnenie len do tej vysky, ktoru
by poskytol, keby poisteny postupoval podfa jeho
pokynov.

Poistné plnenie za poisteni vec vyplatené z
poistnych udalosti, ktoré nastali v priebehu
jedného poistného obdobia alebo, ak je poistenie
dohodnuté na dobu uréiti, kitoré nastali v
priebehu platnosti poistenia, nesmie presiahnut
poistnil sumu uvedenu v poistnej zmluve pre tito
poistenu vec.

Ak je v tase poistnej udalosti poistna suma
stanovena poistenym niz8ia ako poistna hodnota
poistenej veci, potom poistovatel poskytne
poistné plnenie, ktoré je v rovnakom pomere ku
Skode, ako je poistna suma k poistnej hodnote
poistenej veci (podpoistenie).

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do
omylu v otazke splnenia podmienock na
poskytnutie poistného plnenia a takymto
spodsobom sa snazi vylakat od poistovatela
poistné pinenie, poistovatel nie je povinny
poskytnut' poistné plnenie.

Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane zniZit, ak na zéklade vedome
nepravdivej alebo netplinej odpovede poisteného
bolo uréené nizsie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti,
Ze jej pricinou je skutoCnost, ktori pre vedome
nepravdivé alebo nelpiné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut,
odmietnutim pinenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spolutitastou, ktorou
sa rozumie penaZna suma dohodnuta medzi
poistnikom/poistenym a poistovatefom v poistnej
zmluve, ktora sa odpotita z plnenia poistovatela
pri kazdej poistnej udalosti. Ak je vSak z rovnakej
priciny a rovnakou poistnou udalostou
postihnutych viac poistenych vecl z jednej
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poistnej zmluvy, z poistného plnenia sa odpoéita
len najvyssia dohodnuta spolutidast,

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného pinenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatefom, vyplatit poistné plnenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné pinenie vinkulované.

Clanok XIi.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o
vySke plnenia mbzu dohodnut, Zze vyska pinenia
bude stanovena tzv. expertnym konanim.

Expertné konanie méze byt roz8irené i na ostatné

predpoklady prava na plnenie. Poisteny moze

expertné konanie poZadovat' i jednostrannym
prehlasenim voci poist'ovatelovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne uréi jedného experta,
ktory voli nej nesmie mat Ziadne zavazky,
neodkladne o fom informuje druht stranu;
namietku proti osobe experta mozno vzniest
pred zahajenim jeho &innosti;

b) ureni experti sa dohodnu na osobe tretieho
experta, ktory ma rozhodujici hias v pripade
nezhody;

c) experti ureni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
o spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok  odovzdaju zarover
poistovatefovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odliSuju, postupi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujucim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutie poistovatelovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experia,
naklady na cinnost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovhakym dielom.

Expertnym konanim nie su dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovené

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmiuvou.

Clanok Xill.
Vyklad pojmov

Poistenym je osoba, na kiorej majetok sa
poistenie vztahuje.

Poistnik je osoba, kiora uzavrela s poistovatelom
poistni zmluvu a je povinna platit poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistnli zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do véetkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
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zmluvu, tieto osoby sa povaXuju zaroven za
poistnika, ktory je povinny platit' poistné.
Poist'ovatel — Generali Poistoviia, a. s., zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
I, oddiel: Sa, viozka &islo: 1325/B, ICO: 35 709
332, so sidlom Lamacéska cesta 3/A, 841 04
Bratislava, ktora je opravnena vykonavat
poistovaciu &innost' podfa osobitného 2zakona.
Spolo¢nost patri do skupiny Generali, ktora je
uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Poskodenim veci sa rozumie zmena stavu
poistenej veci, ktoru je objektivne moZné odstranit’
opravou alebo taka zmena stavu poistenej veci,
ktorti objektivne nie je moZné odstranit’ opravou,
napriek tomu v8ak je vec pouZitefna na pdvodny
uéel, na ktory bola uréena.

Zni¢enim veci sa rozumie zmena stavu poistenej
veci, ktori objektivne nie je moZné odstranit
opravou, a preto vec uZz nie je mozné dalej
pouZivat na pévodny Géel, na ktory bola uréena.
Stratou veci alebo jej Casti sa rozumie stav, ked
poisteny nezavisle od svojej vole stratil moznost s
poistenou vecou alebo jej éast'ou disponovat,

Ak je pre uvedenie poistenej veci do prevadzky
pozadovana skusobna prevadzka, tato vec je
povazovana v zmysle ¢lanku [ bodu 1.
VPP PPST 14 za prevadzkyschopnu, pokial
skuSobna prevadzka bola uspe$ne ukonéena a
poistend vec dosahuje projektované parametre.
Poistena vec je povaZovana za prevadzkyschopnu
i viedy, ak je v odstavke, je rozobrana za uc¢elom
Cistenia alebo opravy, je zostavovana po
vykonanom cisteni alebo oprave alebo je v
skuSobnej prevadzke po odstavke, oprave a
disteni.

Clanok XIV.
Doruéovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatefa uréené pre poistnika
a/alebo poisteného sa doruduji na poslednu
znamu adresu poistnika a/alebo poisteného.
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit poistovatefovi zmenu svojej adresy
alebo sidla bez zbytoéného odkladu. Povinnost
poistovatefa sa spini, len ¢o ju poistnik a/alebo
poisteny prevezme. Ak sa pisomnost pre
nezastihnutie adresata uloZi na poste a adresat si
ju v prislusnej lehote nevyzdvihne, povaZuje sa
pisomnost' za dorudenu difiom, kedy bola uloZzena,
aj ked sa adreséat o jej uloZeni nedozvedel. V
pripade, ked bola pisomnost vratena
poistovatelovi ako nedorucitelna z dévodu zmeny
adresy, povazuje sa za ruéenu diiom jej vratenia.
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Povinnost poistovatela doruéit pisomnost sa
spini aj vtedy, ak dorudenie pisomnosti bolo
zmarene konanim alebo opomenutim poistnika
alalebo poisteného. Uginky doruéenia nastanu aj
vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

Pisomnosti poistovatela uréené poistnikovi
a/alebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa dorutuju spravidla postou alebo inym
subjektom opravnenym dorucovat' zasielky, moézu
viak byt dorugené aj priamo poistovatelom.
Poistovatel je opravneny vyuzZit aj alternativne
komunikaéné prostriedky (telefén, e-mail, fax) pre
vzajomnu komunikaciu s poistnikom, poistenym a
osobou opravnenou k prevzatiu poistného plnenia
v suvislosti so spravou poistenia, rieSenim
poistnych udalosti a ponukou produktov a sluzieb
poistovatefa a spolupracujicich obchodnych
partnerov. Tieto prostriedky sliZia k urychleniu
vzajomnej komunikacie, avS$ak nenahradzuju
pisomnu formu ukonov v pripadoch, kedy
pisomnu formu vyZaduje zakon, poistné
podmienky alebo poistnd zmluva. Pisomnosti
dorucovaneé prostrednictvom faxu sa povaZuju za
doru¢ené vytlatenim spravy o ich odoslani.
Pisomnosti doru¢ené e-mailom platia za
doruc¢ené nasledujtici def po ich odoslani, ak sa
nepreukaze skorsi termin doruéenia. Osobitné
podmienky zasielania pisomnosti podla bodu 5
tohto élanku VPP PPST 14 tym nie st dotknuté.
Pisomnosti uréené poistovatelovi sa povaZuju za
doruc¢ené okamihom dorucenia na adresu sidla
alebo obchodnéhe miesta poistovatefa, pokial
tieto VPP PPST 14 alebo poistna zmluva
neustanovuju inak.

Poistnikovi, ktory vyjadril v poistnej zmluve sthlas
so zasielanim pisomnosti elektronicky, bude od
momentu prejavenia tohto sthlasu pisomnost, na
ktorej prevzatie nie je potrebny podpis poistnika,
alebo ktorej povaha to umoZiuje, zasielana
elektronicky prostrednictvom e-mailu. Poistnik, je
povinny hlasit kazdli zmenu e-mailovej adresy
uvedenej v poistnej zmluve bez zbytoéného
odkladu, pricom tato zmena je acinna diiom
doru€enia oznamenia poistovatefovi. Povinnost
zaslania pisomnosti poistnikovi elektronicky je
splnend jej odoslanim na e-mailovi adresu
poistnlka uvedenu v poistnej zmluve alebo na e-
mailovli adresu, ktord poistnik oznami podla
predchadzajicej vety. Poistnik je povinny
zabezpeéit  funkénost e-mailovej adresy.
Vyjadrenim suhlasu poistnika so zasielanim
pisomnosti elektronicky nedochadza k zaniku
podmienck dorudovania dohodnutych pre
pisomnosti dorutované prostrednictvom posty



resp. iného dorucovatefa pisomnosti. Poistnik
mobze svoj suhlas so zasielanim pisomnosti
elektronicky kedykolvek odvolat, pricom jeho
uginnost vznikne doruéenim odvolania tohto
sthlasu poist'ovatelovi.

Clanok XV.
Spractvanie osobnych a inych tdajov

Poistovatel je prevadzkovatefom v zmysle
zakona &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
Gdajov (dalej len ako ,ZO0U").

Poistovatel je opravneny spractvat osobné Udaje
dotknutych ostb bez ich suhlasu a informovania v
sulade so Zakonom o poistovnictve v platnom
aGginnom zneni (dalej len ako ,Zé&kon o
poistovnictve®), ktory je osobitnym z&konom vo
vztahu k ZOOU.

Dotknutymi osobami st najma poistnlk, poisteny,
osoba opravnend na prevzatie poistného pinenia,
dalSie osoby uvedené v poistnej zmiuve.
Poist'ovatel je opravneny spracuvat osobne a iné
udaje dotknutych oséb v rozsahu stanovenom
prisluSnymi pravnymi predpismi. Zoznam a
rozsah spractvanych udajov je uverejneny na
webovej stranke poistovatela.

Poistovatel je opravneny poZadovat a ziskavat
kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim osobné udaje z dokladu
totoznosti (v rozsahu obrazova podobizef, fitul,
meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢&islo,
datum narodenia, miesto a okres narodenia,
trvaly pobyt, prechodny pobyt, statna prislusnost,
zaznam o obmedzeni spoOsobilosti na pravne
Ukony, druh a cislo dokladu totoZnosti, vydavajuici
organ, datum vydania a platnost dokladu
totoznosti) a Udaje v zmysle bodu 4 tohto ¢lanku z
dalsich dokiadov preukazujtcich tieto tidaje.
Poist'ovatel je opravneny spractivat osobné Udaje
na Ucely identifikacie klientov a ich zastupcov a
zachovania mozZnosti naslednej kontroly tejto
identifikacie, na U(cely uzavierania poistnych
zmliv a spravy poistenia, na Gcel ochrany a
domahania sa prav poistovne voti jej klientom, na
ucel zdokumentovania ¢&innosti poistovne, na
ucely vykonu dohfadu nad poistoviiami a na
plnenie povinnosti a tloh poistovne podfa Zakona
o poistovnictve alebo osobitnych predpisov.
Poistovatel je dalej opravneny spracuvat osobné
udaje dotknutych oséb bez ich suhlasu, ak je
spracuvanie osobnych udajov nevyhnutné pre
pinenie poistnej zmluvy, ako aj v predzmluvnych
vztahoch s dotknutou osobou a pn rokovaniach o
zmene poistnej zmluvy, ktoré sa uskuto€nuji na
Ziadost' dotknute] osoby. Spraclvanie osobnych
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udajov na iné Ucely je moZné na zaklade suhlasu
dotknutej osoby,

Poistnik berie uzavretim poistnej zmluvy na
vedomie, Ze poistovatel je opravneny spractvat
jeho osobné udaje a iné udaje v rozsahu a na
ucely uvedené v tychto poistnych podmienkach
a/alebo prisludnych pravnych predpisoch; poistnik
je povinny poskytnut' tieto Udaje poistovatelovi a
umoznit poistovatelovi ziskat' ich kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim. V
pripade wvyuZitia elekironickej komunikacie
s poistovatefom su poistnik, poisteny alebo iné
opravnené osoby povinnl nezasielat rodné cislo.
Poistnik je povinny bez zbytotného odkladu
oznamit' poistovatelovi akukofvek zmenu svojich
udajov v zmysle bodu 4 tohto &lanku, ako aj
zmenu Udajov ostatnych dotknutych oséb.
Poistovatel je povinny uschovavat a ochrafiovat
pred poskodenim, pozmenenim, znienim,
stratou, odcudzenim, vyzradenim, zneuzitim a
neopravnenym spristupnenim poistné zmliuvy
vratane ich zmien a s nimi suvisiacich dokladov,
potas trvania poistenia a po zaniku poistenia do
uplynutia premitacej doby na uplatnenie prav z
poistnej zmluvy, najmenej vSak desat rokov od
skonéenia zmluvného vztahu s klientom.

Dotknuta osoba ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti vyZzadovat od prevadzkovatela najma
potvrdenie, ¢i su alebo nie su jej osobné udaje
spractivané, presné informacie o zdroji, z ktorého
prevadzkovatel ziskal jej osobné UuUdaje na
spractvanie, zoznam jej osobnych udajov, ktoré
si predmetom spracivania, opravu alebo
likvidaciu svojich nespravnych, neupinych alebo
neaktualnych osobnych udajov, ktoré su
predmetom spracuvania, likvidaciu jej osobnych
udajov, ktorych ucel spractvania sa skoncil alebo
ak doslo k poruseniu zakona, blokovanie
osobnych udajov z dévodu odvolania suhlasu
pred uplynutim &asu jeho platnosti (ak st osobné
udaje spractivané na zaklade sthlasu dotknutej
osoby).

Zoznam ftretich strdn, ktorym moéZu byt
poskytnuté osobné udaje dotknutych osdb, okruh
prijemcov, ktorym mobéZzu byt osobné udaje
spristupnené, okruh  sprostredkovatefov a
informéacie o prenose osobnych udajov do tretich
krajin poistovatel uverejiiuje na svojej webovej
stranke.

Poistnik uzavretim poistnej zmluvy suhlasi, aby

poistovatel zaznamenaval akukolvek
komunikaciu  prebiehajicu medzi nim a
poistovatefom  prostrednictvom  dostupnych

technickych prostriedkov a uchovaval tieto
zaznamy z dévodu bezpeénosti a za ucelom ich



pouZitia v pripade sporu alebo staZnosti.
Uvedené sa vztahuje aj k suhlasu inej osoby,
ktorej udaje su uvedené v poistnej zmiuve alebo
osoby opravnenej na prevzatie poistného plnenia.

Clanok XVI.
Spoésob vybavovania st'aznosti

StaZnostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného a/alebo poistnika na vykon
poistovacej innosti poistovatefa v shvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost' mdze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékolvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

Zo staZnosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa staZovatel domaha a v pripade podavania
sfaZznosti  pisomnou formou musi byt
stazovatefom podpisana.

Poistovatel pisomne poskytne stazovateflovi
informacie o postupe pri vybavovani staZnosti a
potvrdi dorudenie staZnosti, ak o to staZovatel
poZiada.

Stazovatel je povinny na poZiadanie poistovatela
dolozit bez zbytoéného odkladu poZadované
doklady k podanej staZnosti. Ak staZnost
neobsahuje poZadované naleZitosti alebo
stazovatel nedoloZi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit staZovatela, e v
pripade, ak v stanovenej lehote nedopini
pripadne neopravi poZadované naleZitosti a
doklady, nebude moZné vybavovanie staznosti
ukongéit' a staznost bude odloZena.

Poistovatel je povinny staznost presetrit a
informovat' staZovatela o spdsobe vybavenia jeho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
30 dni odo dha jej doruenia. Ak si vybavenie
staZnosti vyZaduje dihsie obdobie, je mozné
lehotu podfa predchadzajlcej vety prediZit, o ¢om
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povaZzuje za vybavenu, ak bol
staZovatel informovany o vysledku presetrenia
staznosti.

Opakovana staznost a dalSia opakovana
staZnost' je staznost' toho istého staZovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skutocnosti.
Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajlicej staznosti. Ak bola
predchadzajuca staznost vybavena spravne,
poistiovatel tuto skuto&nost’ oznami staZovatelovi
s odévodnenim a pouéenim, Zze dal$ie opakované

VPP_PPST14_01/2014v.5

staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajicej staZnosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost presetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti staZovatela s vybavenim
jeho staZnosti ma stazovate! moZnost' obratit’' sa
na Narodnd banku Slovenska alalebo na
prislusny sud.

Clanok XVII.
Politicky exponovana osoba

Poistnik je povinny pri uzatvoreni poistnej zmluvy, ako
aj pocas trvania zmluvného vztahu, pisomne: oznamit
poistovatelovi skutognosti, ktoré by spésobili, Ze
poistnik by bol povaZovany za politicky exponovant
osobu vzmysle zakona &. 297/2008 Z. z. V pripade,
Ze poistnik neoznami poistovatefovi skutoénosti vyssie
uvedené, bude povaZovany za osobu, ktora nie je
politicky exponovanou osobou.

Clanok XVIII.
Prislusnost sudov

V3etky spory akéhokofvek druhu, ktoré mézu vzniknat
na zaklade poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fou
medzi poistovatefom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaji do pravomoci
sudov SR a budl rozhodované podfa pravneho
poriadku SR.

CGlanok XIX.
Zaverecné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ugely tychto VPP PPST 14 sa
rozumie aj konanie alebo opomenutie fyzickych
oséb alalebo pravnickych oséb, pre puisteného
alebo  poistnika  &innych na  zaklade
pracovnopravneho alebo iného zmluvného
vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPST 14 tykajuce sa
poisteného sa pouZiju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odliShou cod poistenéha) a/alebo
na ind opravnenu osobu.

3. Vsetky oznamenia a vyhlasenia su zavazneé iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychio
VPP PPST 14 uvedené inak.

4. Zmeny v poistne] zmluve moZno vykonaf
pisomnou formou dohodou zmluvnych stran,
pokial nie je vo VPP PPST 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa najma
zZmeny mena, priezviska a/alebo obchodneho
mena poistnika, poisteného alalebo zmeny
udajov tykajucich sa predmetu poistenia, ktoré nie
sU podstatnou nalezitostou poistnej zmiuvy, je
mozné oznamit' poistovateflovi telefonicky a/alebo
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elektronickou formou; v takom pripade ma
poistovatel pravo vyZiadat si dopinenie tohto
oznamenia pisomnou formou,

Od ustanoveni tychto VPP PPST 14 je mozné sa
odchylit' v poistnej zmluve al/alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré su neoddelitelnou
sucastou poistnej zmluvy.

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPST 14
stane neplatnym, ostainé ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.

Tieto VPP PPST 14 su neoddelitelnou sucastou
poistnej zmluvy.

Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPST 14 odkazuju,
nie je tym platnost prisiudného ustanovenia
VPP PPST 14 dotknuta a v pripade pochybnosti
sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené povodné ustanovenie pravneho
predpisu.

Tieto VPP PPST 14 nadobudaju uginnost’ dha
01.01.2016 a vztahuju sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dia ucinnosti tychto VPP PPST 14.

VPP_PPST14_01/2014v.5
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Dolozka 310 Pripoistenie Zivelnych rizik

Odchylne od ¢lanku lll. bodu 2. pism. f) a g) VPP PPST 14 sa pre u&ely poistenia strojov a strojnych
zariadeni v zmysle tejto doloZky dojednéva, Zze poistenému vznika pravo na poistné plnenie aj za Skody
vzniknuté nasledkom poZiaru, vybuchu, priameho Gderu blesku, likvidacie poziaru alebo likvidacie
nasledku poziaru, narazu alebo padu lietadla s posédkou, jeho €asti alebo jeho nékladu, zaplavy,
povodne, zemetrasenia, zosuvu pody, zrutenia skal alebo zemin, zosuvu alebo zrutenia laviny, poklesu

pody.

Vyklad pojmov

1. PoZiarom sa rozumie chen v podobe plamena, ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréeného
ohniska alebo také ohnisko opustil a 8iri sa viastnou silou. PoZiarom véak nie je Zeravenie a tlenie s
obmedzenym pristupom kyslika ako aj pdsobenie uzZitkového ohfia a jeho tepla. PozZiarom dalej nie
je pésobenie tepla pri skrate v elektrickom vedeni (zariadeni), ak sa plamef vzniknuty skratom cfalej
nerozsiril.

2. Vybuchom sa rozumie nahly nigivy prejav tlakovej sily spo¢ivajucej v rozpinavosti plynov alebo par
(vefmi rychla chemicka reakcia nestabiinej sustavy). Za vybuch tlakovej nadoby (kotla, potrubia a
pod.) so stlatenym plynom alebo parou sa povaZuje roztrhnutie jej stien v takom rozsahu, Ze doslo k
nahlemu vyrovnaniu tlaku medzi vonkajdkom a vnitrom nadoby. Ak déjde vo vnuatri nadoby k
vybuchu chemickou reakciou, tak je tym vzniknuta 8koda na nadobe povaZzovana za vybuch, aj ked
jej steny nie su roztrhnuté. Vybuchom vSak nie je prudké vyrovnanie podtlaku (implézia) ani
aerodynamicky tresk spdsobeny prevadzkou lietadla. Pre ugely tychto podmienock nie je vybuchom
reakcia v spafovacom priestore motorov, hlavniach strelnych zbrani a inych zariadeniach, v ktarych
sa energia vybuchu ciefavedome vyuziva.

3. Uderom blesku je bezprostredny prechod blesku (atmosférického vyboja) na poistent vec. Za
skodu spbdsobenu bezprostrednym prechodom blesku sa nepovaZuje poskcdenie alebo znitenie
elektrickych a elektronickych strojov, pristrojov, spotrebicov, elektrickych poziamych signalizacii,
elektrickych zabezpe&ovacich signalizacii a zariadeni tvoriacich sugast alebo prisiusenstvo poistenej
budovy alebo inej stavby prepatim alebo indukciou, ktora nastala v pri¢innej suvislosti s Gderom
blesku.

4. Narazom alebo zratenim lietadla s posadkou sa rozumeju aj pripady, ked lietadlo odStartovalo s
posadkou, ale v désledku udalosti, ktora predchadzala narazu alebo zriteniu, posadka lietadio
opustila.

5. Zaplavou sa rozumie vytvorenie suvislej vodnej plochy, ktora po isty ¢as stoji alebo pridi v mieste
poistenia. Za zaplavu sa v3ak nepovaZuje také zaplavenie plochy, ked vyska suvislej vodnej pliochy
nad zaplavenou plochou je mensia ako 5 cm.

6. Povodiiou sa rozumie zaplavovanie vacsich ¢i mensich Gzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala z
brehov vodnych tokov alebo nadrzi, alebo tieto brehy a hradze pretrhla, alebo bola spdsobena
nahlym a neotakavanym zmensenim prietoéného profilu toku.

7. Zosuvom pddy, zritenim skal alebo zemin sa rozumie zosuv pddy, znitenie skal alebo zemin
vzniknuté pbdsobenim gravitacie a vyvolané poruSenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej swvahy
zemského povrchu dospeli vyvojom, alebo ak bola tato rovnovaha porusend v suvislosti s
priemyselnou alebo stavebnou prevadzkou. Zosuvom pddy viak nie je klesanie zemského povrchu
do centra Zeme v désledku pdsobenia prirodnych sil alebo fudskej Sinnosti.

8. Zosuvom alebo zritenim lavin sa rozumie jav, ked masa snehu alebo ladu sa néhle po svahoch
uvedie do pohybu a ruti sa do Udolia.

9. Zemetrasenim sa rozumeja otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kdre, ktoré
dosahuju aspon 6. stupef medzinarodnej stupnice udévajlcej makroseizmické uginky zemetrasenia
(MCS).
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Doloika 331 Zohfadnenie opotrebenia pri previnuti elektrickych strojov (napr.
motorov, generatorov, transformatorov)

Qdchylne od &lanku XI. bodu 2. VPP PPST 14 sa dojednava, Ze ak si oprava poSkodenych poistenych
elektrickych strojov vyZaduje previnutie elektrickych cievok, potom pri vypoéte vy$ky plnenia za pracu
vynalozenu na previnutie a preplatovanie poistovatel zohfadni opotrebenie za kazdy rok od uvedenia
poskodenej veci do prevadzky do dia vzniku poistnej udalosti, a to v rozsahu minimaine 10% za rok
prevadzky z nakladov na opravu vinutia (alebo z hodnoty vymeneného agregatu), celkovo vSak
maximaine 60%.
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GENERALI

DoloZka 345 InSpekcia a revizia kotlov

Poisteny zabezpeé&i na viastné naklady kazdorotne alebo v zakonom stanovenych ¢&asovych
intervaloch in8pekciu vSetkych kotlov. Takisto zabezpeti na svoje naklady vietky revizie odportucané
prislusnym inSpekénym uradom alebo vyrobcom. Poisteny informuje poistovatela minimaine dva
tyzdne pred touto inSpekciou alebo reviziou tak, aby zastupca poistovatela mohol byt na naklady
poistovatela pritomny pri inSpekcii alebo revizii. Toto plati nezavisle od zaciatku poistenia.

Poisteny mdze navrhnit predizenie &asovych intervalov medzi inSpekciami alebo reviziami. Takéto
predizenie poistovatel povoli, ked sa tym podra jeho mienky riziko nezvassi.

Ak poisteny nespini podmienky uvedené v tejto dolozke, poistovatel nevyplati poistné plnenie za $kody

vzniknuté akymikolvek okolnostami, ktoré mohli byt objavené/zistené pri kontrole alalebo pri
generalnej oprave.
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Vseobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za $kodu
sposobent €innost'ou poisteného
VPP VZ 14

_ Clanok I

Uvodné ustanovenia
Poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobenu
¢innostou poisteného, ktoré uzaviera Generali

Poistoviia, a. s., zapisana vobchodom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka é&.:
1325/B, ICO: 35 709 332, (dalej len ,poistovatel*), sa
riadi  prisludnymi  ustanoveniami  ObZianskeho
zékonnika v platnom zneni (dalej len ,0Z*), tymito
Vieobecnymi  poistnymi podmienkami poistenia
zodpovednosti za sSkodu spésobenu é&innostou
poisteného VPP VZ 14 (dalej len VPP VZ 14")

a prisludnymi  Zmiuvnymi dojednaniami (dalej len
2ZD"), ktoré su neoddelitelnou suéastou poistnej
zmluvy a ustancveniami poistnej zmluvy.
Clanok il
Predmet poistenia

1. Poistenie sa uzaviera pre pripad pravnym
predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného
za Skodu wvzniknutu inej osobe urazom alebo
chorobou tejto osoby, poskodenim alebo
zni¢enim veci, ktorli ma tato osoba vo viastnictve
alebo v uZivani. Predpokladom vzniku prava na
poistné plnenie z poistenia je su¢asné spinenie
nasledujicich podmienok: k uUrazu, chorobe,
poskodeniu alebo zni¢eniu veci inej osoby, ako je
poisteny, doslo v dobe trvania poistenia, v
shvislosti s vykonavanim ¢&innosti poisteného
uvedenej v poistnej zmluve alebo vztahmi z tejto
Cinnosti  priamo  vyplyvajicimi, na Uzemi
vymedzenom v poistnej zmiuve.

Za vznik urazu sa povaZuje okamih, kedy dosio
ku kratkodobému, nahlemu a nasinému
pdscbeniu vonkajSich vplyvov, ktoré spdsobili
posdkodenie zdravia. Za vznik choroby sa
povazuje okamih, ktory je ako vznik choroby
lekarsky osved&eny. Pokial déjde k smrti inej
osoby nasledkom urazu alebo choroby, je pre
vznik prava na pinenie z poistenia rozhodujuci
okamih vzniku Grazu alebo choroby, désledkom
ktorych smrt nastala.

Na zodpovednost za 3&kodu spbsobenu
vyrobkom, ktory bol uvedeny do obehu pred
nadobudnutim U&innosti poistnej zmiuvy, sa
vztahuje poistenie iba vtedy, ak to bolo v poistnej
zmiluve vyslovne dojednané.

Clanok Il
Vyluky z poistenia
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Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
poistenie sa nevztahuje na Zzodpovecnost za
Skodu:

a) sposobent Umyselne, alebo prevzatl nad
ramec stanoveny prévnymi predpisnni, alebo
prevzatid v zmluve medzi poistenym a tretou
osocbou nad ramec stanoveny pravnymi
predpismi,

b) v rozsahu, v akom vznikol narok na pinenie z
poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenu
prevadzkou motorového vozidla alebo =z
urazového poistenia, ktoré je sucastou
socidlneho poistenia v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov,

c) vzniknuta v suvislosti s &innostou, pri ktorej
slovenské pravne predpisy ukladaju povinnost
uzavriet poistnu Zmluvu poistenia
Zodpovednosti za $kodu,

d) spdsobent sadanim, zosuvom p&dy, eréziou a
v dosledku poddolovania,

e) vzniknuti kontaminaciou vody, hornin, pddy,
ovzdusia, fiory alalebo fauny, ak nedoslo ku
8kode v dobsledku nepredvidanej poruchy
ochranného zariadenia,
vzniknutd v priginnej suvislosti s wvojnou,
invaziou, ozbrojenymi udalostami akéhokolvek
druhu s vyhlasenim alebo bez wyhlasenia
vojny, ob&ianskou vojnou, rebéliou, rewvoliciou,
vojenskym alebo fudovym povstanim, vzburou,
ob&ianskym nepokojom, vojenskym alebo
nezakonnym puéom, S&tatnym prevratom,
stannym pravom, vojnovym stavom, $trajkom,
vylukou z prace, terorizmom,

vzniknutu na veciach, ktoré poisteny uziva,

vzniknutl na veciach ktoré poisteny prevzal,

aby na nich vykonal objednanu &innosit,
vzniknutt na vadnom vyrobku dodanom
poistenym,

vzniknutt na veciach, na ktorych poisteny

vykonaval objednanu &innost, pokial ku $kode

dodlo preto, ze tato <&innost bola chybne
vykonana,

spdsobenlu priamo alebo nepriamo jadrovou

energiou, radiaciou alebo radioaktivnou

kontaminaciou alebo azbestom,

spdsobent vyrobkom, ktory poisteny =ziskal

sposobom, ktory mu brani v sulade s pravnymi

predpismi uplatiovat pravo na postih a

nahradu Skody voéi inému zodpovednému

subjektu,



m) spdésobenu vyrobkom, ktory je z technického
hiadiska vyborny, ale nedosahuje avizované
funkéné parametre,

n) vzniknutl preto, Ze parametre, kvalita,
prevedenie alebo funkcia wvyrobku boli
poistenym na Ziadost' poskodeného zmenené,
alebo wvzniknutd preto, Ze wvyrobok bol na
Ziadost' poSkodeného poistenym instalovany
do inych podmienok, neZ pre ktoré je uréeny,

0) spbsobentl vyrobkom, ktory nebol dostatocne
testovany podfa platnych pravidiel vedy a
techniky alebo iného uznaného spbsobu,

p) sposobenu zavadou vyrobku, pripadne. inym
nedostatkom, ktory bol poistenym vopred

avizovany,

q) spésobentu vyrobkom, kiory sOvisi so
Ziskavanim, Upravou, spracovanim,
manipulaciou, rozdefovanim, skladovanim,
pouzivanim alebo vyuzivanim latok

pochadzajucich ciastoéne alebo dplne 2z
fudského tela, vratane organov, tkaniv, buniek,
transplantatov, exkrétov a sekrétov, podobne
ako latok z nich ziskanych,

vzniknutd z viastnictva, prevadzky alebo
pouZivania letisk, letiskovych pldch, leteckych
dopravnych  prostriedkov a  vznasadiel
akeéhokolvek druhu, vratane zodpovednosti za
Skodu suvisiace] s projekénymi, stavebnymi,
UdrZbarskymi a montaZnymi pracami na ich
palube,

spbsobenu prenosom virusu HIV; spbsobenu
infekénymi chorobami,

n

s)

f) kiora sa prejavuje genetickymi zmenami
organizmu,

u) spbsobenti geneticky modifikovanymi
organizmami,

v) sposobenu hospodarskymi a divymi zvieratami
alebo divou zverou na porastoch a
pofnchospodarskych plodinach.

Z poistenia nevznika narok na plnenie;

a) za pokuty, penale & iné sankcie uloZené
poistenému prislu$nym organom,

b) za iné platby, ktoré maju represivny, alebo
sankény charakter,

c) za platby v suvislosti so zodpovednostou za
vadné plnenie poisteného alebo so
zodpovednostou poisteného za omeskanie so
spinenim povinnosti,

d) za naklady spojené s demolaciou, odpratanim
¢i demontazou poskodeného ¢&i zniCeného
vadného wvyrobku, ktorym bola $koda
sposobend, ako i za naklady spojené s
obstaranim a instalaciou vyrobku, kiory
nahradzuje chybny vyrobok,
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e) za straty, naklady alebo iné vydavky, ktoré
vzniknd inym v suOvislosti so stiahnutim
vyrobku,

f) za akékolvek platby, nahrady alebo naklady
pozadované v suvislosti s uplatnenim prava na
ochranu osobnosti, alebo inej nemajetkovej
ujmy,

g) v pripade akejkolvek nahrady $kody prisiidenej
sidom Spojenych Statov americkych alebo
Kanady.

Poistenie sa dalej nevztahuje na zodpovednost'

za Skodu:

a) za ktoriu poisteny zodpoveda svojmu
manzelovi, pribuznym v priamom rade,
osobam, kioré nim Ziju v spoloénej
domacnosti,

b) za ktord poisteny zodpoveda spoloénikom
alebo ich manZelom &i pribuznym v priamom
rade alebo osobam, kioré ziju so spoloénikom
v spoloénej domacnosti,

c) ktora wvznikla podnikatefskému subjektu, v
ktorom ma poisteny, jeho manzel, pribuzny v
priamom rade alebo osoba kiora Zie s
poistenym v spoloénej domacnosti, majetkovi
ucast vacsiu ako 50 %, je jeho élenom alebo
&lenom Statutameho, dozorného alebo iného
organu tohto subjektu,

d) medzi poistenymi, kitori uzavreli jednu
spolo&nl zmluvu poistenia zodpovednossti.

V poistnej zmluve moZno dohodnut, Ze poistenie

sa nevztahuje i na 2zodpovednost za $kodu

vzniknutd inak ako spdsobmi uvedenymi v ods. 1

az 3 tohto ¢Elanku.

Clanok IV.
Nahrada nakladov

Poist'ovatel je povinny nahradit’ poistenému (ak

ich uz poisteny uhradil) alebo za poisteného

Gcelne vynaloZené naklady vzniknuté v slivislosti

so skodovou udalostou v zmysle &l VI tychto

VPP VZ 14 v nasledovnom rozsahu:

a) naklady, kioré zodpovedaju najviac tarifnej
odmene advokata za obhajobu v pripravnom
konani a v konani pred sudom prvého stupha v
ramci trestného konania, ktoré je vedené proti
poistenému alebo jeho 2zamestnancovi v
stvislosti so $kodovou udalostou, pokial
poisteny spinil povinnosti ulozené mu v €l. VII.
ods. 1. pism. g) VPP VZ 14; obdcbné naklady
pred odvolacim sudom nahradi poist'ovatel len
vtedy, ak sa k ich uhrade pisomne zaviazal,

b) néklady konania o nahrade 3kody pred
prisludnym organom (stdne konanie alebo
rozhodcovské konanie), pokial poisteny spinil



povinnosti uloZzené mu v €l. VII. ods.1. pism. h)
a i) VPP VZ 14 a pokial je poisteny povinny
tieto naklady uhradit; trovy pravneho
zastupenia poisteného uhradi v§ak poistovatel
iba vtedy, ak sa k tomu pisomne zaviazal,
naklady, ktoré uhradil poskodeny v stvislosti s
mimosidnym  prerokovanim naroku na
nahradu $kody, pokial je poisteny povinny ich
uhradit’ a pokial splnil povinnosti ulozené mu v
¢€l. VII. ods. 1. pism. f) VPP VZ 14,

Na poistovatela prechadza pravo poisteného na
nahradu tych nakladov alebo trov konania o
nahrade $kody, ktoré sa poistenému priznali proti
inému G&astnikovi tohto konania, ak ich uz
poist'ovatel zaplatil.

Poistenie sa vztahuje i na nahradu nakladov
lie¢enia vynaloZenych poistoviiou na zdravotnu
starostlivost v prospech tretich oséb v désledku
protipravneho konania poisteného, ak zo
zodpovednosti za $kodu na zdravi, ku ktorej sa
tieto naklady viazu, vznikol narok na plnenie z
poistenia uzatvoreného podfa VPP VZ 14.

c)

Clanok V.
Limity pinenia

Vyska poistného plnenia poistovatefa z jednej
poistnej udalosti (vratane nahrady nakladov
uvedenych v €&l IV. VPP VZ 14) nesmie
presiahnut’ poistnd sumu stanovenu v poistnej
zmiuve, ktora je najvy$Sou hranicou poisiného
plnenia poistovatefa. To plati i pre st¢et vietkych
poistnych plneni zo suhmu <asovo spolu
suvisiacich poistnych udalosti, ktoré vyplyvaju
priamo alebo nepriamo z rovnakého zdroja,
pridiny, udalosti, okolnosti, zévady ¢&i iného
nebezpetenstva (dalej iba ,sériovd poistna
udalost™).

Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
pinenia vyplatené z poistnych udalosti, ktoré
vznikli v priebehu jedného poistného roka nesmu
presiahnut’ dvojnasobok poistnej sumy stanovenej
v ods. 1 tohto ¢lanku VPP VZ 14, Dvojnasobok
poistnej sumy uvedenej v poistnej zmluve je
najvyssou hranicou poistného pinenia
poistovatela z poistnych udalosti, ktoré vznikli v
priebehu jedného poistného roka, ak nie je v
poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok V1.
Poistna udalost, Skodova udalost’

Skodovou udalostou na ugely tychto VPP VZ 14
je udalost' oznamena poistenym (Uraz, choroba,
pogkodenie alebo zni¢enie veci inej osoby), ku
ktorej dojde v dobe trvania poistenia, ktora vznikla

VPP_VZ14_01/2014v.6

3/10

v slvislosti s vykonavanim dinnosti poisteného
uvedenej v poistnej zmluve alebo vztahmi z tejto
¢innosti vyplyvajicimi na Gzemi vymedzenom v
poistnej zmluve, a ktora by mohla byt dévodom
vzniku povinnosti poistovatela poskytnuf poistné
plnenie v zmysle poistnej zmluvy a podfa tychto
VPP VZ 14. Nie je v8ak totozna s poistnou
udalostou. Sériovou $kodovou udalostou je viac
C¢asovo spolu suvisiacich 3kodovych udalosti,
ktoré vyplyvaju priamo alebo nepriamo z rovnakej
priciny.

Poistnou udalost'ou je ndhodna $kodové udalost),
s ktorou je spojeny vznik povinnosti poistovatela
poskytnit poistné plnenie v zmysle poistnej
zmluvy a podrfa tychto VPP VZ 14,

Clanok VL.
Povinnosti poisteného
Popri povinnostiach stanovenych pravnymi
predpismi a poistnou zmluvou mé poisteny tieto
povinnosti:

a) je povinny poistovatefovi bez zbyto&ného
odkladu oznamit kazdé zvySenie poistného
nebezpefenstva, o ktorom poisteny vie, a
ktoré nastalo po uzavreti poistnej zmiuvy,
hlavne vsetky podstatné zmeny alebo
rozsirenie vyrobného programu, ako i vietky
zmeny v ostatnych skuto¢nostiach, na ktoré
bol poisteny opytany pri uzavierani poistenia,

b) je povinny umoznit poistovatefovi ke:dykolvek
uskutoénit kontrolu podkladov pre vypotet
poistného,

¢) je povinny oznamit poistovatefovi, Ze uzavrel
dalSie poistenie u iného poistovatefa proti
tomu istému poistnému nebezpegenstvy,
pritom je povinny oznamit poist'ovatelovi
obchodné meno poistovatefa a wvysku
poistnych sim a limitov pinenia,

d) je povinny dbat na to, aby $kodové udalost
nenastala, predovietkym musi dodrziavat
véetky povinnosti uvedené v pravnych
predpisoch a zavaznych normach
prichadzajuicich do Gvahy pre cCinnost
poisteného uvedenu v poistnej zmluve (napr.
vyrobu, predaj a distriblciu vyrobkov Vv
krajinach, kam uvadza vyrobky na trh), nesmie
poruSovat povinnosti smerujice k odvrateniu
alebo zmen$eniu nebezpegenstva, ktoré su
mu uloZzené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet’ porusovanie tychto
povinnosti zo strany tretich osdb (za tretie
osoby sa povazuju tiez vietky fyzické a
pravnické osoby pre poisteného &inné); je



povinny bezodkladne odstranit kazdu zavadu
alebo nebezpedenstvo, o ktorom sa dozvie a
ktoré by mohlo mat' vplyv na vznik s$kodovej
udalosti, alebo prijat ftaké preventivne
opatrenia na zabranenie vzniku poistnej
udalosti alebo zmiernenia rozsahu nasledkov
poistnej udalosti, aké je mozné od poisteného
rozumne pozadovat, plnit dalSie povinnosti,
ktoré su mu uloZené pravnymi predpismi alebo
poistnou zmluvou,

e) pokial Skodova udalost uZz nastala, urobit

nevyhnutné opatrenia pre to, aby $koda bola

¢o najmensia,

je povinny oznamit poistovatelovi bez

zbytoéného odkladu, 2Ze nastala 3$kodova

udalost, oznamit, Zze poskodeny uplatnil proti
poistenému pravo na nahradu $kody zo

S§kodovej udalosti, vyjadrit sa k poZadovanej

nahrade a jej vy$ke a poverit’ poistovatela, aby

za neho $8kodovu udalost prerokoval, v

priebehu  Setrenia  $kodovej  udalosti

postupovat’ podla pokynov poistovatela a

predioZit v dohodnutej lehote spravidla do 14

pracovnych dni doklady, ktoré si poistovatel

vyZiada,

g) je povinny oznamit' poistovatefovi bez
zbytoéného odkladu, Ze v suvislosti so
Skodovou udalostou bolo zadaté trestné
konanie proti poistenému alebo jeho
zamestnancovi a poistovatefa informovat' o
priebehu a vysledkoch tohto konania,

h) je povinny oznamit poistovatefovi bez
zbyto&ného odkladu, Ze poskodeny uplatiuje
pravo na nahradu $8kody u opravneného
organu, vyjadrit sa k poZadovanej nahrade
Skody a jej vySke,

i) je povinny v konani o nahrade $kody zo
Skodovej udalosti postupovat' v stlade s
pokynmi poistovatefa, najma poisteny sa
nesmie bez suhlasu poistovatela zaviazat' k
nahrade premi¢anej pohfadavky a nesmie
uzavriet' bez suhlasu poistovatefa sudny alebo
mimostdny zmier alebo inym spdsobom uznat’
svoju povinnost' nahradit’' $kodu, proti
rozhodnutiu prisludnych organov, ktore sa
tykaju nahrady $kody, je poisteny povinny sa
véas odvolat' alebo uplatnit' iny opravny
prostriedok, pokial v odvolacej lehote
respektive v lehote na podanie iného
opravného prostriedku nedostane iny pokyn od
poistovatela,

i) Jje povinny, ak vzniklo v suvislosti so $kodovou
udalost'ou podozrenie z trestného ¢inu,
oznamit' uvedenu skutoénost bez zbytoéného
odkladu prislusnému organu verejnej moci, to
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viak neplati, ak je trestné stihanie
podmienené suhlasom poisteného (§ 211
Trestného ponadku),

k) je povinny zabezpedit voéi inému pravo, ktoré
na poistovatefa prechadza podfa ust. § 827
0Z, najma pravo na nahradu $kody a vykonaf
vetky Ukony potrebné k tomu aby poistovatel
mohol pravo uplatnit' a aby nedosio k zmareniu
alebo stazeniu uplatiiovania alebo uspokojenia
prava poistovatela,

l) je povinny plnit dalSie povinnosti uloZzené mu
poistovatelom v poistnej zmluve,

m)riadne platit poistné po cell dobu ftrvania
poistenia.

Dalej je poisteny povinny na zaklade pisomného
upozornenia poistovatela odstranit’ zviast' rizikové
okolnosti spojené s jeho &innostou. Pokial tak v
stanovenej primeranej lehote neurobl a nastane
skodova udalost, ktora ma pdvod v tejto zviast
rizikovej okolnosti, ma poistovatel  voci
poistenému pravo na nahradu poistného pinenia
az do vysky poskytnutého poistného pinenia.

Ak porusil poisteny povinnosti uvedené v ods. 1.

tohto ¢lanku, a toto poruSenie malo podstatny

vplyv na vznik 3kodovej udalosti alebo na vy$ku
poistného plnenia poistovatela alebo tymto
porusenim doSlo k staZeniu zistenia pravneho
dbvodu pinenia, vzniku, rozsahu alebo wvySky

Skody, ma poistovatel vo&i nemu pravo na

nahradu az do vy3ky poskytnutého poisiného

pinenia.

Clanok VIl
Povinnosti poistovatefa

Popri povinnostiach stanovenych pravnymi predpismi

a)

b)

c)

4710

ma poistovatel dalej tieto povinnosti:

prerokovat s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie rozsahu a vysky
poistného pinenia alebo mu ich bez zbytoéného
odkladu oznamit,

vratit poistenému doklady, ktoré si pisomne
vyZiada,

umoznit' poistenému nahliadnut' do podkladov,
ktoré poistovatel stistredil v priebehu Setrenia
$kodovej udalosti a zhotovit' si ich képie na
naklady poisteného.

Clanok IX.
Pinenie poistovatefa

Poistné plnenie poistovatela sa stanovi ako
nahrada $kody poskodenému, za ktoru poisteny
zodpoveda podia platnych pravnych predpisov.
Poisteny ma pravo, aby za neho poistovatel
nahradil posSkodenému uplatnené, opravnené a



preukazané naroky na nahradu $kody vzniknutej
v suvislosti s vykonavanim cinnosti poisteného
uvedenej v poistnej zmluve alebo vztahmi z tejto
¢innosti pnamo vyplyvajucimi za podmienck a v
rozsahu  stanovenom  platnymi  pravnymi
predpismi upravujiucimi nahradu $kody a za
podmienok a v rozsahu stanovenom v tychto VPP
VZ14 a v poistnej zmiuve. V pripade, ak poisteny
uz uhradil poskodenému opravnené a
preukazané naroky na nahradu $Skody zo
Skodovej udalosti v sulade s tymito VPP VZ 14
poistovatel poskytne poistné pinenie poistenému.
Poisteny nema narok na refundaciu nahrady
S$kody od poistovatefa, ktor( poisteny vyplatil
poskodenému nad ramec stanoveny pravnymi
predpismi alebo tymito VPP VZ 14.

Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, poisteny sa
podiefa na pineni z kazdej poistnej udalosti
sumou dohodnutou v poistnej zmiuve ako
spoludaCast. Na pinenie zo sériovych poistnych
udalosti sa poisteny podiefa spolutitastou, bez
ohladu na pocet poistnych udalosti v sérii, iba
jedenkrat.

Ak poisteny uvedie poistovatefa umyselne do
omylu o podstatnych okolnostiach tykajlcich sa
vzniku naroku na poistné plnenie alebo jeho
vy$ky, poistovatel ma voci poistenému pravo na
nahradu poistného pinenia az do vySky
poskytnutého poistného plnenia.

Ak ma poisteny voti podkodenému alebo inej
osobe pravo na vratenie vyplatenej sumy alebo
zniZzenie déchodku &i na zastavenie jeho vyplaty,
prechadza toto pravo na poistovatela, pokial za
poisteného tato Ciastku zaplatil. Na poistovatela
prechadza tiez pravo poisteného na uthradu
nakladov uvedenych v &l. IV. tychto VPP VZ 14,
ktoré poistenému boli priznané proti odporcovi,
pokial ich poistovatel za poisteného zaplatil.

Ak poisteny zaplatil poskodenému $kodu sam, je
poistovatel opravneny preskimat a zhodnotit
vietky skutotnosti tykajuce sa vzniku prava na
pinenie z poistenia, akoby k nahrade &kody
poistenym nedoslo.

Ak poisteny spodsobil skodu nasledkom pozitia
alkoholu alebo inych navykovych latok, ma
poistovatel proti nemu pravo na nahradu
poistného pinenia az do vysky poskytnutého
poistného plnenia.

Poistné pinenie je splatné do 15 dni, len ¢&o
poistovatel skongil vySetrenie potrebné na
zistenie rozsahu povinnosti poistovatefa plnit’.

Ak je suma poistného plnenia vypocitana ako
nahrada $kody podfa prisludnych ustanoveni
tychto VPP VZ 14 vyssia ako poistna suma, ktora
sa v poistnej zmluve dojednala ako najvy$sia
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hranica  poistného pinenia  poistovatela,
poistovatel pini len do vysky tejto poistnej sumy v
stlade s ¢l. V. tychto VPP VZ 14.

Clanok X.
Zaéiatok poistenia, doba trvania poistenia

Zadiatok poistenia je od 00.00 hod. dfa
nasledujuceho po uzavreti poistnej zmluvy, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté, Ze poistenie
zatina neskor.

Poistenie sa dojednava na dobu neurtitd, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok XI.
Zanik poistenia

Poisteny i poistovatel maji pravo po kazdej

poistnej udalosti poistenie pisomne vypovedat'

najneskdr do 3 mesiacov od oznamenia tejto

udalosti poistovatefovi. Vypovedna lehota je 1

mesiac, za¢ina plynat' dfiom doru¢enia vypovede

a jej uplynutim poistenie zanikne.

Okrem dobvodov uvedenych v  pravnych

predpisoch poistenie zanika:

a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie
dojednané,

b) ukon&enim ¢innosti poisteného uvedenej v
poistnej zmluve, na ktoru sa poistenie
vztahuje,

c) pisomnou vypovedou ku koncu poistného
obdobia, pritcom vypoved musi byt doru¢ena
druhej zmluvnej strane aspon 6 tyZzdiiov pred
jeho uplynutim,

d) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 2 mesiacov po uzavreti poistnej
zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a
zacina plyndt' dfiom dorugenia vypovede, jej
uplynutim poistenie zanikne.

Clanok Xil.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je v zmysle § 796 ods. 1 OZ beZnym
poistnym. Poistnym obdobim je 12 mesiacov
(poistny rok), ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté inak. Pokial nie je v poistnej zmiuve
dohodnuté inak, poistné je splatné prvym difiom
poistného obdobia.

V poistnej zmluve je mozZné dohodnut, Zze
poisteny uhradi poistné v  splatkach.
Nezaplatenim €o i len jednej splatky poistného sa
diiom splatnosti prisiusnej nezaplatenej splatky
poistného stava splatna naraz zvy3na cast
poistného.
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Pri poisteniach uzavretych na dobu uréitd sa plati
poistné naraz na celd dobu, na ktord bolo
poistenie dojednané, pri¢om poistné je splatné
diom zatiatku poistenia, ak nie je v poisinej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finan¢nej institicie alebo v hotovosti sa poistné
povazuje za zaplatené v den pripisania Uhrady
poistného na ucet poistovatela alebo vyplatenim
v hotovosti poistovatelovi v pinej vyske so
spravne uvedenym variabilnym symbolom, ktorym
je spravidla ¢&islo poistnej zmiuvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

Ak je poisteny v omeskani s platenim poistného,
ma poistovatel pravo na Urok z omeskania za
kazdy deri omeskania.

Podklady pre vypoget poistného (podfa ods. 7 a
8) su uvedené v poistnej zmluve.

Vyska poistného je uréend podla sadzobnika
poistovatefa platného v defi uzavretia poistnej
zmiuvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.

Ak su podkladom alebo jednym z podkladov pre
vypolet poistného prijmy alebo ¢&ast' prijmov
poisteného je poisteny povinny zaslat
poistovatelovi 3 mesiace pred uplynutim
poistného roku uUdaje o skuto¢ne dosiahnutych
prijmoch za posledny uzatvoreny kalendarny rok.
Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujlcich pre stanovenie vysky
poistného upravit vySku poistného na dalSie
poistné obdobie. Poistovatel oznami tato
skutoénost’ poistenému najneskér v lehote dvoch
mesiacov pred splatnostou poistného na dalsie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena vykonat.
Pokial poisteny s vykonanou zmenou nesuhlasi,
musi svoj nesuhlas uplatnit' do jedného mesiaca
odo dna doruc¢enia oznamenia poistovatela o
zmene vysSky poistného; v takom pripade
poistenie  zanikne  uplynutim  prisluSného
poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak.
Pokial nebol v uvedenej lehote pisomny nesthlas
poisteného doruteny poistovatefovi, poistenie
nezanikne a poistovatel ma pravo na novu vysku
poistného na dalSie poistné obdobie.

Poistovatel ma vo&i poistenému pravo na
nahradu nakladov, ktoré mu vzniknu v savislosti s
doru¢ovanim pisomnosti tykajlcich sa zaplatenia
dizného poistného.

Clanok XIiI.
Vyklad pojmov

VPP_VZ14_01/2014v.6

6/10

GENERALI

Poskodena vec - zmena stavu veci, ktord
objektivne moZno odstranit opravou alebo taka
Zmena stavu veci, ktoru objektivne nie je mozné
odstranit opravou, napriek tomu je vec pouzitelna
na pévodny tcel.

Zni¢ena vec - zmena stavu veci, ktord objektivne
nie je mozZné odstranit opravou, a preto sa vec uz
neda dalej pouZivat' na pévodny ucel.

Pre vznik sériovej Skodovej udalosti
rozhodny vznik prvej $kodovej udalosti.
Skoda Je spdsobena umyselne, ak bola
sposobena umyselnym konanim alebo
umyselnym opomenutim, ktoré mo2no pripocitat
poistenému, alebo o ktorom poisteny vedel. Pri
dodavkach veci alebo pri dodavkach prac, je
Sskoda sposobena Umyselne aj wvtedy, ked
poisteny vedel o zavadach vecl alebo sluzieb.
Skoda je spdsobena Umyselne tiez viedy, ak
pdvod Skody spoCiva v tom, Ze poisteny alebo
fyzicka alebo pravnickd osoba pre poisteného
¢inna Umyseine nedodrzala pravne predpisy a
zavazné normy alebo odportcané postupy pre
vyrobu, predaj a distriblciu vyrobkoyv, alebo o ich
nedodrziavani vedela, alebo ze fyzicka alebo
pravnickd osoba pre poisteného ¢inna amyseine
nedodrZala instrukcie a pokyny poisteného alebo
poisteny o ich nedodrzani vedel,

Kontaminacia vody, hornin, pddy, ovzduSia,
fléry a/alebo fauny - ich zamorenie, znecistenie
a/alebo iné zhordenie akosti, bonity, kvality.
Ochranné zariadenie - kazdé zariadenie, ktoré
slizi k ochrane pred $kodlivym pdsobenim latok
schopnych znedistit’' 2ivotné prostredie v okoli.
Nepredvidanou poruchou ochranného zariadenia
sa rozumie, Zze ochranné zariadenie v dosledku
vnutornej zavady, ktord poisteny pri riadnej
starostlivosti nemohol predpokladat, prestane
plnit' svoju funkciu, ktord predtym riadne plnilo.
Uzivanie veci - stav, ked poisteny ma vec
hnutefnd i nehnutefni (nie pravo uzivania
priestoru v nehnutelnej veci) pravom vo svojej
moci a je oprawneny vyuZivat jej UZitkové
viastnosti.

Prevzata vec - stav, ked poisteny fyzicky prevzal
hnutefnu alebo nehnutefni vec, ktora ma byt
predmetom jeho zavazku, za uéelom vykonania
objednanej d&innosti, ktora je ako d&innost
poisteného uvedena v poistnej zmluve, t. j. prac s
vecou priamo suvisiacich (oprava, Uprava,
spracovanie a pod.).

Vyrobok - akakolvek vec, ktora bola vyrobena,
vytazena alebo inak ziskana bez ohfadu na
stupen jej spracovania a je urtena k ponuke
spotrebitelovi.

je



10.

11,

12.

13.

14.
15.
16.

174

Sadanie pody - klesanie zemského povrchu
smerom do stredu Zeme v désledku pésobenia
prirodnych sil alebo ludskej &innosti.
Zosuv pbédy - pohyb hornin z vy33ich pol6h
svahu do ni28ich, ku ktorému dochadza
pbésobenim zemskej tiaze alebo lfudskej &innosti
pri poruseni podmienok rovnovahy svahu.
Poddolovanie - fudska ¢innost spoéivajica v
hibeni podzemnych &t8ini, Sacht, tunelov a
podobnych podzemnych stavieb.
Terorizmus - pouZitie nasilia alebo hrozby
nasilim k politickym ciefom zahmujici akykolvek
&in osoby alebo oséb konajucich v zastipeni
organizacie alebo v spojeni s organizaciou, ktorej
éinnost smeruje k zvrhnutiu viady uznanej alebo
neuznanej alebo k nasiliu. Terorizmus zahriiuje
rovnako pouZitie nasilia k zastraSeniu verejnosti
ako celku alebo k zastra3eniu akejkofvek vrstvy
obyvatelstva.

Poistnik - osoba, ktora uzavrela s poistovatefom

poistni zmluvu a je povinna platit’ poistné.

Poisteny - osoba, na ktorej zodpovednost za

skodu sa poistenie vztahuje.

Poistovatef Generali Poistoviia, a. s,

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu

Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢&islo: 1325/B,

ICO: 35 709 332, so sidlom Lamatska cesta 3/A,

841 04 Bratislava, ktora je opravnena vykonavat

poistovaciu éinnost podfa osobitného zakona.

Spolo¢nost patri do skupiny Generali, ktora je

uvedena v talianskom zozname skupin poistovni

vedenom IVASS.

Ukonéenie cinnosti poisteného sa rozumie:

a) u pravnickych osob, kioré sa zapisujl do
zakonom uréeného registra, vymaz z tohto
registra,

b) u pravnickych oséb, ktoré sa nezapisuju do
zakonom  uréeného  registra, zru3enie
pravnickej osoby zriadovatelom,

c) u podnikatefov - fyzickych oséb, ktoré su
Zzapisane v zakonom uréenom registn, vymaz z
tohto registra,

d) u podnikatelfov - fyzickych oséb, ktoré nie su
zapisaneé v registri, zanik opravnenia k
podnikatelskej ¢innosti.

Clanok XIV.
Doruéovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela uréené poistnikowi
a/alebo poistenému sa doru€uji na poslednu
znamu adresu poistnika a/alebo poisteného.
Poistnik al/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit' poistovatefovi zmenu svojej adresy
alebo sidla bez zbytoéného odkladu. Povinnost
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poistovatela dorudit' pisomnost sa spini, len ¢o ju
poistnik a/alebo poisteny prevezme. Ak sa
pisomnost’ pre nezastihnutie adresata ulozi na
poste a adresat si ju v prisludnej lehote
nevyzdvihne, povaZuje sa pisomnost za
doruc¢enu driom jej vratenia poistovatelowvi, aj ked
sa adresat o jej uloZeni nedozvedel. V pripade,
ked bola pisomnost vratena poistovatefovi ako
nedorucitelnéd z dévodu zmeny adresy, povazuje
sa za dorucent dinom jej vratenia.

Povinnost poistovatela doruit pisomnost sa
spini aj viedy, ked dorutenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
a/alebo poisteného. Uginky doruéenia nastanu aj
viedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

Pisomnosti poistovatefa uréené poistnikovi
alalebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa dorucuju spravidla postou alebo inym
subjektom opravnenym dorucovat' zasielky, mézu
vdak byt dorucené aj priamo poistovatelom.
Poistovatel je oprévneny vyuzit aj alternativne
komunika&né prostriedky (telefén, e-mail, fax) pre
vzajomnu komunikéaciu s poistnikom, poistenym a
osobou opravnenou k prevzatiu poistného pinenia
v suvislosti so spravou poistenia, riesenim
poistnych udalosti a ponukou produktov a sluZieb
poistovatefa a spolupracujicich obchodnych
partnerov. Tieto prostriedky sluzia k urychleniu
vzajomnej komunikacie, avdak nenahradzuju
pisomnu formu ukonov v pripadoch, Kkedy
pisomnu formu vyZaduje zakon, poistné
podmienky alebo poistna zmluva. Pisomnosti
doru¢ované prostrednictvom faxu sa povazuju za
doru¢ené vytlatenim spravy o ich odoslani.
Pisomnosti doru¢ené e-mailom platia za
doruéené nasledujlci def po ich odoslani, ak sa
nepreukaZe skorSi termin dorufenia. Osobitné
podmienky zasielania pisomnosti podfa bodu 5
tohto élanku VPP VZ 14 tym nie su dotknuté.
Pisomnosti uréené poistovatelovi sa powvaZzuju za
doru¢ené okamihom doru€enia na adresu sidla
alebo obchodného miesta poistovatela, pokial
teto VPP VZ 14 alebo poistnd zmluva
neustanovuju inak.

Poistnikovi, ktory vyjadril v poistnej zmluve suhlas
so zasielanim pisomnosti elektronicky, bude od
momentu prejavenia tohto sihlasu pisonnnost, na
ktorej prevzatie nie je potrebny podpis poistnika,
alebo ktorej povaha to umozZfiuje, zasielana
elektronicky prostrednictvom e-mailu. Poistnik, je
povinny hlasit kazdi zmenu e-mailovej adresy
uvedenej v poistnej zmluve bez zbytoéného
odkladu, pricom tato zmena je Uéinna dfiom
doruéenia oznamenia poistfovatelovi. FPovinnost



zaslania pisomnosti poistnikovi elektronicky je
spinend jej odoslanim na e-mailovt adresu
poistnika uvedenu v poistnej zmluve alebo na e-
mailovi adresu, ktoru poistnik oznami podfa
predchadzajucej vety. Poisinik je povinny
zabezpetit  funkénost e-mailovej adresy.
Vyjadrenim suhlasu poistnika so zasielanim
pisomnosti elektronicky nedochadza k zaniku
podmienok dorufovania dohodnutych pre
pisomnosti dorucované prostrednictvom posty
resp. iného doruéovatela pisomnosti. Poistnik
méZe svoj suhlas so zasielanim pisomnosti
elektronicky kedykolvek odvolat, pricom jeho
uéinnost’ vznikne doru¢enim odvolania tohto
suhlasu poist'ovatefovi.

Clanok XV.
Spracidvanie osobnych a inych Gdajov

Poistovatel je prevadzkovatelom v 2zmysle
zdkona & 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
udajov (dalej len ako ,ZOOU").

Poistovatel je opravneny spraclvat’ osobné udaje
dotknutych oséb bez ich sthlasu a informovania v
sulade so Zakonom o poistovnictve v platnom
a uginnom zneni (dalej len ako ,Zakon o
poistovnictve®), ktory je osobitnym zékonom vo
vztahu k ZOOU.

Dotknutymi osobami st najm& poistnik, poisteny,
osoba opravnena na prevzatie poistného pinenia,
dalsie osoby uvedené v poistnej zmiuve.
Poistovatel je opravneny spractivat’ osobné a iné
udaje dotknutych osdb v rozsahu stanovenom
prisiusnymi pravnymi predpismi. Zoznam a
rozsah spracuvanych udajov je uverejneny na
webovej strénke poistovatela.

Poistovatel je opravneny poZadovat' a ziskavat
kopirovanim, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim osobné Uudaje 2z dokladu
totoZnosti (v rozsahu obrazova podobizen, titul,
meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné &islo,
datum narodenia, miesto a okres narodenia,
trvaly pobyt, prechodny pobyt, Statna prislusnost,
zaznam o obmedzeni spodsobilosti na pravne
ukony, druh a ¢islo dokladu totoZnosti, vydavajuci
organ, datum vydania a platnost dokladu
totoZznosti) a Gdaje v zmysle bodu 4 tohto &lanku z
dalsich dokladov preukazujlcich tieto idaje.
Poistovatel je opravneny spracivat osobné udaje
na Udely identifikacie klientov a ich zastupcov a
zachovania moZnosti naslednej kontroly tejto
identifikacie, na uCely uzavierania poistnych
zmliv a spravy poistenia, na Géel ochrany a
domahania sa prav poistovne vodi jej klientom, na
ucel zdokumentovania &innosti poistovne, na
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ugely vykonu dohladu nad poistovitami a na
pinenie povinnosti a tloh poistovne podfa Zakona
o poistovnictve alebo osobitnych predpisov.
Poistovatefl je dalej opravneny spractvat’ osobné
udaje dotknutych osdb bez ich sthlasu, ak je
spracivanie osobnych (dajov nevyhnutné pre
plnenie poistnej zmluvy, ako aj v predzmluvnych
vztahoch s dotknutou osobou a pri rokovaniach o
zmene poistnej zmluvy, ktoré sa uskutoniuju na
Ziadost dotknutej osoby. Spracuvanie osobnych
udajov na iné ucely je moZné na zaklade suhlasu
dotknutej osoby.

Poistnik berie uzavretim poistnej zmluvy na
vedomie, Ze poistovatel je opravneny spracuvat
jeho osobné udaje a iné Udaje v rozsahu a na
ucely uvedené v tychto poistnych podmienkach
a/alebo prisludnych pravnych predpisoch; poistnik
je povinny poskytnut’ tieto Gdaje poistovatelovi a
umoznit' poistovatefovi ziskat ich kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim. V
pripade wyuZitia elektronickej komunikacie
s poistovatefom su0 poistnik, poisteny alebo iné
opravnené osoby povinni nezasielat rodné ¢islo.
Poistnik je povinny bez zbytotného odkiadu
oznamif' poistovatelovi akukofvek zmenu svojich
Udajov v zmysle bodu 4 tohto &lanku, ako aj
zmenu Udajov ostatnych dotknutych oséb.
Poistovatel je povinny uschovavat' a ochrafovat
pred poskodenim, pozmenenim, zni¢enim,
stratou, odcudzenim, vyzradenim, zneuZitim a
neopravnenym spristupnenim poistné zmluvy
vratane ich zmien a s nimi stvisiacich dokladov,
potas trvania poistenia a po zaniku poistenia do
uplynutia premi¢acej doby na uplatnenie prav z
poistnej zmluvy, najmenej vSak desat rokov od
skonéenia zmluvného vztahu s klientom.

Dotknutéd osoba méa pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti vyZadovat od prevadzkovatefa najma
potvrdenie, & su alebo nie su jej osobné Udaje
spracivané, presné informéacie o zdroji, z ktorého
prevadzkovatel ziskal jej osobné udaje na
spracuvanie, zoznam jej osobnych Udajov, ktoré
st predmetom spracuvania, opravu alebo
likvidaciu svojich nespravnych, neuplinych alebo
neaktualnych osobnych (dajov, ktoré su
predmetom spractvania, likvidaciu jej osobnych
udajov, ktorych U&el spracuvania sa skonéil alebo
ak doslo k porudeniu zakona, blokovanie
osobnych Gdajov z doévodu odvolania suhlasu
pred uplynutim €asu jeho platnosti (ak su osobné
udaje spracuvané na zaklade suhlasu dotknutej
osoby).

Zoznam tretich stran, ktorym moéZu byt
poskytnuté osobné udaje dotknutych osdb, okruh
prijemcov, ktorym mbézu byt osobné udaje
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spristupnené, okruh sprostredkovatelov a
informacie o prenose osobnych Gdajov do tretich
krajin poistovatel uverejfiuje na svojej webovej
stranke.

Poistnik uzavretim poistnej zmluvy suthlasi, aby
poistovatel zaznamenaval akukolvek
komunikaciu prebiehajicu medzi nim a
poistovatefom  prostrednictvom  dostupnych
technickych prostriedkov a uchovaval tieto
zaznamy z dévodu bezpeénosti a za ucelom ich
pouzZitia v pripade sporu alebo staznosti,
Uvedené sa vztahuje aj k suhlasu inej osoby,
ktorej udaje si uvedené v poistnej zmluve alebo
osoby opravnenej na prevzatie poistného pinenia.

Clanok XVI.
Spbsob vybavovania st'aznosti

StaZnostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného al/alebo poistnika na wvykon
poistovacej &innosti poistovatefa v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost méZe byt
podana pisomne (na adresu sidia poistovatela
alebo na ktorékolvek obchodné miesto
poistovatefa), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa staXovatel domaha a v pripade podavania
staZnosti pisomnou formou  musi byt
staZovatefom podpisana.

Poistovatel pisomne poskytne stazovatelovi
informacie o postupe pn vybavovani staZnosti a
potvrdi doru€enie staznosti, ak o to staZovatefl
poziada.

StaZovatel je povinny na poziadanie poistovatela
dolozit bez zbytotného odkladu poZadované
doklady k podanej staznosti. Ak staZnost
neobsahuje poZadované naleZitosti alebo
stazovatel nedoloZi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit' staZzovatela, ze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedopini
pripadne neopravi poZadované nalezZitosti a
doklady, nebude moZné vybavovanie staZnosti
ukondit' a staznost' bude odloZena.

Poistovatel je povinny staZnost predetrit a
informovat' stazovatela o spbsobe vybavenia jeho
staZznosti bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do
30 dni odo diia jej doru¢enia. Ak si vybavenie
staZznosti vy2aduje dlhdie obdobie, je moZné
lehotu podla predchadzajlcej vety prediZit, o ¢om
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
StaZznost sa povazuje za vybavenu, ak bol
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staZovatel informovany o vysledku preSetrenia
st'aZnosti.

6. Opakovana staznost a daldia opakovana
staZnost je staZnost toho istého staZovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skutoénosti.

7. Pri opakovanej staZznosti poist'ovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajlicej staZznosti. Ak bola
predchadzajuca staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skutocnost oznami staZovatefovi
s odévodnenim a poucenim, Ze dalSie opakované
staznosti odloZi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajicej staZnosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost presetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti staZzovatela s vybavenim
jeho staZnosti ma staZovatel moZnost' obratit' sa
na Narodni banku Slovenska alalebo na
prisludny sud.

Clanok XViI.
Politicky exponovana osoba

Poistnik je povinny pri uzatvoren( poistnej zmluvy, ako
aj pocas trvania zmluvného vztahu, pisomne oznamit
poistovatefovi skuto&nosti, ktoré by spdsobili, Ze
poistnik by bol povaZovany za politicky exponovant
osobu v zmysle zakona &, 297/2008 Z. z. V pripade,
Ze poistnik neoznami poistovatelovi skutoénosti vy3sie
uvedené, bude povaZovany za osobu, ktora nie je
politicky exponovanou osobou.

Clanok XVIIL.
Zaveretné a prechodné ustanovenia

1. Ustanovenia tychto VPP VZ 14 tykajice sa
poisteného, pouZiji sa aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odli$nou od poisteného).

2. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na Ucely tychto VPP VZ 14 sa rozumie
aj konanie alebo opomenutie fyzickych a/alebo
pravnickych osdb pre poisteného alebo poistnika
¢innych na zaklade pracovnopravneho alebo
iného zmluvného vztahu.

3. Vsetky oznamenia a vyhlasenia st zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto VPP VZ 14
uvedené inak.

4. Zmeny v poistnej zmiuve al/alebo v doloZkach
poistnej zmluvy, ktoré su neoddelitelnou sucastou
poistnej zmluvy mozno vykonat pisomnou
dohodou zmluvnych stran, pokial nie je v tychto
VPP VZ 14 uvedené inak.

5. Od ustanoveni tychto VPP VZ 14 je moZné sa
odchylit' v poistnej zmiuve.

6. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP VZ 14
stane neplatnym, tak ostatné ustanovenia poistnej
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zmluvy ako aj tychto VPP VZ 14, ktoré nie su
touto neplatnostou dotknuté, zostavaja v
platnosti.

Tieto VPP VZ 14 su neoddelitelnou sudastou
poistnej zmiuvy.

Tieto VPP VZ 14 nadobtidaji Géinnost dia
01.01.2016 a vztahujl sa na poistné zmiuvy
uzavreté odo dia G€innosti tychto VPP VZ 14,

VPP_VZ14_01/2014v.6
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Informacia o délezitych zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmluvy

Upozornenie

Tento dokument obsahuje informacie suvisiace s uzatvorenim poisinej zmluvy podfa zakona €. 39/2015 2. z.
o poisfovnictve, ktoré maju pomdct potencialnemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, nizik, nékladov, moZnych
vynosov a sirat slvisiacich s poistnym produktom. Dokument neobsahuje Gplny rozsah préav a povinnosti, ktoré
potencialnemu Klientovi vyplyvaju z uzatvorenia poistnej zmiuvy.

Informacie o poist'ovate!’bvi a kontaktné udaje _ F
Obchodné meno a pravna forma poistovatefa: Generali Poistoviia, a. s., ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, IC DPH:
SK2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B, Spoloénost
patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.

Nazov &tatu, kde sa nachadza sidlo poistovatefa a nazov §tatu, kde sa nachadza poboZka poistovatela, ktord uzaviera
poistn zmluvu: Slovenska republika

Sidlo poistovatela a adresa umiestnenia pobocky poistovatela, ktora uzaviera poistnii zmluvu: Lamadska cesta 3/A, 841
04 Bratislava

Telefonne ¢islo: 0850 111 117 (volania zo SR), +421 2 58576666 (volania zo zahranitia)

E-mailova adresa: generali.sk@generali.com
Webové sidlo: www.generali.sk

Charakteristika poistnej zmluvy a dolezité zmluvne podmienky

Nazov poistného produktu: Ziveiné poistenie

Préva a povinnosti vyplyvajlice z poistnej zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zékonnika, 8 &ast,
Hiava 15 v platnom zneni, VPP PPZ 14 (VPP PPZ 14), ktoré st neoddelitelnou suéasfou poistnej zmluvy, doloZiek, na
ktoré sa poistna zmluva odvolava, priloh poistnej zmluvy a dalSimi ustanoveniami poistnej zmluvy.

Popis poistného produktu

Poistenie sa vztfahuje na pripady poSkodenia alebo zniéenia poistenych hnutefnych a/alebo nehnutelnych veci, ktorych
vlastnikom je poisteny a ktoré su jednotlivo uvedené v poistnej zmluve alebo sU neoddelitelnou sti&astou w poistnej
zmiuve vymedzeného suboru veci (dalej len .poistené veci®) poistnymi rizikami uvedenym v €lanku (. VPP PPZ 14 na
mieste poistenia uvedenom v poistnej zmluve.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurditi s poistnym obdobim 12 mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistniej zmluve
dohodnuteé inak.

Poistné rizika su uvedené v &lanku Ii. VPP PPZ 14:

- poziar, vybuch, Uder biesku, naraz alebo zrutenie lietadla s posadkou, jeho &asti alebo jeho nakladu.

Poistenie je mozné dojednat aj pre pripad nasledovnych poistnych nebezpetenstiev:

- zaplava, povoden,

- vichrica, krupobitie,

- zosuv pOdy, znitenie skal alebo zemin, zosuv alebo zrutenie lavin,

- pad stromov, stoZiarov a inych predmetov,

- zemetrasenie,

- tiaZ snehu alebo namrazy,

- dym, naraz vozidla, aerodynamicky tresk, voda z vodovodnych zariadeni.

Poistné pinenie predstavuje pefazné pinenie poskytnuté poistovatelom v pripade, ak nastane poistna udalost’.

Sposob uréenia vydky poistného plnenia

Ur&enie vySky poistného plnenia zavisi od poistnych sim dohodnutych v poistnej zmluve. Dohodnutd poistna suma
poistenej veci predstavuje najvy$siu hranicu poistneho pinenia poistovatela v pripade poistnej udalosti.

V pripade po3kodenia, znitenia alebo stratenia poistenej veci uhradi poistovatel poistenému poistné plnenie v zavislosti
od toho, &i ide o poistenie na novil hodnotu, éasovii hodnotu alebo véeobecni hodneotu poistenej veci.

Podmienky, za ktorych nevznikéd poist'ovatefovi povinnost poskytnit' poistné plnenie, alebo Je poistiovatel
opravneny poistné pinenie znizit'

V pripade vzniku udalosti uvedenych v élanku Il. ods. 6 VPP PPZ 14 a v ¢lanku XI. ods. 16 a 18 VPP PPZ 14 nevznika
poistovatefovi povinnost poskytnit poistné plnenie.

Za podmienok uvedenych v &lanku VIIl. ods. 2 a 3 VPP PPZ 14 a v &lanku XI. ods. 15 a 17 VPP PPZ 14 je poistovatel
opravneny poistné pinenie zniZit.

informacia o spésobe urenia a platenia poistného, jeho splatnosti a o désledkoch nezaplatenia poistného

Vyska poistného sa uréi podlfa sadzobnika poistovatela platného v deri uzavretia poistnej zmiuvy a je uvedena v poistnej
zmiuve.
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Poistné mdze byt zaplatené bankovym prevodom alebo vkladom na bankovy UCet poistovatefa. Splatnost poistného
moze byt dojednana jednorazovéd alebo v splatkach. Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo finanénej
institucie alebo v hotovosti sa poistné povaZuje za zaplatené v deii pripisania thrady poistného na uUéet poistiovatela
uvedeny v poistnej zmiuve alebo vyplatenim v hotovosti poistovatelovi v pinej vy$ke so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla ¢islo poistnej zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Poistenie zanikne v zmysle § 801 ObCianskeho zakonnika ak nebolo poisine za prvé poisiné obdobie zaplatené do

troch mesiacov odo diia jeho splatnosti. Poistenie tiez zanikne, ak poistné za dalSie poistne obdobie nebolo zaplatené
do jedného mesiaca odo diia doruéenia vyzvy poisfovatela na jeho zaplatenie.

Dopinkové administrativhe sluiby, ktorych spoplatnenie nie je zahrmuté v poistnom, poplatky s nimi spojené
a spdsob spristupfiovania informdcii o ich zmene

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o vy3ke plnenia mbéZu dohodnit, Zze vySka pinenia bude stanovena tzv.
expertnym konanim. KaZda strana hradi naklady svojho experta, naklady na Cinnost experta s rozhodnym hlasom hradia
strany rovnakym dielom.

Poistovatel méa vodi poistnikovi pravo na nahradu nakladov, ktoré mu vzniknl v suvislosti s doruéovanim pisomnosti
tykajuicich sa zaplatenia diZného poistného.

Sposoby zdniku poistnej zmluvy

Na zanik poistenia sa vztahuju ustanovenia § 800 a nasl. Obgianskeho zékonnika.

Spbsoby zaniku poistenia:

- uplynutim doby, na ktori bolo poistenie dojednané,

- vypovedou ku koncu poistného obdobia, prifom vypoved musi byt dorutena poistovatelovi aspoii 6 ty2diov pred jeho
uplynutim,

- zanikom predmetu poistenia (napr. jeho likvidaciou, Gplnym zniGenim (totéina $koda), kradeZou),

- zanikom opravnenia poisteného na podnikanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov,

- zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia, ak nie je vo VPP PPZ 14 uvedené inak,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych strdn do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy. Vigpovedndi lehota
je osemdenna a zacina plynuf diiom doru€enia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych stran do 3 mesiacov od ozndmenia poistnej udalosti. Vypovedna lehota je
1 mesiac a zaéina plynit dfiom doruéenia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- nezaplatenim poistného (§ 801 ods. 1 Ob&ianskeho zakonnika),

- odstipenim od poistnej zmluvy (§ 802 ods. 1 Obé&ianskeho zakonnika),

- odmietnutim poistného plnenia (§ 802 ods. 2 Obéianskeho zakonnika).

Dalsie vyhody, ktoré mézu byt v poistne] zmluve dohodnuté

S0 uvedené v ¢lanku XIl. VPP PPZ 14 Zviasine pripady pinenia: poistovatel nahradi naklady na odvratenie
bezprostredne hroziacej poistnej udalosti, na odvratenie alebo zmiemenie Skody na poistenej veci zo vzniknutej poisinegj
udalosti, na odpratanie zvySkov poistenej veci, na demolaciu, vypratanie a odvoz suti za podmienok uvedenych v ¢lanku
XIl. VPP PPZ 14.

Sposob vybavovania staznosti

Staznost mbze byt podana pisomne (na adresu sidla poistovatefa alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatefa),
ustne, prostrednictvom prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail), prostrednictvom webovej stranky poistovatefa
alebo telefonicky. DalSie skutotnosti suvisiace s vybavovanim sfaZnosti sii uvedené v ¢lanku XVil. VPP PPZ 14.

Informacie o prive stitu a dafiovych predpisoch, ktoré platia pre poistn zmiuvu

Tato poistna zmluva a vSetky vztahy z nej vyplyvajice sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Dafové
povinnosti, kioré sa vztahuji na poistnd zmiuvu, vo vieobecnosti upravuje zadkon & 595/2003 Z. z. Zakon o dani
Z prijmov v zneni neskorsich pravnych predpisov.

Informacia o mieste zverejnenia spriavy o finanénom stave poistovatela
www.generali.sk
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Informacia o délezitych zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmluvy

Upozornenie
Tento dokument obsahuje informacie suvisiace s uzatvorenim poistnej zmluvy podla zakona € 39/2015 Z. z.
o poistovnictve, ktoré maju pomdct potencialnemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, rizik, nékladov, moZnych
vynosov a strat suvisiacich s poistnym produktom. Dokument neobsahuje Uplny rozsah prav a povinnosti, ktoré
potencidlnemu klientovi vyplyvaji z uzatvorenia poistnej zmluvy.

Informacie o poistovatel'ovi a kontaktne udaje

Obchodné meno a pravna forma poistovatefa: Generali Poistovha, a. s., 1CO: 35 709 332, DIC: 2021000487, |
SK2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &.: 1325/8, Spolotnost
patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.

Nazov &tatu, kde sa nachadza sidlo poistovatefa a nazov statu, kde sa nachadza pobocka poistovatefla, ktora uzaviera
poistni zmluvu: Slovenska republika

Sidlo poistovatela a adresa umiestnenia pobolky poistovatela, ktord uzaviera poistna zmluvu: Lamacdska cesta 3/A, 841
04 Bratislava

Telefénne &islo: 0850 111 117 (volania zo SR), +421 2 58576666 (volania zo zahranitia)

E-mailova adresa: generali.sk nerali.com

Weboveé sidlo: www.generali.sk !

Charakteristika poistnej zmluvy a dolezité zmluvneé podmienky

Nézov poistného produktu: [ Poistenie pre pripad $kod spdsobenych kradeZou vidmanim alebo lipezou |

Prava a povinnosti vyplyvaijice z poistnej zmluvy sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, 8 last,
Hlava 15 v platnom zneni, VPP PPKL 14 (VPP PPKL 14), ktoré su neoddelitefnou si¢astou poistnej zmluvy, doloZiek,
na ktoré sa poistna zmluva odvolava, priloh poistnej zmluvy a dalSimi ustanoveniami poistnej zmiuvy.

Popis poistného produktu

Poistenie sa vztahuje na pripady poskodenia alebo znitenia poistenych hnutefnych vecl, ktorych vlastnikom je poisteny
a ktoré st jednotlivo uvedené v poistnej zmiuve alebo su neoddelitefnou sii¢astou v poistnej zmluve vymedzeného
stboru veci (dalej len  poistené veci®) poistnymi rizikami uvedenym v élanku Il. VPP PPKL 14 na mieste poistenia
uvedenom v poistnej zmluve.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurditl s poistnym obdobim 12 mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté inak.

Poistné rizika st uvedené v &lanku Il. VPP PPKL 14:

- kradez vidmanim, lipez.

Poistenie je moZné dojednat aj pre pripad prisvojenia a/alebo zmocnenia poistenej veci trefou osobou (pachatelom):

- spreneverou,

- neopravnenym uZivanim cudzej veci,

- zatajenim veci alebo podvodom,

ako aj pre pripad po3kodenia alebo znienia poistenej veci Umyseinym po3kodzovanim cudzej veci trefou osobou
(pachatefom).

Poistné pinenie predstavuje pefazné plnenie poskytnuté poistovateflom v pripade, ak nastane poistna udalost.

Spbsob uréenia vysky poistného plnenia

Uréenie vysky poistného pinenia zavisi od poistnych sim dohodnutych v poistnej zmluve. Dohodnuta poistna suma
poistenej veci predstavuje najvyssiu hranicu poistného plnenia poistovatefa v pripade poistnej udalosti.

V pripade poskodenia, odcudzenia alebo zniCenia poistenej veci uhradi poistovatel poistenému poistné pinenie
v zavislosti od toho, &i ide o poistenie na novl hodnotu alebo ¢asovul hodnotu poistenej veci.

Podmienky, za ktorych nevznika poist'ovatefovi povinnost' poskytnit’ poistné plnenie, alebo je poistovatef
opravneny poistné plnenie znizit’

V pripade vzniku udalosti uvedenych v &lanku Il. ods. 6 VPP PPKL 14 av ¢lanku XI. ods. 16 a 18 VPP PPKL 14
nevznika poistovatefovi povinnost poskytnuat poistné pinenie.

Za podmienok uvedenych v &lanku VIIl. ods. 2 a 3 VPP PPKL 14 a v &lanku XI. ods. 14 a 17 VPP PPKL 14 je
poistovatel opravneny poistné pinenie znizZit.

Informécia o spésobe uréenia a platenia poistného, jeho splatnosti a o désledkech nezaplatenia poistného
Vyska poistného sa ur¢i podfa sadzobnika poistovatefa platného v defi uzavretia poistnej zmluvy a je uvedena v poistnej
zmluve.

Poistné moze byt zaplatené bankovym prevadom alebo vkladom na bankovy ucet poistovatefa. Splatnost poistného
moZe byt dojednana jednorazové alebo v splatkach. Pri plateni poistného prostrednictvom podty alebo finanEnej
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inétiticie alebo v hotovosti sa poistné povaZuje za zaplatené v defi pripisania thrady poistného na Uéet poistovatela
uvedeny v poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti poistovatefovi v pinej vyske so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla Cislo poistnej zmluvy, ak nebolo dohodnute inak.

Poistenie zanikne v zmysle § 801 Obéianskehc zakonnika ak nebolo poistne za prvé poistné obdobie zaplatené do

troch mesiacov odo dfia jeho splatnosti. Poistenie tiez zanikne, ak poistné za dal$ie poistne obdobie nebolo zaplatené
do jedného mesiaca odo dna doruenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie.

Dopinkové administrativne sluzby, ktorych spoplatnenie nie je zahmuté v poistnom, poplatky s nimi spojené
a sposob spristupfiovania informé4cii o ich zmene

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o vy3ke pinenia méZu dohodnit, Ze vyska pinenia bude stanovend tzv.
expertnym konanim. KaZda strana hradi naklady svojho experta, naklady na ¢innost experta s rozhodnym hlasom hradia
strany rovnakym dielom.

Poistovatel ma vodi poistnikovi pravo na nahradu nakladov, ktoré mu vznikn( v stvislosti s doruovanim pisomnosti
tykajlicich sa zaplatenia diZzného poistného.

Spésoby zéniku poistnej zmluvy

Na zanik poistenia sa vztahuju ustanovenia § 800 a nasl. Ob¢&ianskeho zakonnika.

Spbsoby zaniku poistenia:

- uplynutim doby, na ktor( bolo poistenie dojednaneé,

- vypovedou ku koncu poistného obdobia, pritom vypoved musi byt doruéena poistovatelovi aspori 6 tyZdriov pred jeho
uplynutim,

- zanikom predmetu poistenia (napr. jeho likvidaciou, Uplnym zni¢enim (totalna Skoda), kradeZou),

- zanikom opravnenia poisteného na podnikanie v zmysle prisiusnych pravnych predpisov,

- zmenou v osobe viastnika predmetu poistenia, ak nie je vo VPP PPKL 14 uvedené inak,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy. Vypovedné lehota
je osemdenna a zatina plynut diiom doru¢enia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej udalosti. Vypovedna lehota je
1 mesiac a zatina plynut driom dorugenia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- nezaplatenim poistného (§ 801 ods. 1 Obdianskeho zakonnika),

- odstipenim od poistnej zmluvy (§ 802 ods. 1 Obg&ianskeho zakonnika),

- odmietnutim poistného pinenia (§ 802 ods. 2 Ob&ianskeho zakonnika).

Spdsob vybavovania staZnosti

Staznost mbze byt podana pisomne (na adresu sidia poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatela),
ustne, prostrednictvom prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail), prostrednictvom webovej stranky poistovatefa
alebo telefonicky. Daldie skuto&nosti suvisiace s vybavovanim staZnosti st uvedené v &lanku XVIl. VPP PPKL 14.

Informécie o prave Statu a dafovych predpisoch, ktoré platia pre poistni zmluvu

Tato poistna zmluva a vietky vztahy z nej vyplyvajice sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Danové
povinnosti, ktoré sa vztahuji na poistni zmluvu, vo vieobecnosti upravuje zakon €. 5852003 Z. z. Zakon o dani
Z prijmov v zneni neskorSich pravnych predpisov.

Informécia o mieste zverejnenia spravy o finanénom stave poist'ovatefa
www.generali.sk
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Informacia o doélezitych zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmiuvy

Upozornenie

Tento dokument obsahuje informacie stvisiace s uzatvorenim poistnej zmluvy podfa zakona & 39/2015 Z. z.
o poistovnictve, ktoré maju pombdct potencidinemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, nzik, nakladov, moZnych
vynosov a sfrat suvisiacich spo:stnym produktom. Dokument neobsahuje upiny rozsah prav a povinnosti, ktoré
potencidlnemu klientovi vyply :

Informacie o poistovatelovi a kontaktné udaje

Obchodné meno a pravna forma poistovatela: Generali Poistoviia, a. s., ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, IC DPH:
SK2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &.: 1325/B, Spolo&nost
patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.,

Nazov 5tatu, kde sa nachadza sidlo poistovatela a nazov Statu, kde sa nachadza pobocka poistovatela, ktord uzaviera
poistni zmluvu: Slovenska republika

Sidlo poisfovatefa a adresa umiestnenia pobo&ky poistovatela, ktora uzaviera poistni zmluvu: Lamacska cesta 3/A, B41
04 Bratislava

Telefénne &islo: 0B50 111 117 (volania zo SR), +421 2 58576666 (volania zo zahraniia)

E-mailova adresa; generali.sk nerali.com

Webové sidlo: www.generali.sk

Charakteristika poistnej zmluvy a délezité zmluvné podmienky

Nézov poistného produktu: Poistenie strojov a strojnych zariadeni

Prava a povinnosti vyplyvajlce z poistnej zmluvy sa nadia prisludnymi ustanoveniami Obé&ianskeho z&konnika, 8 &ast,
Hlava 15 v platnom zneni, VPP PPST 14 (VPP PPST 14), ktoré st neoddelitelnou sucasfou poistnej zmluvy, doloZiek,
na ktoré sa poistna zmiuva odvolava, priloh poistnej zmluvy a dalSimi ustanoveniami poistnej zmluvy.

Popis poistného produktu

Poistenie sa vztahuje na pripady poskodenia alebo zni¢enia poistenych strojov a strojnych zariadeni (dalej len ,poistena
vec") akoukolvek udalostou, ktora nastane nec¢akane a nahle, obmedzuje alebo vyluéuje ich funkénost a nie je zarovefi
vo VPP PPST 14 wvylGéena.

Poistenie sa uzaviera na dobu neuréiti s poistnym obdobim 12 mesiacov (poisiny rok), ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté inak.

Poistné rizika su uvedené v &lanku Il. VPP PPST 14:

- akakolvek udalost, ktord nastane ne¢akane a nahle a nie je vyluéena, najmé4:; chyba konstrukcie, vada matenalu,
vyrobna vada poistenej veci, pretiak pary, plynu alebo kvapaliny ¢i podtiak, nedostatok vody v kotle, nevyvazenast alebo
roztrhnutie odstredivou silou, pad alebo vniknutie cudzieho predmetu, skrat alebo iné pdsobenie elektrického prudu,
ziyhanie meracich, regulaénych alebo zabezpefovacich zanadeni, neodborné zaobchadzanie, nespravna obsluha,
umyselné poskodenie, nesikovnost, nepozomost, nedbalost, vichrica, mraz, plavajlci lad.

Poistné plnenie predstavuje penaZné plnenie poskylnuté poistovatelom v pripade, ak nastane poistna udalost.

Spdsob uréenia vyiky poistného plnenia

Ur&enie vySky poistného plnenia zavisi od poistnych sim dohodnutych v poistnej zmiuve. Dohodnuta poistnd suma
poistene] veci predstavuje najvy$siu hranicu poistného plnenia poistovatefa v pripade poistnej udalosti.

V pripade poskodenia poistenej veci poistovatel uhradi poistenému primerané (éelne vynaloZzené niklady na opravu
poistenej veci, ktoré su potrebné na uvedenie poskodenej veci do stavu prevadzkyschopnosti v akom bola pred poistnou
udalostou, vratane ndkladov na rozobratie a zostavenie poSkodenej poistenej veci, nakladov na dopravu poSkodenej
poistenej veci do opravovne a z opravovne a colnych poplatkov. Od takto stanovenych nékladov odpogita poistovatel
cenu zvySkov nahradzovanych &asti podkodenej poistenej veci.

Ak bola poistena vec znitend alebo stratena, vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu zodpovedajicu
Lasovej hodnote veci v dobe poistnej udalosti zniZent o hodnotu zvy$kov celej poistenej veci. Poistovatel uhradi
poistenému aj primerané Géelne vynaloZené naklady demontaZe znitenej poistenej veci.

Podmienky, za ktorych nevznikd poistiovatefovi povinnost poskytnit' poistné plnenie, alebo je poistovatef
oprévneny poistné plnenie zniZit'

V pripade vzniku udalosti uvedenych v &lanku Ill. VPP PPST 14 nevznikd poistovatefovi povinnost poskytnit peistné
pinenie.

V poistnej zmluve mozno dohodnut, Ze poistenie sa nevztahuje aj na iné Skody ako Skody uvedené v &lanku lll. VPP
PPST 14.

Za podmienok uvedenych v &ldnku XI. ods. 9 az 12 VPP PPST 14 je poistovatel oprdvneny poistné pinenie zniZit'.
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Informécia o spdsobe urcenia a platenia poistného, jeho splatnosti a o dosledkoch nezaplatenia poistného

Vyska poistného sa uréi podfa sadzobnika poistovatela platného v defl uzavretia poistnej zmluvy a je uvedena v |poistnej
zmluve.

Poistné mbZe byt zaplatené bankovym prevodom alebo vikladom na bankovy (et poistovatefa. Splatnost poistného
mbZe byt dojednana jednorazova alebo v splatkach. Pri plateni poistného prostrednictvom poSty alebo finanénej
indtiticie alebo v hotovosti sa poistné povaZuje za zaplatené v defi pripisania Uhrady poistného na (éet poist'ovatefa
uvedeny v poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti poistovatelovi v pinej vyske so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla ¢islo poistnej zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Poistenie zanikne v zmysle § 801 Obcianskeho zakonnika ak nebolo poistne za prvé poistné obdobie zaplatené do
troch mesiacov odo diia jeho splatnosti. Poistenie tiez zanikne, ak poistné za dal3ie poistne obdobie nebolo zaplatené
do jedného mesiaca odo dia doruéenia vyzvy poistovatefa na jeho zaplatenie.

Dopinkové administrativne sluZby, ktorych spoplatnenie nie je zahmuté v poistnom, poplatky s nimi sipojené
a sposob spristupriovania informécii o ich zmene

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o vyske pinenia mdZu dohodnut, Ze vyska pinenia bude stanovena tzv.
expertnym konanim. KaZda strana hradi naklady svojho experta, naklady na ¢innost experta s rozhodnym hlasom hradia
strany rovnakym dielom.

Poistovatel ma vodi poistnikovi pravo na nahradu nakladov, ktoré mu vzniknu v suvislosti s doru€ovanim pisomnosti
tykajlcich sa zaplatenia diZného poisiného.

Spdsoby zaniku poistnej zmiuvy

Na zanik poistenia sa vztahuju ustanovenia § 800 a nasl. Obcianskeho zakonnika.

Spbsoby zaniku poistenia:

- uplynutim doby, na ktorti bolo poistenie dojednané,

- vypovedou ku koncu poistného obdobia, pricom vypoved musi byt doruéena poistovatefovi aspoii 6 tyZdfiov pred jeho
uplynutim,

- zanikom predmetu poistenia (napr. jeho likvidaciou, Gplnym zni¢enim (totalna Skoda), kradezou),

- zanikom opravnenia poisteného na podnikanie v zmysle prislu$nych pravnych predpisov,

- zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia, ak nie je vo VPP PPST 14 uvedené inak,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych siran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej zmiuvy. Vypovedn: lehota
je osemdenna a zacina plynit diom dorucenia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej udalosti. Vypovedna lehota je
1 mesiac a zaéina plynut diiom doruéenia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- nezaplatenim poistného (§ 801 ods. 1 Ob&ianskeho zakonnika),

- odstupenim od poistnej zmluvy (§ 802 ods. 1 Obgianskeho zakonnika),

- odmietnutim poistného pinenia (§ 802 ods. 2 Ob&ianskeho zakonnika).

Dalsie vyhody, ktoré mézu byt' v poistnej zmluve dohodnuté

Su uvedene v ¢lanku Xl. ods. 3 a 6 VPP PPST 14 poistovatel nahradi naklady demontaZe znitenej poistenej veci,
naklady na provizérnu opravu poistenej veci za podmienok uvedenych v &lanku Xl ods. 3 a 6 VPP PPST 14.

Spobsob vybavovania staznosti

StaZnost mdze byt podana pisomne (na adresu sidla poistovatefa alebo na kiorékolvek obchodné miesto poistovatefa),
ustne, prostrednictvom prostriedkov elekironickej komunikacie (e-mail), prostrednictivom webovej sfranky poist/ovatela
alebo telefonicky. Daldie skuto&nosti stvisiace s vybavovanim staZnosti sii uvedené v &lanku XVI. VPP PPST 14.

Informécie o prave Statu a dafiovych predpisoch, ktoré platia pre poistnd zmluvu

Tato poistnd zmiuva a vietky vztahy z nej vyplyvajuce sa spravuje pravnym poniadkom Slovenskej republiky. Dafové
povinnosti, ktoré sa vztahuju na poistnd zmiuvu, vo vieobecnosti upravuje zakon ¢. 585/2003 Z. z. Zakon o dani
Z prijmov v zneni neskorSich pravnych predpisov.

Informéacia o mieste zverejnenia spravy o finanénom stave poist'ovatela
www.generali.sk




Informacia o délezitych zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmluvy

Upozornenie _

Tento dokument obsahuje informacie suvisiace s uzatvorenim poistnej zmluvy podfa zakona €& 39/2015 Z. z
o poistovnictve, kioré maji pombct potencidlnemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, nizik, nakladov, moznych
vynosov a strat suvisiacich s poistnym produktom. Dokument neobsahuje Opiny rozsah prav a povinnosti, ktoré
potencidinemu klientovi vyplyvajl z uzatvorenia poistnej zmluvy.

Informacie o poist'ovatel'ovi a kontaktné udaje F
Obchodné meno a pravna forma poistovatela: Generali Poistoviia, a. s., ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, |IC DPH:
SK2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného sadu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka &.: 1325/B, Spoloénost’
patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.

Nézov statu, kde sa nachadza sidio poistovatefa a nazov Statu, kde sa nachadza pobocCka poisfovatefa, ktora uzaviera
poistni zmluvu: Slovenska republika

Sidlo poistovatefa a adresa umiestnenia pobotky poistovatela, ktora uzaviera poistini zmluvu: Lamadska cesta 3/A, B41
04 Bratislava

Telefonne &islo: 0850 111 117 (volania zo SR), +421 2 58576666 (volania zo zahranitia)

E-mailova adresa: generali.sk@generali.com

Webové sidlo: www.generali.sk
Charakteristika poistnej zmluvy a dolezité zmluvné podmienky -

Nazov poistného produktu: [ Poistenie zodpovednosti za kodu spdsobenu &innostou poisteného |

Prava a povinnosti vyplyvajuce z poistnej zmluvy sa niadia prisiusnymi ustanoveniami Obé&ianskeho z4konnika, 8 &ast,
Hlava 15 v platnem zneni, VPP VZ 14 (VPP VZ 14), kioré su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy, doloZiek, na
ktoré sa poistna zmluva odvoléva, priloh poistnej zmluvy a dalSimi ustanoveniami poistnej zmluvy.

Popis polstného produktu

Poistenie sa uzaviera pre pripad pravnym predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za &kodu vzniknutl inej
osobe urazom alebo chorobou tejto osoby, poskodenim alebo zni¢enim veci, ktori ma tato osoba vo viastnictve alebo v
uzivani. Predpokladom vzniku prava na poistné plnenie z poistenia je siitasné splnenie nasledujucich podrnienok: k
urazu, chorobe, poskodeniu alebo zniteniu veci inej osoby, ako je poisteny, dodlo v dobe trvania poistenia, v stivislosti s
vykonavanim &innosti poisteného uvedenej v poistnej zmluve alebo vztahmi z tejto innosti priamo vyplyvajicimi, na
uzemi vymedzenom v poistnej zmluve.

Poistenie sa uzaviera na dobu neuréitd s poistnym obdobim 12 mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté inak.

Poistné rizika st uvedené v &lanku Il. VPP VZ 14:

= pravnym predpisom stanovena zodpovednost za $kodu vzniknutl inej osobe (razom alebo chorobou tejlo osoby,
poskodenim alebo zniGenim veci, ktonl mé tato osoba vo viastnictve alebo v uZivani.

Poistenie je mozné dojednat aj pre pripad zodpovednosti za $kodu:

- vzniknut( na veciach, ktoré poisteny uZiva,

- vzniknutl na veciach, ktoré poisteny prevzal, aby na nich vykonal objednanu ginnost,

- daldie pripady zodpovednosti za Skodu, bliz3ie uvedené v poistnej zmluve.

Poistné pinenie predstavuje pefiazné pinenie poskytnuté poistovatelom v pripade, ak nastane poistna udalost.

Spodsob uréenia vyéky poistného pinenia

Poistné pinenie poistovatela sa stanovi ako nahrada $kody poskaodenému, za kiortl poisteny zodpoveda podra platnych
pravnych predpisov. Poisteny ma prévo, aby za neho poistovatel nahradil podkodenému uplatnené, oprévnené a
preukazané naroky na nahradu 8kody vzniknutej v suvislosti s vykondvanim &innosti poisteného uvedenej v poistnej
zmiuve alebo vztahmi z tejto ¢innosti priamo vyplyvajicimi za podmienok a v rozsahu stanovenom platnymi pravnymi
predpismi upravujucimi nahradu skody a za podmienck a v rozsahu stanovenom vo VPP VZ14 a v poistnej zmiuve. V
pripade, ak poisteny uZ uhradil poskodenému opravnené a preukazané naroky na nahradu $kody zo $kodovej udalosti v
sulade s VPP VZ 14 poistovatel poskytne poistné pinenie poistenému. Poisteny nema narok na refundaciu nahrady
Skody od poistovatefla, ktort poisteny vyplatil poSkodenému nad ramec stanoveny pravnymi predpismi alebo VPP VZ
14

Vyé&ka poistného plnenia poistovatela z jednej poistnej udalosti (vratane nahrady nakladov uvedenych v &. IV, VPP VZ
14) nesmie presiahnut poistnd sumu stanovenu v poistnej zmiuve, ktora je najvy$Sou hranicou poistného plnenia
poistovatefa. To plati i pre sucet v3etkych poistnych plneni zo stihmu ¢asovo spolu suvisiacich poistnych udalosti, ktoré
vyplyvaju priamo alebo nepriamo z rovnakého zdroja, pritiny, udalosti, okolnosti, zdvady & iného nebezpedensiva
(.sériova poistna udalost™).
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Podmienky, za ktorych nevznika poist'ovatefovi povinnost' poskytnit' poistné pinenie, alebo je poistovatel
oprivneny poistné plnenie znikit’

V pripade vzniku udalosti uvedenych v clanku lll. VPP VZ 14 nevznika poistovatefovi povinnost’ poskytnult poistné
plnenie.

Za podmienok uvedenych v ¢lanku VII. ods. 2 a 3 VPP VZ 14 a v ¢lanku IX. ods. 3, 6 a 8 VPP VZ 14 je paistovatel
opravneny poistné plnenie zniZit.

Informécia o spésobe uréenia a platenia poistného, jeho splatnosti a o désledkoch nezaplatenia pbistnélho

Vy&ka poistného sa urti podfa sadzobnika poistovatela platného v defi uzavretia poistnej zmluvy a je uvedena v poistnej
zmiuve,

Poistné mdZe byt zaplatené bankovym prevodom alebo vkiadom na bankovy (fet poistovatela. Splatnost poistného
mbze byt dojednand jednorazova alebo v splatkach. Pri plateni poistného prostrednictvom podty alebo finanénej
indtiticie alebo v hotovosti sa poisiné povaZuje za zaplatené v den pripisania Uhrady poistného na (éet poistovatela
uvedeny v poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti poistovatefovi v plnej vyske so spravne uvedenym varabilnym
symbolom, ktorym je spravidla &islo poistnej zmluvy, ak nebolo dohednuté inak.

Poistenie zanikne v zmysle § 801 Obtianskeho zakonnika ak nebolo poistne za prvé poistné obdobie zaplatené do

troch mesiacov odo diia jeho splatnosti. Poistenie tieZ zanikne, ak poistné za dalie poistne obdobie nebolo zaplatené
do jedného mesiaca odo diia doruenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie.

Doplinkové administrativne sluzby, ktorych spoplatnenie nie je zahrmuté v poistnom, poplatky s nimi spojené
a sposob spristupfiovania informacil o ich zmene

Poistovatel ma voli poistnikovi pravo na nahradu nakladov, ktoré mu vznikn v suvislosti s doruovanim pisomnosti

tykajucich sa zaplatenia diZného poistného.

Spodsoby zaniku poistnej zmluvy

Na zanik poistenia sa vztahuju ustanovenia § 800 a nasl. Obgianskeho zakonnika.

Spésaby zaniku poistenia:

- uplynutim doby, na ktor bolo poistenie dojednané,

- ukonéenim €innosti poisteného uvedenej v poistnej zmluve, na ktoni sa poistenie vztahuje,

- vypovedou ku koncu poistného obdobia, pritom vypoved musi byt doru¢ena poistovatefovi aspofi 6 tyZdiiov pred jeho
uplynutim,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy. Vypovedina lehota
je osemdenna a zatina plynuf diiom doru€enia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej udalosti. Vypovedna lehota je
1 mesiac a zadina plynit ditom dorucenia vypovede; jej uplynutim poistenie zanikne,

- nezaplatenim poistného (§ 801 ods. 1 Obgianskeho zakonnika),

- odstupenim od poistnej zmluvy (§ 802 ods. 1 Obcianskeho zakonnika),

- odmietnutim poistného pinenia (§ 802 ods. 2 Obgianskeho zakonnika).

Dalsie vyhody, ktoré mdzu byt v poistnej zmluve dohodnuté

Su uvedeneé v Clanku V. VPP VZ 14 Nahrada nakladov: poistovatel nahradi naklady zodpovedajuce najviac tarifnej
odmene advokata v stanovenych konaniach, naklady konania o néhrade $kody pred prisludnym orgdnom, naklady
mimosudneho prerokovania naroku na nahradu $Skody, naklady lie€enia vynaloZené poistoviiou na 2dravotnu
starostlivost v prospech tretich os6b za podmienck uvedenych v &lanku IV. VPP VZ 14.

Spésob vybavovania st'aznosti

Staznost mbZe byt podana pisomne (na adresu sidla poistovatela alebo na ktorékofvek obchodné miesto poist'ovatefa),
Ustne, prostrednictvom prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail), prostrednictvom webove| stranky poistovatefa
alebo telefonicky. Dalsie skutoénosti stvisiace s vybavovanim staznosti sU uvedené v &lanku XVI. VPP VZ 14,

Informacie o prave &tatu a dafovych predpisoch, ktoré platia pre poistn( zmiuvu

Tato poistna zmluva a vietky vztahy z nej vyplyvajlce sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Darové
povinnosti, ktoré sa vztahuju na poistni zmiuvu, vo vieobecnosti upravuje zakon &. 595/2003 Z. z. Zakon o dani
Z prijmov v zneni neskorSich pravnych predpisov.

Informacia o mieste zverejnenia spravy o finanénom stave poistovatefa
www.generali.sk






